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«حق چاپ برای ناشر محفوظ است,» 


[ختصارها و نشانه‌ها. 
ترس‌های یک تا شانزه زک 


۱۹۷۰-۰۰ 


واژه‌نایه‌ی فارسی به انگلیسی هه یس ۷۰۹-۷۷۷ 
واژه‌نایه‌ی انگلیسی به فااوافتی ان توس ه سای تمس تب هی 17 1 


راهتمای درس‌های ۱-۴ 


۳ ۳ 2 و و 


درس عنوان صفحه لفات جدید لفات متن 
۱ آوّلین پایتخت ایران ۱ ۳ و 


(حال ساده‌ی "بودن" - شکل پیوسته‌ی آبودن" - 
مصدرهای بودن" - منقی آبودن"- ضرب‌المثل ب 
حال ساده‌ی "داشتن" -ساختار جمله - حرف ربط 
که" (موصول) -صداهای ی" - خط فارسی 


۲ شهر تهران ۱۳ ۳ وزل 


۱ مصدر - ستاک حال - ستاک گذشته سگذشته‌ی 
ساده - متقی -جمله‌های سژالی - تکیه‌ی جمله - 
آهنگ ‏ صداهای "و" - جدول - خط فارسی 

1 گفتار: است" پس از همخوان و واکه‌های آ. ی, و 
۳ دانشگاه تهران ۲۵ ۳۲ ۹۲ 


| حال اخباری سمنفی حال اخباری - حرف ربط که" 
دارای ... بودن -. ضرب‌المثل - تکیه‌ی گروه و 
جمله - تغییر تکیه‌ی جمله - خط فارسی 
| کفتر: تغییرات شناسه‌ها در زمان‌های حال 


۴ مَراکز آموزش زبان فارسی ۳۷ ۳۲ ۳ 


فعل امر - آمر متقی (نهی) - حرف ریط همپایه - 
نکره - چکاره هستید؟ جدول - خط فارسی 
گفقتارء فعل آمر سکوتاه شدن هم - حذف "ه در 


پایان هجا 


راهتمای درس‌های ۸ - ۵ 


حال التزامی - متقی حال التزامی - ضرب‌المثل مد 
ضمیر مشترک خود" ب هر هرکس: هیچ. هیچ‌کس 
- یک, یکی 52206 126 - خط فارسی 

کفتار: سن ده سالیه" 


۳۲ ۶٩ 


عبارت صوتی - جدول - جمله‌ی صوتی - اوقاتِ 
روز - کلمات مخالف و هم‌معنی - حرف ربط 
همپایه - خط فارسی 

کفتار: حال التزامی و اخباری م تلقظ "آن" س آخه 


صفت مقعولی - گذشته‌ی نقلی - ضرب‌المثل - 
منفی گذشته‌ی نقلی - پسوند اسمی "ی" کلماتِ 
اروپایی در فارسی -خط فارسی 

گفتار: صفت مفعولی -گذشته‌ی نقلی -منفی 


صفت مطلق - صفت برتر - صفت برترین - بله, 
آره, چرا س نه, خیر, نخیر -رنگ -جمله‌ی مرگب 
جدول - خط فارسی 

گفتار: را پس از همخوان و واکه 


راهتمای درس‌های ۱۲ ٩-‏ 
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‌ِ 4 
درس عنوان صفحه لفات جدید لغات تن 
٩‏ بیمارستان میلاد ۹ ۳۲ 1۲.۰ 


گذشته‌ی دور -منفی گذشته‌ی دور - ضرب‌المثل 
-ضمیر فاعلی (جدا و پیوسته) -ضمیر ملکی (جدا 
و پیوسته) -خط فارسی 

گفتارء ضمیر ملکی پیوسته پس از همخوان 


۰ امام‌زاده صالیح ۱۹ ۳۲ ۷۶ 


حال جاری -.منفی حال جاری - اضافه - خود" به 
اضافه‌ی ضمیر پیوسته - جدول - خط فارسی 


گفتار: ضمیر ملکی پیوسته پس از خود" - خود: به 
اضافه‌ی ضمیر پیوسته 


۱ قله‌ی توجال ۱۳ ۳۲ 1 
گذشته‌ی استمراری -منقی -عدد ترتیبی -یکم 
اوّل - ضرب‌المثل - خط فارسی 
کفتار: ضمیر ملکی پیوسته پس از واکه - حذف 
همخوان -کلمات پرسشی به صورت جمع 


‌ ۳ حِ 
۳ استادان زبان و ادییات فارسی ۱۳۳ ۳۲ ۱۶ 


مصدر کوتاه - آینده - متقی آینده - ترکیب 
جمله‌ها با حرف ربط و - را نشانه‌ی مفعول س 
جدول - خط فارسی 

گفتار: تبدیل ام" 27۷/به آوم" ات 


4 


راهتمای درس‌های ۱۳-۱۶ 


درس 


۱۳ 


1۵ 


4 


بانک ملی 


مجموعه‌ی فرهنکی-تاریخی نیاوران ۱۶۹ ۰ ۳۲ ۱۹ 


آموزش زبان و دییات فارسی ‏ ۱۸۱ ۲۲ .1 


عُنوان مَفحه لفات جَدید لفات مَتن 


1۰ ۳۲ ۱۴۵ 


(گذشته‌ی جاری - متفی گذشته‌ی جاری - 
ضرب‌المثل - بدل کلمات سوژالی - حرف اضافه 
(ساده و مرگب) -خط فارسی 

| کفقارد حذف حرف ربط تا و حرف اضافه‌ی هدر 


۱۲ ۳۲ رذن 


فعل مجهول - مجهول افعال مرکب -منفی مجهول 
- جدول - حرف اضافه‌ی افعال - واژه‌سازی - 
خط فارسی 

کفتار: است وهستن به جای باشیدن" 


شرط ممکن - شرط فیرممکن - ضرب‌المثل ت 
جمع اسم با آن"-جمع با ها جمع صفت -جمع 
شکسته‌ی عربی - جمع با ات" - حرف ریط که" 
| (مقعولی) - خط فارسی گفتار: پسوندهای جمع 


املای فارسی -واژه‌های غیرفارسی -کلمات عربی 


در فارسی -کلمات اروپایی در فارسی - واژه‌های 
فارسی در زبان‌های دیگر - جدول - واژه‌های 
ادیی و رسمی - خط فارسی کفتار» ساختار جمله 


سس 


ده 


پیشگفتار 


زیان شیرین و بلندآوازه فارسی که در طی یازده قرن گذشته بستر ادبیّات فارسی, اين 
گنجينة عظیم بشری, و وسيلة انتقال فرهتگ و تمدّن ایرانی - اسلامی بوده است چنان 
پایگاه والایی در عرصة فرهنگ جهانی دارد که کمتر زبانی را می‌توان با آن برابر یافت. 
این زبان به یمن گلستان پر رنگ و بو و محتوای غنی اسلامی خود مرزهای جغرافیایی از 
شرق تا غرب را درنوردیده و شیفتگان بی‌شماری را به خود جذب کرده است. 

دانش‌پژومان و ادب‌دوستان بسیار از چند قرن پیش برای شناختن و شناساندن زبان 
و ادپ و فرهنگ ایرانی در مراکز آموزشی و پژوهشی جهان تلاش کرده‌اند. امروزه نیز, 
تقریباً در تمامی دانشگاه‌ها و مراکز آموزش زبان و ادبیّات دانشجویان به فراگیری زبان 
فارسی روی می‌آورند تا از اين طریق با ادبیات و فرهنگ متعالی ایران اسلامی آشتا شوند 
و با ملّت بزرگ ایران ارتباط یابند. 

دبيرخانة شورای گسترش زبان و ادبیّات فارسی در راستای پاسداری و تقویت زبان 
فارسی و هموار کردن راه آموختن این زبان, از تألیف کتاب‌های جدید آموزشی با شیوه‌ها 
و نگرش‌های متفاوت حمایت می‌کند و انتشار اثر حاضر نمونة دیگری از آن جمله است. 

مجموعة زبان فارسی" بر پاية سوابق آموزشی موف محترم در زمينة زبان و 
زبان‌شتاسی و نیز با بهره‌گیری از تجربه‌های ایشان در تدریس فارسی به دانشجویان 
خارجی تدوین گردیده و مخاطبان آن عمدتاً دانشجویان دانشگاه‌های خارج از کشور و 
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سایر فارس ی آموزان در محیط‌های غیرفارسی‌زبان هستند که مطابق برنامة آموزشی, و یا 
بتا به میل خود, به فراگیری توأم و همزمان مهارت‌های زبانی می‌پردازند. نس جدیدٍ 
ایرانیان خارج از کشور و خارجیان مشغول به تحصیل در ایران, مخاطبانِ دیگر مجموعه 
را تشکیل می‌دهند. 

به دلیل محدودیّت‌های یادگیری در برنامه‌های فارسی آموزی که ممکن است با عدم 
دسترسی به معلم ایرانی تشدید شود و نیز به خاطر سهولت فراگيري بدون معلّم, از زبان 
واسطه انگلیسی که در بیشتر کشورها رواج دارد به طور محدود استفاده شده و مطالب 
درسی با توضیح مختصر به اين زبان همراه گردیده است. 

به رغم عمومی بودن اثر. تأکید موف بر مهارت کلم و نحو تنظیم مطالب برای 
تسهیل و تسریع در فراگیری این مهارت جای تأمَل دارد. علاوه بر اين؛ طرح نکات زبانی 
با تناسب و نظم لازم صورت گرفته و توشش شده است که محتوای متون درسی در حّ 
امکان به معرفی تاریخ ایران و تمدّن و فرهنگ شکوهمند آن اختصاص یابد. 

دبیرخانةُ شورای گسترش زبان و ادبیّات فارسی با امید به سودمندی و توفیق این اثر؛ 
از اظهار نظر و راهنمایی عموم علاقه‌مندان, به ویژه استادان ارجمندی که آموزش فارسی 
به خارجیان را تجربه کرده‌اند. استقبال مي‌کند. 


عبّاسعلی وفایی 


دبیر شورای گسترش زبان و ادبیّات فارسی 


در سال ۱۳۶۹ برای تدریس زبان فارسی عازم دانشگاه سارایوٌو شدم و نخستین 
تجربه‌هايم در آموختن فارسی به خارجیان با حضور دانشجویان مشتاق و خونگرم 
بوستیایی شکل گرفت. این دانشجویان اغلب مسلمان بودند و در دانشکدة فلسفة سارایوو 
در رشته خاورشناسی تحصیل می‌کردند. در آنجا بود که نگاء متفاوتِ زبان آموز خارجی 
نسبت به زبان فارسی و شیوه یادگیری دگرگونة آن را عملاً احساس کردم. ضمن این که 
حضور گرم و دوستانةٌ هر سه قوم مسلمان. صرب و گروات و صمیمیّت آنها نسبت به 
هم, و نیز تأکیدی که عموم دانشجویان بر شیرینی زبان فارسی داشتند لطف کلاس‌های 
درس را دوچندان می‌کرد. با این همه. قَقر کتاب درسی و مشکلاتِ فراوان کتاب‌های 
موجود که توسّط فارسی‌دانان شوروی سابق تألیف شده بود هر ایراتی مشتاق و متعهّدی 
را متأثر می‌ساخت و شوق همکاری و خدمت در این رشته را برمی‌انگیخت. 

در سال ۱۳۷۳ و در آستانة عزیمت به دانشگاه زبان‌های خارجي هتکوک در کر 
جنوبی» توصیةٌ شورای محترم گسترش زیان و ادبیات فارسی برای تألیف دورة دو جلدي 
فارسی عسمومی را با اشتیاق پذیرفتم. در این مأموریّت دوساله, با بهره‌گیری از تجربة 
گذشته و ارتباط روزمرة آموزشی با دانشجویان بخش فارسي دانشگاه هَنکوک, به تألیف 
جلد اوّل این دوره پرداختم و در بازگشت, فرصت دوباره‌ای برای بازنگری کامل کتاب به 
دست آمد و توانستم تا حدّی عطر دلاویز فرهنگ ایرانی -اسلامي این سرزمین کهن را با 
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محتوای أثر درآمیزم و زیبایی‌های برخی از نقاط تاریخی و پر آوازةٌ کشورمان را در متون 
درسی آن به تصویر کشم. 

در سال ۷ فارسی عموعي ۱ ساختارهای پایه, شامل ۲۴ درس در ۳۶۸ صفحه, 
چاپ و منتشر گردید. ارزیابی‌ها و نظرسنجی‌های لازم. مثبت بودن نتیجه را به رغم 
کمبودهای اثر. آشکار نمود و وظیفة پژوهشی مرا به ادامة کار توأم با احساس تعهّد و 
علاقة روزافزون مشتاق ساخت. تألیف مجموعة ده‌جلدی حاضر با عنوان زبان فارسی به 
جای دور دوجلدی, حاصل این تلاش هشت‌ساله است. مجموعة زبان ذارسی چهار جلد 
کتاب درسی, چهار جلد کتاب کار, دو جلد کتاب راهنما و لوح فشرده برای هر جلد کتاب 
درسی و کتاب کار را دربر می‌گیرد. 

اطلاعات موجود حکایت از تنوقع اهداف و انگیزه‌های آموزش زبان فارسی در 
دانشگاه‌های جهان دارد. سطوح آموزش زبان نیز بسیار متنوّع است: از برنامه‌های 
مقدّماتي کوتاهمّت و دو ساعت در هفته گرفته تا برنامه‌های کارشناسی, کارشناسی ارشد 
و دکتری. همین تفاوت عمده در میزان تسلّط و آمادگی استادان زبان فارسی هم وجود 
دارد. به رغم اين تفاوت‌ها, یک وجه اشتراک در همه‌جا احساس می‌شود و آن, نیاز به 
کتاب‌های درسی اصولی و جذّاب در سطوح زبانی مختلف با محتوای فرهنگ و تمدّن 
ایران است به‌ویژه آن که بسیاری از استادان زبان فارسی در کشورهای دیگر. همکاران 
ارجمندی هستند که امکان حضور و تحصیل در جامعة فارسی‌زبان را نیافته‌اند. دسترسی 
به اين کتاب‌ها, بدون شک. بخشی از مشکلات این عزیزان را برطرف ساخته و به 
شناخت و آگاهی هرچه بیشتر از غنای فرهنگی ایران در محیط‌های آموزشی جهان 
خواهد انجامید. 

زبان فارسی" با تونّه به نیاز یاد شده فراهم گردیده و چتانچه در رفع این کمیود و 
اعتلای زبان و فرهنگ ایران با توفیق همراه باشد از عنایت خداوند متعال, بیش از پیش: 


شگفتار وف پانزده 


شکرگزار خواهم بود. 

گذشته از الطاف خداوندی, همدلی و یاوری اين عزیزان در تألیف مجموعة ده جلدی 
هرگز فراموش نخواهد شد: 
- ریاستِ ارجمتدٍ پژومشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی, جتاب آقای دکتر مهدی 
گلشنی؛ 
- دبیران محترم شورای گسترش زبان و ادبیّات فارسی تا سال ۱۳۸۵: آقایان قهرمان 
سلیمانی و علی‌اصغر محمّدخانی, و دبیر کتونی: آقای دکتر عتّاسعلی وفایی. همچنین 
معاونت اجرایی شوراء آقای حمیدرضا مرادی, و همکاران بخش‌های مربوط به گسترش 
زبان و ادبیّات قارسی؛ 
- مدیریّت گرامی پژوهشکدة زبانشناسی, خائم دکتر زهرة زرشتاس, استاد احمد سمیعی 
(گیلانی), خانم دکتر سهیلا صارمی, آقایان دکتر تقی پورنامداریان و عبدالحسین فرزاد. 
به‌ویژه آقای دکتر مصطفی عاصی که با ويراستاري جلدهای سوّم و چهارم و نظرهای 
مشورتی خود همکاری ارزنده‌ای معمول داشتند؛ 
- و همکاران هیأت علمی در مرکز بين‌المللي آموزش زبانِ فارسی وابسته به دانشگاه 
تهران. خانم دکتر شکوفة شهیدی و خانم مهین جوکار که از نظرات مشورتی آنان به کرّات 
سود بردم. 
- توصیه‌های خانم مهین" خبیری. مدرّس ارجمند ایالت اوهایوی آمریکا, آقایان دکتر 
فرانکلین لوئیس, ادموند هرزیگ و دومینیک بروکشاء استادان دانشگاه‌های برکلی آمریکا, 
منچستر و آ کسفورد انگلستان, در بهبود مجموعه نقشی موتّر داشت. 
- تصویرهای مجموعه با همکاری مسوّلان محترم در این نهادها فراهم گردید. وزارت 
فرهنگ و ارشاد اسلامی. ساژمان تربیت بدنی, بیمارستان میلاد. موه ایران باستان, 
شرکت پست. شهرداری منطقة ۳ تهران, آستان حضرت عبدالعظیم. کاخ - موز نیاوران, 


شانزده بان فارسی - جلد دوم 4 پایتَختِ ایران 


دانشگاه تهران, فروشگاه رفاه, بانک ملّی, شرکت یادمان‌سازه فرهنگستان هنر و چند نهاد 
دیگر 
- در مراحل اجرایی تألیف و آماده‌سازی, از نظرات و خدمات بخش انتشارات در 
پژوهشگاه علوم اتسانی و مطالعات فرهنگی, و همکاری ارزشمند آقایان سید محمد 
شکرالهی, مسئول صفحه آرایی , اسحاق حنیفه. مدرّس خوش‌نویسی و هنر, و خانم ها 
فاطمه بابایی و اشرف آراسته, مسئول حروفنگاری, برخوردار شدم. 
- تبادل نظر با مدیران بخش‌های فارسی" و تولید رسانه‌هاً در کانون زبان ایران 
آراستگی بیشتر اثر را در پی داشت و سرانجام با تلاش‌های صمیمانة آقای کامل کریمی 
به عنوان مسئول فتی. مجموعة کنونی به چاپ و نشر رسید. 

از همه عزیزان نامبرده و یاوران دیگری که ذکر نامشان در اینجا میشر نگردید بسیار 
سپاسگزارم. مخصوصاً لازم می‌دانم از زحمات دلسوزانه و توصیف‌ناپذیر همسر و 
فرزندان مهربانم در تمام مراحل اجرای طرح, و نیز به خاطر محدودیّت‌های فراوانی که 
طی مدّت تألیف متحمل شدند تقدیر و تشکّر نمایم. 


احمد صفار مقدّم 


دانشیار پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهتگی 


اختصارها و نشانه‌ها 


۱ ۱۹2 
ی 1 صما مرمع :. (جم 
اقا رم رو و ها ی 8ص و : ۵۲200 
سر ی نو درم موجن تسه هی تن مه یب یسیو یبسن 2 6 6 00۵32۵3 . ات 
هی ند ارو هاچ ناسیون و موم مه جوم نم چیه :۰ 10۴0181 ۰ 10 
اففااه و ست هی ی نگ بت زوس 1 24 
۱ 8۲08 
فد رم سوم تس ی شم و6 کنات تعسو :)0 1۷65 0 ۷0 
قعل لاو۵ سس ...: 6کصه تاه اتع۷ َ ۷ 
فعل فد سس سس ری 8اقطها رها ۷ 


موی : 30۵ 207 


هجده بان فارسی . جلد دوم : پایتخت ایران 
سس 
کلمه‌ی سوالیسسسسسسشتیی ۵4 مها ۲و 
هه سس مس 6۵1۵۵1686184 + 6۵8 
مق و سر سوم هو ی ۱۷۵) 1003 3 ۱۹ 
ای من سس کی وه مس و نوتاه فه 
اک هه روص سم سس تم له نا 517 1 آنّ 
مققولا نج سوه سکم همست ]66 [تاو 8 ظه 


۷۵۷۵ ۰ ۷ 
تاوزج رسپ مد نها سس اصقصمقوم 0 ۵ 
ص‌ : اي سس سس سس ...۰ 416 1 
غ : ق تس دی مسجت یی فقه: ۰ ۱:۱ ل 
شم سس 926 ۵ 


۳۵161۵ 


ً/ تفْظ با نشانه‌های آواشناسی 
1 گونه‌ی کُفتاری 

( جمع؛ ُوضیح 

ِِِ تکیه‌ی کلمه در گروه یا جمله: کلمه‌ی مورد نظر و تا کید 


اختصارها و شانه‌ها 


نوزده 


و مد بارش موه 


مطلب ضبط شده روی لوح فشرده يا نوار: تمرین شنیداری 


نگاه کنید به (در متن انگلیسی) 
نگاه کنید به (در متن فارسی) 


هر نکته‌ی اصلی در بخش ساختار و دستور 

تمرین نوشتاری یا خوانداری 

گوینده در مکالمات 

مخاطب در مکالمات 

آهنگ افتان 

آهنگ خیزان 

مساوی است با؛ هم‌معنی است با 

مخالف و متضاد است با 

پانویس 

کلمات لازم به یادگیری در درس‌های اوّل و دوّم از جلد اوّل 


درس یک 


ادنوه 
آثر (جمع : آثار, آثرها) ..........۷۵۳۱۰ 000۳64 


آولین ..... 


رنب 13۳5 


# معمولاً ۲۶ واژه از ۳۲ واژه‌ای که برای هر درس جلد دوم 
پیش‌بینی گردیده در این فهرست آورده شده است. برای اطلاع از 
بقیّه‌ی کلمات و معنی آنهاحه فهرست واژه‌های هر درس" و واژه‌نامه" 


۲ زبان فارسی ‏ جلدٍ دوم 4 پایتختِ ایران 


0۲ 6 ۳۵۳ 0] ۵۵۵ 


۱ 


یت تن 

506061. 

1006۳694108 4۵ 56۵... 
۳0: 

...160 4۵ بم2نصع60ع۲ 10 


صماانصو00ع۳ 


ارو بصوزه 


40 5۳0۷: ۵ 


...106260 
هر دو ست تسج 1 0[ 
همچنین انعم( ,00 ومعاد 


# ستاک حال همه‌ی افعال, هم در فهرستِ واژگانِ درس و هم در 
واژه‌نامه, بعد از مصدر آ نها آورده شده است. 


۱ آثار تاریخی و جاهای دیذنی همدان معروفند. این 
آثار تاریخ ایران گذُشته‌های د تزدیک | نشان 

می‌دهند. گنج‌نامه. مَحلّی تزديیک همدان, دو کتیبه‌ی - 
تاریخی دارد. آرامگاه ابن سینا که از دانشمندان بزرگ ‏ 
است. در مرگز شهر واقعند. غار علی‌صدر بزرگ‌ترینگ 


شهر است.. ۱ 


* اعت‌ووزط ۱6 رین" : پسوند صفت برترین (۵0[6601۷2 5۳6۲1806) سب درس ۸ 


۴ بان فارسی - جلد دوم ) پایتخت ایران 


ساختار*, - کتاپ کار 


« حال ساده‌ی بودن 6۳ ۲:۵ 0۲ 0۲۵۶۵۵۸ عام۱٩‏ ق 
هست + -م + هستم هست + یم + هستیم 
هست + یم هستی هست + ید -م هستید 
هست + _ه مب هست هست + -ند. م هستند 


ه شکل پیوسته‌ی آبودن" : اسم. صفت و یا ضمیر + شناسه‌های 
آبودن . شناسه‌های بودن : تم -ی» عست. یم ید ند 


کارمندم - کارمند هستم کارمندیم - کارمند هستیم 


کارتندی ِ کارمند هستی کارمندید - کارمند هستید 
کارمندست > کارمند است کارمندند - کارمند هستند 


و مصدرهای بودن : بودن در فارسی چند مصدر دارد. بودم. 
بودی, بود. بودیم. بودید. بودند" از مصدر آبودن هستند. هست از 


مصدر هستن است. شناسه‌ها از مَصدّر آستن" هستند. 


۵ هتفي بودن" : نیستم, نیستی, نیست. نیستیم. نیستید, نیستند 


# اصطلاحاتِ دستوري جدید, اسم‌های خاص و نیز لغاتِ ویژه‌ی توضیحات. در واژه‌نامه‌ی پایان 
کتاب آورده شده‌اند. اين واژه‌نامه شامل لغات و اصطلاحاتِ جلد اوّل نمی‌شود. 


درس یک 4 آولین بايمَخت ایران ۵ 


۵ تمرین ا. رو شلْلِ "بورن " را بنویسیر: 
شما از دوستان (نزدیک) نزریک هستیر نزویلیر.. 
۱ آنها دانشجوی دانشگاه (تهران) 
۲. همه‌ی* ما اهل این (شهر) 
۴ ابن سینا و باباطاهر (معروف) 
۴. فردا صبح من در غار (علی‌صدر) 
۵ آنها از داتشمندان (ایران) 
۶ تو ساعت بنج (کجا)؟ 


9 کرام جمله رو مُل "بورن" را رارد؟ 
8 8 8 ره عع6) 


ه حال ساده‌ی آداشتن" ۷۶۲ ۲۱۵ 0۴ ۲۶۵۵۲ عاممعز5 ۵ 


دارم. داری, دارد. داریم. دار ید. دارند 
منفی: ندارم. نداری, ندارد. نداریم. ندار ید: ندار ند 


*# بیشتر مردم "ی" را به صورت کوتاء آن. یعنی " عء" می‌نویسند: بچه‌ی من ع ُچَة من. اما به خاطر 
سهولت یادگیری, در این کتاب نیز, مانند جلد اوّل. از صورتِ کامل ی" استقاده شده است. 


۶ بان فارسی ‏ چلد دوم 4 پایتختِ ایران 
ه ساختار خمله ۰ 5601606۶ 
مت تعامج : هم مفعول امعزاه : ط۵ 
فعل : ظ۲۱ قاعل ناه : دای 

قید : ۵0۷ 
استاد آمد. + او 
استاد دانشجو را دید. + + ۵ + او 
دانشجو به او سلام کرد. طا + صی + نو 


استاد انشا را از دانشجو گرفت. 


۷ + جصمی + طن + 9و 


استاد دیروز انشا را از دانشجو گرفت.۱ + 00 + ظه + 2۵۷ + 5 


استاد دیروز به کلاس نیامد. 


۱. همه. همدان. دوست. را. دارند 
۲ دید. علی. را. در همدان. دوستش 


۳ به. با. غار. رفت. دوستش. علی 


جع هه عصتا اه دطانع۸۵0۷ 


۵ 60۲0150 9۰ 0۷۲ ۱ ۰: 


۴ ما. گنج‌نامه. می‌رویم. به, با هم ِ_- 


۵. دوست. شب. به. می‌رسد. اینجا. ما 


۶ را. می‌دهند. کتیبه‌ها, تاریخ. نشان 


درس یک 4 آوّلین پایتخت ایران ۷ 


8 کرام جمله محیح است؟ 
6 0 8 ره (ع6) 


و خرف بط که (موصول) (16۱2۱۲۵) مهامازمه) ق 

صنصمعه رصتمجميم فتتتقاع: مه قعاامه وظ بچدوه که ممتاعصزومی م۲" 

کنامزهج ۵ ما موه قواع: ز معط ,مدا و مط رنه باقط 
۵ ۵۲ ۷۷۵۲۵ 

مریم اهل* همدان است. مریم در تهران زندگی می‌کند. --م 

مریم که اهل همدان است در تهران زندگی می‌کند. 


۵ تمرین ۳. جمله‌ها را با "که" ترکي پکنید: 

۱. باباطاهر شاعر معروفی است. باباطاهر آرامگاه قشنگی دارد. 

۲ ابن سینا دانشمتد بزرگی است. ابن سینا کتاب‌های زیادی نوشته است. 
۲ مینو با من دوست است. او به دانشگاه تهران می‌رود. 

۴ غار علی‌صدر غار آبي بزرگی است. غار علی‌صدر نزدیک همدان است. 
۵ لاله‌جین محل کوچکی است. لاله جین با همدان فاصله دارد. 

۶ خانمی در اتوبوس است. آن خانم به دیدن کتیبه‌ها می‌رود. 


* به خاطر اهمیِتِ ساختار اضافه و يادگيري تلقظ آن کسره‌ی اضافه ( -) در درس‌های اوّل تا سوّم 
این جلد. همه جا به طور کامل گذاشته شده است. 3 ۱ 


۸ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایَخت ایران 


2 ۲ بم 
‌ ترا جمله حرف ربط *که دارر؟ 
و 0 ۵ 9 ۵ 9 


»» 


ت صداهای ی : ۸/۰۱ بازده ۰۲ ۶ ایرانی ۰.۳ ۲۶۱ (بعد از ۰6۵ ۷و ) 


آقای, دانشجوی, زندگی ۴ /9/ میدان 


درک ۱ کتاب کار 

وج مار مور رن دح ند کرد ۲ از دم 
9 تمرین ا. مطابق متن» من * با خ " بلز اربر و غلط‌ها را تصهیحکنید: 
۱( ) ۳۳۶ سال قبل همدان بایتخت ایران بود. 

( ) آثار معروفِ همدان, تاریخ ایران را نشان می‌دهند. 
) ) غار علی‌صدر پنجاه و هفت کیلومتر با همدان فاصله دارد... 


/ ) لاله‌جین در مرکز شهر همدان واقع است. ۱ ِ 2 


مد مد مد ها مد 


( ) مردم لاله‌جین استاد. دانشجو یا کارمندند. 


(#تمرین ۲ کرام جواب ماب متن صهیح است؟ 

۱ 2 ۱۷۰۰سال قبل ۰ ۵ ۲۷۰۰ سال قبل . 2 ۲۷۰۰ سال قبل 
۲ 7 آرامگاه ابن سینا ‏ ت آرامگاه باباطاهر ‏ 2 داتشمندان بزرگ 
۲ 2 آرامگاه باباطاهر ت آرامگاه اين سینا ۲ شاعران بزرگ 


درس یک 6 لین پایختِ ایران ۹ 


۴ ۲" علی ۲ صدر تا علی‌صدر: 
۵ ۱۷۵ کیلومتر 2 ۲۷۵ کیلومتر 2 ۷۵ کیلومتر 
۶ 7 در لاله‌جین 7 در گنج‌نامه 7 در علی‌صدر 


8 تمرین ۳ کرام یف صفت است؟ 


0 ظ 6 8 ۵ 6 


نگارش | سم کتاب کار 

تمرین . ودب سوّال‌های زیر را مطابق تن .کامل بنویسید: 
۱. همدان کی پایتخت ایران بود؟ 

۲ فاصله‌ی آن تا تهران چقدر است؟ 

۳ در گنج‌نامه چه چیز معروفی هست؟ 

۴ آرامگاه ابن سینا در کجاست؟ 

۵. بین غار تا شهر چقدر فاصله است؟ 

۶ 


. شغل مردم لاله‌جین چیست؟ 


3 ۳ ۳ 

ه تمرين ۲ پایتف بکشورتان را مُعرّف ی گنیر و یا در باره‌ی یلی از 
۳9 ۳3 و ۳3 ی هس ۰ 

بایتفت‌های مسهور لشو, تان د رگزشته. 2 پلوبسید" 


طول انشا به اهداف کلاس و نظر استاد بستگی دارد اما بیشتر از من درس توصیه نمی‌شود. 


1۰ بان فارسی - جلدٍ دوم 0 بایتخت ایران 


ه خطّ فارسی وعنانسل ۷۵۸ م۲66ه0 ۵ 


۰ ۰ 


۶/۸۳۳۳ ۳ 


یبش شاج 
۳ 


| 
و ی کر 
نان صال. لالم ن دای 


0 ۱0/۵8۵66۱08 وماسهااه) ۲۵ ععممعکعه ۵ ب۲ع6 .5 عج ات۵ ۵ 


۰ بامپا ۲۵۲ وی عطا ما اازگ :مهاکاعع 


کارت شناسایی ۱ کارت شناسایی 

شماره‌ی کارت: ۰ ا( شماره‌ی کارت: 9 
نام: ۱ خام...... 

نام خانوادگی: ......... ۱ نام خانوادگی 

نام پدرد..... ۱ نام پدر: 

تاریخ نولد... سک هی ] تاریخ تولد:. ۹ 
محلي قو همست[ محل تولد:... گرب 
نشان ۱ نشانی, 

۱ 


8 تمرین ۴ .کلماتی را که می‌شنُویر بنویسید: 


درس یک ۵ آوّلین پایتخت ایران ۱ 
۱ 3 یه ۲ ۷۲ ی 
۴ هی ۵ ت ۰ ۶ یت 5 


یتح حیا ِ 


نها حم معط 0عتعاممدا ععه سماعط عصمنووی‌توون معط۵ود ۱-۰" 


۵۵۵ 224 عع2و نامه ۲0۲ دطمعوع1 


خُوش, خوشحال..... ۱۵0۳7 ,لقع 


خوش آمدید..................... ۱۷۵۱6۵۳06۰ 
خوشحالم. ۵180 2 1 
خوشحال شم ...۱ م۵اع ۷۵5 [ 


به شما موش گذشت؟ 
«عصنا 20040 د ۲2۲ ۲۵۵ 1۵ 


به من خوش گذشت. 


1 ۱۵۵ ۵ 06 ۰ 

گزیز............................ 09۳118 رصع 
عَرزیزم........ 1627651 وه ,عنام رس 
مُعَرّفی سا 0)30 6۵0 
ُعرفی گردن............... 10400066 ۱0 


خوش آمدید -- (خوش اومدین) 
[آرامگاه. پایتخت. گذشت. واقع **] 
آشتاختن. شناس. می‌شناسم, بشناس, پشناسین] 


گذشتن سم (گذّشتن, گذر. می‌کُذَرم. بکُدّر, بکُذّرین) 


+ در این کتاب, تلقّظ گفتاري کلماتی که با تلقظ نوشتاری آنها فرق می‌کند در داخل کروشه گذاشته 


شده است. 


رنگ قرمز در این بخش, حروفی را نشان می‌دهد که در گفتار ضعیف و یا حذف می‌شوند, 


1 بان فارسی - جلد دوم 4 پاسخت ایران 


آلکوهای کُفتاری 


م دانشجویان عزیز سلام. حالتان چطور است؟ به این کلاس خوش 
آمدید. خوشحالم که شما را می‌بینم. 

م سلام. متشگُریم. ما هم خوشحاليم که شما استادمان هستید. 

م خواهش می‌کنم برای معرّفی. کارت شناسایی‌تان را بخوانید و به 
فارسی توضیح بدهید. 

ء حالا در باره‌ی تعطیلاتتان صحبت کنید. تعطیلات چطور بود. کجا 
رفتید. چکار کردید؟ .. 

م از اوّلین پایتختِ کشورتان چه می‌دانید؟ اسمش چیست؟ کی 
پایتخت بود؟ آن شهر حالا در کجاست؟ چه آثار تاریخی دارد؟ 


م خیلی خوب. کافی است. از همه‌ی شما متشکرم. 


۵ تمریناتی اللوها یگفتاری در هر یف از درس‌ها: 
ا. رو رکلماتی را که د رگفتار هذف می‌شونر فط بلشید. 
۲ رور عروفی را که ضعیف یا هزف می‌شوئم فط بلشید. 
۳کلمات دیلری رکه د رگفتار تفییر مي‌گنند به سل لگفتاری پلورید. 


۴. هر یک از چمل‌ها را به مُل لگفتاری بفوانید. 


درس دو 


لّه‌ی دماوند 


۱۰۹ 


۱ 


ان ۳۳۵6 1۲۱۵۳5 


111016 


بان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایتخت ایران 


او سس 106۵۲۵818 


جمعیّت (جمع : جمعیّت‌ها)..... .20۳۳1۵00 


| چه کسی (جمع : چه کسانی) :کی 


و ی هس ۱۵ 


۲ زیبا:قشنگ 


و و -<- و 
شمّردن ه شمار .یعنام ۵ 


فهمیدن - فهم 66۵ نا ۵ 
مق سس ی 6۳684 


مر 
| مق هس08 ق موی 


مُقایسه کردن سس 0۳۵08۴6 0 
مُهاجرّت سم : برای زندگی به جای دوری رفتن 
مهم سس :100۳0۳6816 
میلیُون : هزار هزار 

نْقطه (جمع نقطه‌هاء تقاط) هن جاصن0م 
و سس 69868 


وجود داشتن سس که ۵ 


درس دو 4 شهر تهران ۳ 
۳۹ 
تهران د. گّ نک 1 ال ۵ یک ۳ ۳۹ 
واقع. است. دماوند. بلندترین قلّهی کوه‌های رز و 
بلندترین قَلّه‌ی ایران. ۵۶۷۱ متر ارتفاع دارد.. 
تهران که از دویست سال قبل پایتخت ایران است . 
شهر کوچکی در شمال شهر بزرگ و تاریخی ری بود و - 
امروز ری, شهر کوچکی در چنوب تهران است._-.._- 
| تهران امروز شهر بزرگی است که در آن ساختمان‌ها و 
برج‌های بلند. بُرگراه‌ها؛ هتل‌ها. رستوران‌ها. موزه‌هاه- 


هون >07ط ت«عط؛ :گذشته‌ی تقلی (061]661 ۳۳6۵۵۲۱) حه درس ۷ 


۱۶ بان فارسی - جلد دوم 4 یایتَخت ایران 


مَصدر: آمدن. رفتن؛ دیدن 0 2 


ه ستاک حال ٩‏ 0۲۵۶۵۵۲ ۵ 


کتعااع۱ احص س مبازحتادا :بمانوی باه خمعوع۲ع 
خوردن -.م خور خواندن م خوان 


مودصم تمصنر طازه کصعیی دوع :۲ماناوی۱۳۳ ,مهد امععع۳ع 


رفتن رو کردن کن 


تج سناک کُذشته: آمد. رفت. دید ن - 10860۷6 :۹2 اکه6 5 


۳ 
9 تمرین ۱؛ ستاگ‌های حال وگزشته را بنویسید: 


بخشیدن شناختن 
شمردن خواستن 
فروختن ساختن 
فهمیدن رسیدن 
دانستن سسسسته ۱ دادن 


۵ کرام گروه مصررء ستاک حال و ست کگزشته صهیح است؟ 


درس دو 4 شهر تهران ۱۷ 
۵ ۵ 8 8 ۵ ع6 

1 کذشته‌ی ساده ۵65 5۱۵۱۶ 2 

ستاک گذَشْتّه + شناسه‌های گذشته. شناسه‌های گذشته عبارتند از: 


م؛ - وق وه یم ید - ند 


-م سم رفتم 1۷۰۰۸ 

با سم رفتی ۸ ۷0 

هم سه رَفت ره 
رفت ‏ + - 

یم -م رفتیم ۸ ۷۷۰ 

یبد م رفتید ۸ ۷۵۱۱ 

-ند م وفتند ۷۱ 


ه تمرین ۲ چٌمله‌ها را بهگزشته‌ی ساره پنویسیر: 

۱. شهر کوچکی در آنجا می‌سازند. 

۲ مردم به تهران مهاجرت می‌کنتد. و۳ 23 
۳. ما سوال شما را می‌فهمیم. 

۴ شمااز پنجاه تا صد می‌شمارید. 

۵ دخترها هم به قلّه می‌روند. 

2 


آو تهران را با سئول مقایسه می‌کند. 


۱۸ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایخت ایران 


۵ کرام ی کگزشته‌ی ساره است؟ 


2 


۶ 1۱ 4عتسمعه عاهاه ۲و حمناعم هه عفطازه‌ععل اعمر عامرهنه 6 
۵ ۵ عموه 4عتنععه عتهط وه از تامهم 


هفته‌ی گذشته فقط یک روز به موزه رفتم؛ این هفته هر روز رفتم. 
2 هقفی سا + فعل مُْبّت: ترَفتم. نیامدم. سوّال نکردم. ... 


8 جمله‌های سسوّالی 5606۵5 عبناه‌وه۲۲عاما ۵ 
۷ 101۲ 10 60و و آیا ,1010۵1101 عصاعز۳ ۵ 10 مماتله و1 
0 رطعهجد صز «اعته: فصة بعانوی قمع عط؟ ص وم عم‌مماجهو 

:کصمتاین عهامه عع؟ شوه موز ععقتم که موه 


آیا تهران پایتخت ایران است؟ - تهران پایتخت ایران است؟ 


9 تکیه‌ی خمله کعه 5۲ 502۵۰ 
:کل ۱۵0۲ جمولاما عط) جه علام) وععتد ععصعنمهه رامهصعع «ز] 
تهران پایتخت است. (مُستد) 


همدان پایتخت نیست. (فعل منفی) 


درس دو 4 شهر تهران 1۹ 


کجا ناهار خوردید؟ (کلمه‌ی سوّالی) 

پدرش خانه‌ای خرید. (مفعول) 

دیروز خانه را فروخت. (فعل مُتَعٌدی بعد از را) 
آنها به لاله‌جین رفتند. (مُتَمْم) 


۲ توعد هه عطاه رصح جه 0ععقام عه رده ععع‌تاه 1۳6 
:وهای لمع 0و 


اصمَهان یک شهر بزرگ است؛ پایتخت نیست. تهران پایتخت است. 


#اهنک «مناه۲6] 8 
۱۱ 
تهران پایتخت است.ه همدان پایتخت نیست. ه 
تصونموماهز عصنالع؟ ه عمعط معله تمه همتاععنو ه از فصمتافعنه 
تهران پایتختِ کجاست؟ه 
+صمتاحصماما عصنعزد ه هم فص قرمنه حمتاععنی 0 ۳4 عصمناععنه 


تهران پایتخت است؟ 


و صداهای "و - حرف "و دارای اين صداهاست: ۰۱ ۸ واقع. 
جواب. اوّلین ۲. /./ کوه ۳ /0/ کل ۴. /0 نیت 


۲۰ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 بایتخت ایران 


۳ 

افقی لحار 
۱. هزار متر است ۲. ..: دو سه < آن ۳ 
دور است: ... نزدیک است ۳. ابله" به 
انگلیسی ۴. بعد از ده ۵, حالا ۶. ته" به 
انگلیسی <» از ساعتِ هشت ... ساعت ده 
۷ تهران ... بزرگی است + جواب چرا" 


عمودی 

۱ چه کسی؟ + چیزی که دانشمند دارد 
۲ ..., دو تاء سه تا <» ..های البرز در 
شمال تهران است ۳. حرف قبل از آش 
۴ دو حرف اوّل واقع" چه .. دوم سوّم ۵. رفتن > [می‌زن]؛ پختن > [..] ۶ دو 
حرف اوّل "تند" من می‌دهم؛... می‌گیری ۷. پایتختِ ایران 


هس مت و ۷ > 


دهد تس 


| درک | -» کتاب کار 

تِ یر و تج مه جر ۲ ۶ 
۵ تمرین ۱. "ص "یا شخ" بلزاریر و غلط‌ها را تصهی جکنیر: 
۰۱ ) صد سال قبل تهران پایتخت ایران شد... 


۲( ) شهر ری از شهرهای بزرگ و مهم ایرات تن 3 
۳ ( ) قله‌ی دماوند حدود شش کیلومتر ارتقاع داد.......... 

۴ ( ) آهالي تهران به شهرها مهاجرت کردهافك...-.-.-.. 

۵ ( ) تهران اکنون دیدنی‌های زیادی دارد........ 

۶( ) مساحتِ تهران ۵۶۷۱ کیلومتر مربع است...... 


درس دو 4 شهر تهران ۲۱ 


8 تمرین کرام جواب صمیح است؟ 

۱ تاکره ۲ ایران تا یک کشور دیگر 
۲ ۲ نهران ۲7 شهر ری ۲ ستول 

۲ تا چهارصد کیلومتر هفتصد کیلومتر 7 هزار کیلومتر 
۴ سه میلیون نفر 7] پنج میلیون نفر 7 هفت میلیون نفر 
۶۷۷۱۲۵ متر ۲ ۵۶۷۱ متر ۲ ۶۶۷۱ متر 


۶ 2 بزرگراه, مترو برج " موزه: هتل, رستوران 0 همه‌ی آنها 


#)تمرین ۳ .کرام یف را می‌توانیم ببینیم؟ 
۵ ۵ ۵ 6 ۵ 8 


نگارش ۱ سب کتاپ کار 


۳ تمرین ا. جواب سوّال‌های زیر را کامل بنویسیر: 

۱. تهران از کی پایتخت ایران است؟ 

۲ تهران نزديک کدام قله واقع است؟ ... 

۴ ارتفاع این قلّه چند متر است؟ 

۴. مساحت تهران چقد کیلومتر است؟ تست ۳۹ 
۵ جمعیّتِ تهران چقدر است؟ 


۶ این ات ی زیاد شد؟ 


۷۲ بان فارسی - جلد دوم 4 بایقخت ایران 


9 تمرین ۲. انشای این درس رارر باره‌ی تهران بنویسیم. این شهر را 
ریره‌ایر؟ می توانیر آن را با بایتف يکشورتان مقایس هکنیر؟ اگر تهران را 
نریره ایر فقط در باره‌ی پایتف تگشور فورتان بنویسیر. 


0 تمرین ۳ کلماتی را که می‌شنویر بنویسید: 


۱ ۲ ۳ 
۴ ۵ ۶ 
د خطّ فارسی 

حم ۰ ۰ 4 ۰ 
موف زر : | | و ور ر ر و ط و هو 

رز 
روف اسرد : سا سا بت ث ب ل ل 
۰ ۳ 


مرف دار ای : رز ث 
2 


8 کلمات و اصطلاحاتِ زیر که از آنها در کلاس زیاد استفاده 


می‌شود از درس‌های بعد آورده شده‌اند: 


درس دو 0 شهر تهران ۲۳ 


آفرینسسسسی عص ۱۵ 60۵ 1۶ 
اجازه.. يييييييي لک 06 کفا هت 0۳02۵۱6 
اجازه دادن.سیی تصعج ما دید ای امه 
اصطلاح..... «منعیعمه ‏ چشم ۱ 


لیم : لام 


آن‌شاءالّه /:(630112/....ععهط 1 سلام 


8 واژکان 
چگونه [چطور چطوری] چه کسی - [کی] 


ساختمان ‏ . (ساختمون] میلیّون. > مملیُون] 
شمردن [شمردن شمّر می‌شْمَرّم. بشمر. بشمُرین] 


[ار تفاع, بُرگرا» جمعیّت, را میدن کوه. مرتع ] 


0 است" با ست" بعد از همخوان, /۵/ تفْظ می‌شود: 

پایتخت است - پایتخته] بُرج است ‏ - (پرجه] 
او و رفظ می‌شید: 

آقاست [آقاست] زیباست ‏ م [زیباست] 

خانه است م (خونه‌ست] بچّهاست -م (نچه‌ستا 

۱ بعد از ای /»ز/ و بعد از ون /»/تفْظ می‌شود: 

تاریخی است -- [تاریخیه] کسی است -م (کسیه] 


عمواست. -م (عمویه] مینوست - م (مینویه] 


۲۴ زبان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتَخت ایران 


آلکوهای کُفتاری 


م آقای ساتوشی, سلام علیکم. حالتان چطور است؟ خوپید؟ 

اجازه می‌دهید امروز در باره‌ی خانواده و برنامه‌ی زندگی‌تان 
صحبت کنیم؟* بفرمایید خانواده‌ی شما کجا زندگی می‌کنند؟ 
چند نفرند؟ می‌توانید کمی از فامیلتان بگویید؟ .. 

و حالا لطفاً در باره‌ی پایتختِ کشورتان صحبت کنید. 

م مساحت و جمعیّتش چقدر است؟ از کی پایتخت است؟ 

و اسم بزرگراه‌های معروف و ساختمان‌های بلند آنجا چیست؟ 

ه هتل‌ها و رستوران‌های بزرگ آنجا را می‌شناسید؟ 

و در پایتخت. مردم با چه رفت و آمد می‌کنند؟ 


و یه | پایتختِ جالبی دارید. ان‌شاءاللّه همه آنجا را ببینیم. 


تمرین‌های اء ۲, ۳و۴ > صفعه‌ی ۱۲ 


* سوالاِ مربوط به اعضای خانواده و خویشاوندان گاهی به این علّت طرح شده‌اند که امکانِ 
گفتگوی واقعی و مور فراهم شود. اما به دلیل شخصی و خصوصی بودن آنهابهتر است که با احتیاط و 
دقتِ کافی مطرح شوند و دانشجویان در دادن جواپ واقعی یا فرضی کاملاً آزاد باشند. 


درس سه 


۳ 
دانشگاه تهران 


۵ 166 
113( 
ت۳۹ 
۲ عنطا 


10۱2 


۶ 


بان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتخت ایران 


بازی... ۱ ۱ ههام بعصدع 


بازی کردن...... ۱ دام 0 


| پارسال : سال کُذَشته, سال قبل 


پریروز : دو روز قبل 

پریشب : دو شب قبل 

پس‌فردا : دو روز دیگر 

تحصیل اسم : درس خواندن 
تحصیل کردن تصدر : درس خواندن 


دارای ... بودن : داشتن 


دانشگل۵ تست ّ ۱ 
مین .. سس یز 0 
مخصوص... تن 
و رش --...... ک ۵۵ 
ورزش کردن 5 ۵۵۲656 10 
ولی ۲۵۸ :آمّا 


یاد گرفتن...... مت 10۵ 0 


درس سه ۵ دانشگاه تهران ۷۷ 
۵ و 

انشگاء_تهران._ مر دانشگاه‌های ایران. در تهران 
خیابان انقلاب واقع است آما دانشکده‌هایی هم در 
جاهای دیگر دارد. ده‌ها هزار دانشجوی این دانشگاه در 
| دانشگاه_ تهران_دارای_ خوابگاه‌ها_وستوران‌ها و 
_ هم درس می‌خوانند. ولی عضی_رشته‌ها تخصوص_ 
دختران یا پسوان است. 9 
([ 
اسلامی. بزرگ‌ترین دانشگاه ایران, بیش از یک میلیون-- 


۲۸ ژبان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتخت ایران 


تیم ی کین 


ساختار ۱ کتاب کار 


د حال اخباری ای م۱ ۵۲5۵۵۲ ۵ 
می + ستاکٍ حال + شناسه‌های حال. شناسه‌های حال عبار تند از: 


ع یه -د» یم ید - ند 


-م ۰ می‌روم 20 1 
ی > می‌زوی تواامع سح 1 
-د -م می‌رود ,20 5311 1 


مي + رو + ۲ 
یم مي‌زويم 


ید سم می‌زوید 
-ند سم مي‌زوند 
ب286لاع فا لقت0؟ 6 صذ بواجه ۵ععن , بودن 0۲ نصا امعوع۳ 
۰ ۲۵ باشیدن ۷6انوتاص عاعامعطم عطا ده مه نز 


می‌باشم. می‌باشی, می‌باشد. می‌باشیم. می‌باشید. می‌باشند < هستم. ... 


ه تمرین . به جا ی گزشته‌ی ساره» عال افباری بنویسیر: 
۹۱ ما در دو رشته تحصیل کردیم. 

۲ من از استخر استفاده کردم. 

۲ دخترها و پسرها با هم بازی کردند. 


درس سه ‏ دانشگاه تهران ۷۹ 


۴ این آثار تاریخ ایران را نشان دادند. ... 
۵ تو شنا را زود یاد گرفتی. 


۶ کی از مترو پیاده شدید؟ 


8 کرام یک حال افباری است؟ 


6۵ ۵ 8 8 ۵ ۵ 


5 مَنفی سز + فعل مُنبّت: نمی‌رَوم: نمی آیّم. بازی نمی‌کنم. ... 


۵ تمرین ۲. جمله‌ها را به منفي حال افباری بنویسید: 
۱. مریم در این دانشکده تحصیل کرد. . 

۲ در آن استخر شنا یاد گرفتیم. 

۲ کسی به اسم علی اینجا نیامد. 

۴ امسال زمین را به کسی فروختیم. 

۵ آمشب توانستم اتومبیل بخرم. 

۶ امروز در کتابخانه درس خواندید؟ 


8 کرام یک منفي حال افباری است؟ 


۵ ۵ 8 8 ها 6 


.۳ بان فارسی . جلد دوم 4 پایتخت ایران 


« خرف زبط که" موم ز0۵) ۵ 
:اجه و صنمز زانی نموه ام که 


خوشحالم. شما آمدید. + خوشحالم که شما آمدید. 


تمرین ۰۳ چمله‌ها را با » تلی بکنیر: 
خوشحالم. پس‌فردا تو را می‌بینم. 
آنها می‌دانند. امسال اینجا هستید. 


پریشب به شما گفتم. من کار ندارم. 


۲ 

۲ 

۴ پریروز دیدیم. همه رفتند. 

۵ 

۶. پارسال گفتی. این هتل بد نیست. 


8 کرام جمله حرف ربط *که" رارو؟ 


۵ 8 8 هه عع 


۵ دارای ... بودن (رسمی) 
دانشگاه دارای جند دانشکده است. - دانشگاه چند دانشکده دارد. 


تمرین ۰۴ جمله‌ها را با استغاره از "رارای" بنویسید: 


درس سه 4 دانشگاه تهران ۳۱ 


۱. همدان آثار ديدني زیادی دارد. 

۲. البرز قلّه‌ی بلند و معروقی دارد. .سس 

۳ دانشگاه سالن‌های مختلفی دارد. 1 و 
۴ این مدرسه بهترین معلم‌ها را دارد. ۱ 

۵. ما دانشکده‌های زیادی داریم. 


۶ تهران بزرگراه‌های مختلفی دارد. 


"رارای" د رگراع جمله وهور رارر؟ 


۵ 8 6 8 هه (ع6) 


پا وصت مرا بزازو, 


8 تکیه‌ی گر وه و خمله 5 56016۵66 مه 6۳۵۷۵ 8 
فتاه 6 طز ,قمع ععمصه زم موه عتامصا ره موی خر 
شهر تهران, اولین پایتختِ ایران (تکیه‌ی گروه) ۵۰ 110۵1 6 
۶ ۱6 داز ععصعاجعد چم حز تم عصم بوتامتفن وا متقط] 


:ککع‌تاه حنامتع وحم صقطا کحعمهميم متفه رفتاط) روعع‌تای احعصتصهمم 


۳ بان فارسی - جلد دوم 4 پایَخت ایران 


شهر تهران پایتختِ ایران است. (تکیه‌ی جمله) 


شهر همدان پایتخت ایران نیست. (تکیه‌ی جمله) 


9 تغییر تکیه‌ی جمله 5عه5۳ 56۵۱6۵6۵ ۵۴ 5۳۱۴ ه 
عصنقععء:ج عط مه 0۲۵ ممناجعی عطا صم دای لا ود‌تای 5۵۱6906 
2 ط1 ۷۵۲۵ ۳۵۱۵۱60 ده طازه عمج و معط ماه صتافمر 
:1و( دیامزبه زج 

مهیار ده سال دارد. ۱۵۱ 
مهساچی؟ مهسا چطور؟ خفعطه]۱۲۷ )حمطد جم امه )۱۲۵ 
درک 


ه تمرین ا. "ص "یا غ" بلز اریر و غلط‌ها را تصفی حگنیر: 


سه کتاب کار 


۱ ( ) دانشگاه تهران دانشگاه مادر است.. 

۲ ) دانشگاه تهران چهار هزار دانشجو دارد.... 

۳( ) دانشجویان دانشگاه تهران در ۵۰ رشته تحصیل می‌کنند.... 
۴ ( ) تهران فقط دانشگاه‌های کوچک دارد... 

۵ ( ) بزرگ‌ترین دانشگاه ایران دانشگاه آزاد اسلامی است.. 


۶( ) دانشگاه آزاد اسلامی یک میلیون دانشجوی دختر دارد...... 


درس سه ( دانشگاه تهران ۳۳ 


تمرین ۲ .کرام جواب صعیع است؟ 

۱ ت دانشگاه‌همدان ۰ دانشگاه آزاد اسلامی ت دانشگاه تهران 
۲ ۲ بیست هزار 7) سی هزار ۲7 ده‌ها هزار 

۳ تادر ۴۵۰ رشته ۲ در ۲۵۰ رشته ۲7 در صدها رشته 
۴ 0 در خیابان انقلاب ‏ در خیابان کارگر ‏ در خیابان سئول 
۵ 7 دانشگاه همدان . « دانشگاه آزاد اسلامی ت دانشگاه تهران 


۶ ۰۰ دانشجو ۲ ۷۰۰۰۰۰ دانشجو "بیش از یک میلیون 


#تمرین ۳ .کرام یک ام ورزش است؟ 


0 8 8 8 هه 8 


ه تمرین ا. جواب سژال‌های زیر را کامل بنویسیر: 
۱. تهران چند دانشگاه دارد؟ وس ِِ 
۲ دانشگاه تهران در کجاست؟ 

۲ چقدر داتشجو دارد؟ 

۴ دارای چند رشته‌ی تحصیلی است؟ 


۵ دانشگاه آزاد چند دانشجو دارد؟ 


۳۴ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایتخت ایران 


۶ آنها در کجا تحصیل می‌کنند؟ 


ه تمرین ۲. در انشای این درس, رانشٌلاه تهران را با رانشگاه‌های 


کشور تان مقایس هکنیر یا فقط رر باره‌ی رانشلاه‌ها یکشورتان بنویسیر. 


0 آتمرین ۳ .گلماتی را که می‌شنویر بنویسید: 


هه 
و خطّ فارسی 
ابا ۱زا با با داو وارو دور زور روو 


8 کلمات و اصطلاحاتِ زیر که از آنها در کلاس زیاد استفاده می‌شود 
از درس‌های بعد آورده شده‌اند: 
آوردن - آوّر...................... ععط ها اشکال تدارد... امین ول 


اشکال................ مامح رولمتانة ._ تشریف..... 


درس سه 4 دانشگاه تهران ۳۵ 


تشریف آوّردن : آمدن چانس یه صقاه) آممی رعلز 
تشریف بُردن :رفتن (اجمصصعقت ۵ ها 
تشریف داشتن : بودن (در جایی) ممنون : معشگر................... [19014 


4 معموع آه ععوع طعنط 2 باحصا تشر یف ۷۲۴ کهمزووع:حظ 
۲ هداد مماموو ممووم 1۳6 زه عععوع2007 ۳6 ۲0۲ عوعمعاتاهم 


.ما 200 من ۷۲ 5۵0 ۱6۷۵ 2۲6 


9وازکان 
تحصیل -م [تحصیل] جان + [جون] 


آوردن -م [آوردن, آر, میازم. بیار بیارین] 


او 0۲ کععصدهه عصهه عطا معتعه کته اهمطاتع۷ )ج6و۲۳6 ام 6۵ 
:ود دز آنها 20۵ شما 
می‌زوّد. می‌سازد: می‌قهمد --- [میره می‌سازه می‌قهیه] 
می‌روید. می‌سازید. می‌قهمید --» [می‌رین, می‌سازین؛ می‌فُهمین] 
می‌روند. می‌سازّند. می‌فهمند > (می‌زن, می‌ساژن, می‌فهمن] 
معاوره عطا صز حمصصی. 8ه2 عاطهاجعع2 دز ید اقطا عاملا 
۱ 


شما رفتید؟ -م [شمارفتین؟ شما رفتید؟] 


۳۶ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 یتخت ایران 
آلکوهای کُفتاری* 


ه صبح به خیر. آقای سعید تشریف دارند؟ ... تشریف بیاورید. 

م لطفاً بفرمایید امروز چند نقر حاضرند و چند نفر غایب؟ 

هفده نفر حاضرند, یک نفر غایپ. 

آن یک نفر غایب را می‌شناسید؟ م بله, ایشان آقای امیر هستند. 

این دانشگاه چند دانشکده چند رشته و چند دانشجو دارد؟ 

ه چند سالن ورزش, استخر یا زمین بازی دارد؟ آنها چطورند؟ 

م دانشجوها چه ورزش‌هایی می‌کنند؟ کی ورزش می‌کنند؟ .- 

و می‌دانید کشور شما چند دانشگاه دارد؟ کدام دانشگاه‌ها خیلی 
بزرگ, مهم و معروفند؟ چقدر پول می‌گیرند؟ 


» کدام دانشگاه از همه بزرگ‌تر است؟ چقدر دانشجو دارد؟ 


تمرین‌های اء ۰۲ ۳و۴ -ء صفحه‌ی ۱۲ 


افیف از آوردن "لگوهای گفتاری" در پایان هر درس, طرح جمله‌ها و عباراتی بر اسایی 
تفاوت‌های گفتاری است تا هم این تفاوت‌ها بهتر آموخته شوند وهم زمینه‌ی مناسب برای مکالمه پا 
دانشجویان در کلاس پيشنهاد گردد. .این بخش ممکن است موضوع واحدی نداشته باشد و به تعدادی 
سوال و جواب در زمینه‌های مختلف, و حتی صرفاً چند سوّال محدود شود. 


درس چهار* 


مراکز آموزش زبان فارسی 


آشنا سم. صفت. .2600810460 )200۵10 2 
آشنا شُدّن (با)........()ز) 0عاصادتید اعع 10 
2600۵۵ 


تصاویر چاپ ش: شده به 4 زبان‌آموزانی تعلّق دارد که زبان فارسی ۳ با 
اعتیاز بالا گذرانده‌اند. 


۳۸ زبان فارسی - جلد دوْم 4 پایتَخت ایران 


لد بودن : دانستن... مس 1600 ۵ 
چکار هی نامه احطه و۵ 


خرف زدّن : صحبت کردن 


خارج.... و 


آناهیتاء آلمان 


خارجی اسم. صفت............... 10۳6120 10۲0806۲ 
درس داد 0۵4 6۵ 
رذن رن (در حرف زدن" 96۲ 0) ...0621 وا 


ی ۱1/6 ۱۳۷۵۵۵ 


قوع یت سنا یس یف یوت شزیر 996 
شکقق سیب سم سس تعسو ات012 
غیرایرانی : از کشورهای دیگر, نه از ایران 

کاملاً احعماع«ق/.......... وااععیتوم امرس 
گُروه /۸/ (جمع :گروه‌ها) : چند نفر با هم 


لذت پردن (ازاسس نز ۵ 


ابص س بت تب تس متسه رنه 13140113 


هاروکا: ژایّن و برس دبس سس یت 62:2 993[ 


درس چهار ۵ مَراکز آموزش بان فارسی ۳۹ 


8 ستن 


نشگاه‌های ایران اوّل در این مراکز فارسی می‌آموزند._- 
کلاس‌های درس هاروکا بسیار دوستانه است وهاروکا _ 


تان خوبی کش های مَحْتَلة فش 1 ۰ 
۲ تار ی ۳ هنک ایران آشنا شوند ژ آشنا با 


9 ال :حرف تعریفب معیّن در زبان عربی (826تاته عانتاع4) 


.۴ زبان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


ساختار | کتاب کار 
فعل آمر حاب۷ ۱۵۵۵۲۵۷۵ 
تاک حال -آمر شفوّد بٍ + تاک حال +ید ‏ آمرٍ جمع 
ساختن -ساز م (نو) بساز /۰/6(شما) بسازید /ع0/ 


1 وصتحصنععط عصعاه 6 ۵0۳ بی 10 265 ٍ 
آموختن - آموز ‏ م (تو) بیاموز :۰/۷ (شما) بیاموزید /0/ 
:/ جصتقن‌هز ها 16 عجماهه و 4ععصنمجمیم وز 1 
رفتن - رو سم پرو 
۵۰ ۷۵ ج۵ع۱۷ع0 ی 601210۲۷ ۵۶ صمنیهوهز عط) عاملا 
بگو 6۵/+ید م بگویید /4نوجهط/ 
+ آموز بیاموز /0(2۷۷:2/ بیاموز ید /لات«0خ(ط/ 
:کردن 200 شدن ظ4< جهصمم‌صمی ما 64اه حعاه قزر 
آشنا شدن م آشناشو, آشنا شوید 


معرّفی کردن .. -م معزّفی کن, معرّفی کنید 
ه تمرین ا. آهر مصزرهای زير را بنویسید: 


۱ شناختن رب که ی 


درس چهار ۵ مَراکز آموزش بان فارسی ۴ 


۲ زدن 
۴ گرفتن 


۵ شمردن بت 5 


۳4 لذّت بردن 


0 کرام یک آمر مُفرّر و جَمع است؟ 
0۵ 0 8 8۵ ۵ 66۵ 


ه آمر منفی (فهی) سبه جای " ب" از" استفاده می‌کنيم: 
ساختن م ساز ۰/۵ نسازید امد/ 


فعل مرگب: سوار نشو, سوار نشوید؛ حرف نزن, حرف نزنید 


9 تمرین ۲. امر عنفي مصررها (مفرر و جمع) را بنویسیر: 

۱. بردن 

۲ خوردن 

۳ فروختن 

۴ درس دادن ۳ تا را توکس 
۵ حرف زدن 


۴۲ بان فارسی . جلد دوم 4 پایتختِ ایران 


۵ کرام یک هی مفرر و جمع است؟ 
۵ 8 ۵ 8 ۵ 66 


خرف بط همیایه مهنمدزمه) عاممال00۲) ۵ 


من هم کار می‌کنم و هم درس می‌خوانم. .500۵۲ 24 ۷۵:۷ وت 1 


نکره عنم 
۰ 204 ی + یک ,/ ی 95اه ریک 276 هه عازص/ع«1 

:2 ]هم لحم اعفع! عظ) وز 3 ملظ 
۱ یک + شاعر یک شاعر 0۸ ۵ 
۲ شاعر + ی م شاعری/30/ ۲ 2 
۳ یک + شاعر + ی - م یک شاعری/2۰/ ۲6۲ 2 
شاعر + هم م شاعر ۲ 2 


۵ تمرین ۳. با یف" و "ی " کلر هکنیر: 

یک + اسم اسم + ی 
۱. غار 
۲ ورزش هس موب 


۴ مرد ۹ 


درس چهار 4 مراکز آموزش زبان فارسی ۴۳ 


۵ معلّم زبان ۳ ی 


م سالن ورزش پم بو هب وگ 0 


8 کرام جمده رارای یف" و یا "ی" ره است؟ 
۵ ۵ 6 8 ره (ع6 


اسم بعد از چه معمولاً ی" نکره می‌گیرد: 
چه ورزشی؟ چه ستّی؟ چه ارتفاعی؟ چه شنایی؟ 
ای" نکره بعد از واکه, 
عمو زیبا کتیبه. بازی -م عمویی, زیبایی کتیبه‌ای, بازی‌ای 


2 چکاره هستید؟ 
,ععطاه عمع00ه ما عمج عانامم نوج عز چکاره صمنعععه 1۳6 
دما 6 عولا ,عتنوطز عط ححطا عطعنط ععه بط ۶ز چاادتهءمیه 
چکاره هستید؟ ۲0۲ عنانادطانو عنام 2 25 

لطفاً بفرمایید شغل شما چیست یا کار شما چیست: 

:و صمزا ماع اه ۵۲" مجمعه چکاره‌ی دی 1۰ وه ۴۵1۱0۵۵ 
ایشان چکاره‌ی شما هستند؟ پسرعموی من هستند. 
۲ شما چکاره هستید؟ جونمیدوت عطا ,اعهنو تم عانح‌عنك 2 17 


"سمیز دزن مق مه عصنطامط حقط ۲1۶ تصمه‌ج معلم رهتته تو چکاره‌ای؟ 


۴۴ بان فارسی - جلد دوم 4 پایَخت ایران 


برای رفت و آمد از آن استفاده 
می‌کنيم ۲.... بردم 4 چه وقت؟ ۳. رفتن 
رو: دانستن + .. ۳. دانشجویان 
دانشگاه‌های ... هم فارسی می‌خوانند + 
ما شما ... دوست داریم. ۵. ... بردی + 
رفتن > رو؛ رسیدن > ... ۶. هر ... در 
خوابگاه برای سه دانشجو است ۰۷ 


دوست است اما "ات ندارد + حرف ال 


عمودی 

۱ یاد گرفتند ۲. دو حرف آخر "پذیرفتن" + ... برد ۲. اين اتاق یک ... و یک پنجره 
دارد > حرف "س در انگلیسی ۴ برای زندگی از جایی به جای دوری رفتن ۵. هر 
۵ روز ۶..... دوء سه + آقا است ولی "]" ندارد ۷. با آن آب می‌خوریم 


درگ 


۳ 


سس کتاب کار 


تمرین ۰۱ "ص "یا "خ" بلز اریر و غلط‌ها را تصهی مکنیر: 


۹ ) همه‌ی مراکز آموزش زبان فارسی در تهران است. ۳ 
۲ ( ) دانشجویان ایرانی در اين مرا کز فارسی می آموزنه.......... 


۳ ) دانشجویان خارجی با فرهنگ ایرانی آشنا می‌شوند....... 


۴ ( ) استادان خارجی در اين مراکز پذیرفته تمی‌شوند.......... 


درس چهار 4 مَراکز آموزش بان فارسی ۴۵ 


۵ ( ) خارجیانی که در ایران زندگی می‌کنند هم فارسی می‌خوانند .......... 


۶ ( ) هاروکا در ایران دوست غیرایرانی دار ۵......... 


تمرین ۲ کراع جواب صهیع است؟ 

۱ 0 دانشجویان ایرانی ۲ دانشجویان خارجی ت هر دو 

۲ 0 چین و ژابن 7 اروپا و آمریکا 7 کشورهای مختلف 
۳ ۲ آزاد است 07 جالب است 0 دوستانه است 


۴ 7" با فرهنگ ایرانی ۰ با فرهنگ‌های دیگر ت هر دو 
۵ 0 اهل یک کشور ‏ 7 اهل کشورهای مختلف 2 اهل دو کشور 


۶ 0 رشته‌ی زبان فارسی 02 رشته‌ی ادبیّات فارسی تا هر دو 


۵ تمرین ۳ .گرا کلمه اسم معل است؟ 
0 8 6 8 ۵ (ع6 


نگارشی , - کتاب کار 


۵ تمرین ا. جواب سوّال‌های زیر را گامل بنویسید: 


۱ هاروکا در کجا فارسی می‌آموزد؟ 


۴۲ دانشجویان مرکز اهل کجا هستند؟ 


۴۶ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 بایتخت ایران 


۲ کلاس‌های مرکز چگوته است؟ .سس 
۴. این کلاس‌ها برای چه کسانی است؟ .. 
۵. دانشجویان با چه آشنا مي‌شوند؟ سس ی 


۶ آنها از چه چیزی لذّت می‌برند؟ 


۳ ۳۹ ین ۸ 
9 تمرین ۲. چیزهایی راگه در باره‌ی رانشجویان خارج یگشورتان» مراگز 


آهوزش زبان برای خارچیان و برنامه‌های آن مراگز می‌رانیر بنویسید. 


3 ۹ 
#تمرین ۳ .کلماتی را که می‌شنویر بنویسید: 


5 ۵ 2 
و خط فارسی 


ایب اصتی رودیت_ ادمایت.. بات رت رات 
۰ ۰ + مه ۰ 


گفتار | - کتاب کار 
8 کلمات و اصطلاحات زیر که از آنها در کلاس زیاد استفاده 


درس چهار 0 مراکز آموزش بان فارسی ۴۷ 


می‌شود از درس‌های بعد آورده شده‌اند: 


چیستان (چیست آن؟). پسست 180116 م ر تست ۶ ,30102 


..... 6661601 معذَرّت می‌خواهم..........,۳06 19056 


] 06۲ ۷0۷۱۲ ۸ 


چکاره .+ ([چیکاره] (گروه مَذِرّت] 


:0 ۷6۲05 0۳۵5626 عه طمععهو ها ععصقط» عطعب ۱ 


[می‌رین, می‌گین. می‌دونین] ---- [برین, بگین, بدونین] 


۵۵۵۵ 5206۴ 6 1 - م 10 16006۵ و هم , 


ما اینجا استخر هم داریم. ‏ م [ما اینجا استَخرّم داریم.] 


:0ص عز از مفعاون جمعامع< ۵ ومعل ما عجها |۸۲ امد 6۵ 
ده, یازده دوازده سیزده م [ده یازده, دوازده, سیزده] 
دانشگاه فُروشگاه, خوابگاه - » [دانشگاه فروشگا» خوابگاه] 
کوه گروه. را بُزرگراه [کوه گروه را پزرگراه] 


۴۸ بان فارسی - جلد دوم 4 پایمَخت ایران 


۵ آلکوهای کُفتاری* 


و استاد: دوستان عزیز, سلام علیکم. ان شاءاللّه خوبید. متأسفم که 

| دیر آمدم. معذرت می‌خواهم. امروز کمی در باره‌ی دوره‌ی قبل 
صحبت می‌کنیم. خوشحال می‌شوم که نظرتان را بگویید. 

هاروکا: آن دوره برای من خیلی جالب بود. دوستان خویی داشتم؛ 
هم از چین و ژاپن؛ هم از آمریکا و جاهای دیگر. 

دانیل: آن کلاس عالی بود. شما فارسی را هميشه خوب درس 
می‌دهید. من حالا بلدم هم حرف بزنم هم بخوانم. متشگرم. 

و استاد: خواهش می‌کنم. پفرمایید آشنایی با فرهنگ‌ها چطور بود؟ 

» آناهیتا: من در اینجا با فرهنگ جالب ایران و کشورهای دیگر 
آشنا شدم و لذّت بردم. هرگز فراموش نمی‌کنم. خیلی متشکرم. 


تمرین‌های ۱ء ۰۲ ۴۳ صفحه‌ی ۱۲ 


دانشجویان گرامی باید اطلاع داشته باشند که تکلّم به گونه‌ی نوشتاری - در صورتِ لزوم - قابل 
فهم است و دلیلی برای نگراني آنان از نظر برقراری ارتباط با فارسی‌زبانان وجود ندارد. 


درس پنج 


داخل خارج 


میدان آزادی 


۱ 
تسدکی وت تک م۱333 
تسس ۱9۵6 ۵ 


سیسوس ...۱ 86 0۱۳۵ 


۵۰ زبان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


(در) داخل اعاعتد82/ : تو: توی 


(در) وسط اهامدم..............0۲۰ 0016نص عط) «ز 
فققکقات توت سس :مه تسس تسه شب زا ]1۷۷1 
: شاید 30۵ ...سس 06۵0۹ 
تیلم تست نیت تست 6 10001 و10[ 
قرار داشتن زسمی : واقع بودن 

یی سیب ۱99334 


1۵ ۰ 


ستی نتسش ت60 ۱۵8 
0 

رس یی 6811016 154 
۱ 
06 رصم 
0۷۵0 و۲۵0 
یتست سس شوایس ین 00 و009۵ 


06 مه و8۸۵0 


درس پنج 4 پُرج آزادی ۵۱ 


۵۲ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


ساختار | -ه کتاب کار 
حال التزامی 
بٍ + ستاکِ حال + شنایه‌های حال. بعد از فعل‌های شاید, باید, 


وازدان5 امی‌کی۵۲ 


توانستن, خواستن, لازم بودن. ممکن بودن, و ماننٍ آن: 


شاید -م -ء پزوم 0 ۵۲ ][ 

باید -ی م بروی 0 وا و۷ 

می‌تواند ِ تدم رود 0 ۵0 ۳۱۵ 
5 4 +رو + ۱ 

می‌خواهیم ِ سیم سه بزویم 0 0 ۷۵۵ ۱۷۷۲۶ 

لازم است ید بروید 0 0انمطای ول 

ممکن است -فد مه بروند 0و رفص هط 


:کردن 204 شدن ۷:1 عمدمم‌صمی صا اوه جهااه وا ر 


خوب است پا همه آشنا شوم. دوست دارم کار کنم. 


۵ تمرین ۱. جمله‌ها را با عال التزام یکام لکنیر: 


۱. من تو را به او معزفی می‌کنم. 4و6 4ی 9 .سس 
۲. تو اینجا می‌خوابی. تور پاید ... 

۳. ما با ماشین گردش می‌کنيم. ما.می تو انیم ....... 

۴ شما با هم آشنا می‌شوید. شما.می تو انیر ..... 


درس پنج ۵ برچ آزادی 2۳ 


۵ او داخل برج را تماشا می‌کند. او دوست.دارر با وه یگ 
۶ ما در طبقه‌ی اوّل می‌نشينيم. .هی شو همست 


8 کرام جمله عال التزلمی است؟ 
6 8 8 رها (ع 


۵ ما جح واحتماتهعهد ههد احدمل ععامعنک‌صز همم عخاعصزدانده 16 
میمزعم د جه ههنل‌مهعل طعع 6ظ) رجعلاحعظ .جوزاعه ۵ عاهاو عستانط 
۱0 
شاید نظرم را بیذیرد. ممکن است ما را بشناسند. او می‌خواهد حرف 

بزند. لازم است همه بيایند. 
عاعاهدداه ۲۵6 ۷۷۸۵ ۵:۵6۵0] دز بودن عبزاعصازداناه اصعوع:م 1۳6 


باشم. باشی, باشد. باشیم, باشید. باشند . :90 ۰۵" باشیدن 011006 


۳ 1 4 ‌‌ و 
تمرین ۲. جمله‌ها رابا فعل بورن " التزامی لنیر: 


۱. او اینجا را بلد است. ۱00 
۲. ایشان معلّم دانشگاه آزادند. هملن. است سس 
۳ این کلمات فارسی نیستند. شایر .. 


۴ شما هميشه اینجا هستید. شا فیس 


2۴ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتخت ایران 


۵ پس‌فردا در اینجا هستیم. بایف...... 
۶ من در سالن والیبال هستم. 0[ 


8 کرام جمله التزلمي "بورن" را رارد؟ 
6 8 8 ۵ 8 


59 منفی تس و به جای 1 گذاشته می‌شود: روم تزوی, بازی نکنم. ۳۹ 


73 جر 
بل دوستآن اش کرو وست وومست . 


ضمیر مُشترک ود «مو۴۲۵ معصصوم) 
موی آهصوز 2 که فعهعتوم له ۶0۲ عون فز اه رجبه" خود 
:کتفقطو‌صه هه ممزععععووم عفهعنکمز ما متامومتم 
فرهنگ خود را دوست داریم. (زسی) ۲ات (هم) ده انا ۷۵ 
تو خود با همه آشنایی. (زسی) ۷۵۱ عه0نهبه «مص کاهونمو تجولا 
4ععنمز عط رها 0ععداجه: عز خود بهعدنهمه( لقصمد معط م1 
+کمصمزم علزومی‌عووم 
کتاب‌های خود را به او دادم. (رسمی) - کتاب‌هايم را به او دادم. (عادی) 


درس پنج 4 برچ آزادی ۵ 


۵ تمرین ۳. به جای "فور", شمیر پیوسته بنویسیر: 
۱. بعد از ده سال کشور خود را می‌بینم. ..-..... 

. با دوستان خود کمی گر دش می‌کنی. ...--.. 

. فردا با معلّم خود آشنا می‌شود. 

. ما درس خود را یاد می‌گيريم. 

شما با برادر خود بازی می‌کنید. 


مت مت مه 


همه به استاد خود سلام می‌کنند. 


۵ کرام یك. "فور" یا شمیر بیوسته رارر؟ 


6 ۵ 8 6 8 


۵ هر هرگس. هیچ. هیچ‌کس 
آهر, هرکس" و ترکیباتِ دیگر آن ممکن است هم فعل مُثبّت بگیرند و 
هم فعل منفی: 


هر روز اینجا کار می‌کنم. هر روز اینجا کار نمی‌کنم. 
هر کسی می‌تواند اینجا کار کند. هر کسی نمی‌تواند اینجا کار کند. 
هیچ هیچ‌کس و ترکیباتِ دیگر آن فقط فعل منفی می‌گیرند: 
خواست چیزی بخرد هیچ پول نداشت. 
می‌دانم که هیچ‌کس اینجا نمی‌آید. 

امه ععع1 ناه 2 هیچ کسی هر کسی 


۵۶ بان فارسی - جلد دوم 4 بایتخت ایران 


۵ تمرین ۴. جمد‌ها را با "هر» هرگس, هیچ " یا "هیچلس "گام لکنیر: 
۱ در آنجا................فرودگاهی وجود ندارد. 


۲ ..................نظر او را نیذپرفت. 

۳ .................. دانشجویی می‌تواند اینجا فیلم تماشا کند. 
1۳ بخواهد می‌تواند داخل برچ برود. 

اه و وار سس فقلی این جمله را نفهمید. 
توت شب با هم به گردش می‌رويم. 

0 کراع جمله صعیح است؟ 

3 یک یکی ۶276 6ظ) 


ما در یک شهر زندگی می‌کنيم. نه در دو شهر. 
مهیار و مهسا در دو اتاق جدا می‌خوابند. نه در یک اتاق. 
این دو کلمه یک معنی دارند؛ معنی هر دو کلمه یکی است. 


| درگ | ه کتاب کار 
9 تمرین ا. "ص "یا "غ* بلزاریر و غلط‌ها را تصهی عکنید: 
۰۱( ) بزرگ‌ترین میدان تهران, میدان انقلاب است............... 


درس پنج 4 برچ آزادی 2۷ 


ترپ ۳ 
و۳ ) مساحت میدان آزادی حدود ۰۰ ۰ مترمربع است. هت وه 
۳ ( ) برج آزادی نزدیک میدان آزادی قرار دارد......... 

۴ ( ) ارتفاع برچ آزادی در حدود ۴۵۰ هتر است...-.. 


۵ ( ) برج آزادی به رنگ سبز است..... 


۶ ( ) مردم می‌توانند در آنجا فیلم تماشا کنفف..-.--... 


()تمرین کرام چواب صعیع است؟ 

۱ یک کیلومتر تا دو کیلومتر ۲7 چند کیلومتر 

۲ ۰ متر مریبع ۲ ۵۰۰۰۰متر مربع 0 ۶۰۰۰۰ مترمربع 
۳ ۲ یک طبقه ۲ دو طبقه 7 سه طبقه 

۴ "0 موسیقی ۲ نقاشی و فیلم 7 هر دو 

۵ 0 ۴۵ متر 0 ۵۵ متر ۲ ۶۵ متر 

۶ 2 گردش در میدان تا تماشای برج ۲ هر دو 
(آتمرین ۳ ,کرام یک صفت است؟ 


۵ 8 6 8 ۵ «ع) 


نگارش | کتاب کار 
۵ تمرین ا. جواب سوّال‌های زير را گامل بنویسید: 


۵۸ زبان فارسی ‏ جلد دوم 4 بایتخت ایران 


۱. نام بزرگ‌ترین میدان تهران چیست؟ .---.... 
. فاصله‌ی آن تا فرودگاه چقدر است؟ ..... 


مساحت میدان به چند متر می‌رسد؟ .. 


برچ آزادی در کجا قرار دارد؟ ۳ 


برج دارای چه قسمت‌هایی است؟ 


مه مد مت ها هم 


. برچ آزادی نشان چیست؟ 


۵ تمرین ۰۲ بزرگ ترین هیر ان شهر تا نکجاست؟ چطور است و چه 
۳ پبّ ۳1 و 
چیزهایی رارر؟ بلنر ترین برچ يا معروف‌ترین سافتما نکشور تا نگهاست 
۳ ما ی 
و چطور است؟ یلی از آنها را معرف یکنید. 


(تمرین ۳ .کلماتی راگه می‌شنویر بنویسیر: 


م خطّ فارسی 


ان ان دادن .نان رون.. ات وان وت 


درس پنچ 4 بُرج آزادی 2۹ 


گفتار . - کتاب کار 
0 کلمات و اصطلاحات زیر که از آنها در کلاس زیاد استفاده 


می‌شود از درس‌های بعد آورده شده‌اندء 


خالی..... سس .6۳۳ خسته نباشید.........................0) 50 
جای شنما خالی است....................>۷۷ 00 دوز ۵ عصمل ععط ۷۲0 عصه 
۰ 86 15511 2۲6 ۲ «ونه ۵ که رع 9۵۳061۳15 
جای شما خیلی خالی (بود). یس۱۷۷ نا 
۲۵ سول 4عوعنتر موق 0[ 
4 سس 64 موف باشید...... .۹066۷56 ۲۵۲ ۷5۳ ] 
(واژکان 
فُرودگاه /۸/ > [فرودگاه] هرگس + [هرکی] 


هیچ‌کس ‏ م [هیشکی] 


0 سن: ده سالمه "ده ۲" 

عون ما وز عوفنع‌مد! معاموه عطا هز موه عصنمعهتموه ۵ جدت دمصصهه ۸ 
:[// 4)] است + عصموهمنم آمجمعهم فعمنوز + سال 

[چند سالمه؟ چند سالته؟ چند سالشه؟ چند سالتونه؟ ..] 

[پنج سالته. ده سالمه. هفت سالشه. هفتاد سالیه ..] 

[ایشون چند سالشونه؟ ایشون هفتاد سالشونه.] 


.۶ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 بایتخت ایران 


0 لکوهای کُفتاری 
1 ۲ 
آقای میخال. گفتید به میدان آزادی رفتید؟ چطور بود؟ 


» بله, ما در میدان آزادی گردش کردیم. به داخل برچ هم رفتیم. 

م کی رفتید؟ با چه رفتید؟ خوش گذشت؟ 

» با دوستی رفتم که ماشین داشت. میدان آزادی مثل یک پارک 
است. داخل برج هم جالب است. خوش گذشت. جای شما خالی! 

خیلی ممنون. دوستان به جای ما. موقق باشید. 

و حالا بفرمایید شهرهای شما هم مثل ایران میدان زیاد دارند؟ 

ه چه ساختمان‌ها و میدان‌های معروفی در شهر تان دارید؟ 

ه برجی به اسم برچ آزادی در شهر شما یا کشورتان هست؟ ... 

ه خیلی متشکرم. آفرین. خسته نباشید. بفرمایید. 


۵ تمرین‌های اء ۰۲ ۳و۴ صففه‌ی ۱۲ 


درس شش 


0 واژگانن ۰ کتاب کار 
" سا 


م‌ 


بر 


دِرَخت باغچه. 


باغ (جمع : باغ‌ها, باغات) .. 


به تظر (۰۵2۵۲۵/ مت مخ 


5 


میب 22۳68 


...0 صمتصنوه عط) صز 


111... 


۱۱۸۵۱۵ 2۳6 
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ترجه هسوسو سم مت سب 6 66 


ربع : یک قسمت از چهار قسمت هرچیز 
ی یروت اش هم سک و ی ۱۳۵۱۲ 
خرس تیه موسیگ اسهم سامت سای رم مس ۱۳ 


۹ ان 


1۱۱۱۱۵ 
مس میت بش سم تساک سرتسد ۱۳۵۳3 

ماه /۸/ : هر قسمت از دوازده قسمت سال 

محخالق سس 21060۳1 

۳ مخصوصاً امکججمر......................... وا هجو 

مِلّت (جمع .ملّت‌ها, ملل) : همه‌ی مردم یک کشور 

4 مه (و) 4 هط .یب 866 


۱۱ 


هم‌معنی . یی یی ون یج نیب یه 131 100 1۳9 
ود یمیس تست ۱96۵11161 


درس شش 4 پاري ملّت ۶۲ 


متی , 


حمه ذرشت آ ان 7 او اد ۲ ها نه 5 ۲ 
نه سرد. آناهیتاء آدرین و هاروکا برای گردش به پارکید. 
کوچک و بزرگ, مخصوصاً در روزهای تعطیل, برای_ 
گردش وبازی به این پارک می‌رون. سس 
خیابان‌ها هم درَختان سبز و قشنگی داشت. آنها بعد به. 
دیدن دریاچه و زّمین بازی رفتند و از تماشای بازيی_. 


31 تنداح< ذ ند خندیدنه شیرد: 5 


۶۴ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایَخت ایران 


ساختار : به کتاب کار 


8 عبازت حوتی ۲ ب۲هنومعه‌ا6 و 
عبارت‌های صوتی با چه + اسم +ی ۸ ساخته می‌شوند: 

چه باغی! ۱ 
چه باغ بزرگی! ۱ مود 2 )۷ 
چه گل‌هایی! 0۵ ۱۷۵۵ 
چه گل‌های زیبایی! رز 


9 تمرین ا. عبارن‌های صوتی «رس تکنید: 

۱. چه. زمین. سبز 

۲ آسمان. صاف. چه 

۳ باغچه. چه. قشنگ ی 5 
۴ گرم. هوا. چه 

۵ استخر. چه. زیبا 

۶ ملّت. بزرگ. چه "۳ 
8 کرام یل عبارت صوتی است؟ 


8 ۵ 8 8 8 ۵ 


درس شش 0 پارك ملّت ۶۵ 


جدول (با عدد بنویسید) 


۳۷ 
افقی 

۱. صد و بیست و سه + پانصد و 
شصت و هفت ۳. سه * صد + چهل و 
پنج ۴. چهل + چهار ج» سی و هفت + 
هفت ۵. پانصد و پنجاه - هفت ۷. صد 
و شصت و پنج <» سیصد و هفت 


عمودی 
۱. صد + بازده » صد + یک ۲۳. 


عم مه ت ما > 


ششصد و نود + دو ۴. پیست و دو «<دو 
چ» پنجاه - شش ۵. هزار و هشتاد و 
شش + دو ۷. هقتصد و هفتاد و هفت + تکرار شماره‌ی قبل 


:06 وه 0مع2 06 بزامرهنه ره عامطصروه آمهء‌نامهع۱12 
۲+ ۴: چهار و دو ۲ چهار در دو 
۲ - ۴: دو از چهار ۳ + ۴: چهار به دو 


9 خمله‌ی صوتی 6۷6۱۵۵۵۵۲ ۵ 
جمله‌های صوتی با چه یا چقدر درست می‌شوند: 

چقدر هوا گرم است! هوا چه گرم است! لاوز از 0۶ 130۷ 
چقدر تند می‌خوری! چه تند می‌خوری! اج ۲و۷ )و2] ۲۱0۷ 


غذا را چقدر تند می‌خوری! چقدر غذا را تند می‌خوری! 


22 زبان فارسی - جلد دوم 4 پایتختِ ایران 


چه یا چقدر در جمله‌های سوّالی تکیه می‌گیرند نه در جمله‌های 
صوتی. معنی چه روزی را در دو جمله‌ی زیر مقایسه کنید: 
چه روزی می‌آیی؟ 0 یعنی کدام روز می‌آیی؟ 
چه روزی می‌آیی! 4۵ یعنی روز خوبی می‌آیی؛ یا روز بدی می‌آیی. 


۳ ۳۹ و۳ 
۵ تمرین ۲. چمله‌های صوتی ررست لیر: 
۱. چه. هتل. بزرگ. دارند 


فارسی را. خوب. چه. بلدید 
جالب. بازی. چقدر. این. بود 


۲ 

۲ 

۴ تشنه. بود. بچه. چقدر 
۵ چقدر. خنک. بود. دیروز, هوا 
۶ 


است. این. مهم. مقایسه. چقدر 5 مه چرس 9 


۵ کرام یک جمله‌ی صوتی است؟ 


9 ۵ 8 8 8 


0 آوقات روز 
مروز ضَبح - ضُبح |مروز نموه ونط 
شنبه بُعد از ظهر - بعد از ظُهر شنبه ۱ 


یکشنبه شب - شب ذوشنبه منوت ودره 


درس شش 4 پارک ملّت ۶۷ 


سس سس تسه 
:(طعععود صذ وللمتمءهعع) 4عانه 96 رم در ممن)زد2:600 106 

در ساعت یک و ده دقیقه و نه ثانیه - ساعت یک و .. 

در روز دوشنبه, ساعت نه و ربع < روز دوشنبه .. 

در هفته‌ی اوّل ماه - هفته‌ی اوّل ماه 

در ماه آخر هر فصل - ماه آخر هر فصل 

در سال ۱۳۸۰ - سال ۱۳۸۰ 


ه مُخالف و هم معنی عصبوهوبگ مه عمب0۲۵۵ ۵ 
بعضی از کلمات یا عبارات دارای معنی مخالف هم هستند و کلمات با 
عبارات مخالف به شمار می ر وند: 


هميشه ج هرگز هرکس < هیچ‌کس 
بعضی دیگر, کلمات يا عبارات هم‌معنی به شمار می‌روند: 
ام - اسم چگونه - چطور 


۵ تمرین ۳ ,کلمات هم‌معنی و مخالف را به هم وص لکنیر: 
باز سرد شغل سیر درس خواندن سژال آهسته شلوغ 


گرسته کار گرم بسته خلوت تند جواب تحصیل 


۶۸ ژبان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتخت ایران 


#0 کرام جمله سحیح است؟ 
۵ 8۵ 8 8 6۵ 8 
خرف ربط همپایه منمنزوه) ع6۲م0۵۲0) ۵ 
من هم گرسته بودم هم تشنه. ۰ 2۸0۱0 «تعصتط امه فقو 1[ 
او نه گر سنه بود نه تشنه. ۰ ۱۵۳ ۳۲۸۵۲۲ انم عف م1 
دح 


| درک ۱ سه کتاب کار 
اشت‌تدیو ر 

۵ تمرین ا. "ص "یا شخ" بلزاریر و غلط‌ها را تصهیح لنیر: 

1( ) روز جمعه هوای تهران گرم بود..... 

۲ ( ) پارک ملّت در شمال شهر تهران قرار دازد........ ّ 
وگ[ ) تمام مردم تهران به این پارک می‌روند. تن 2 : 
۴( ) در پارک مّت دخترها اوّل گردش کردند.... 

۵ ( ) به نظر آناهیتا. پارک هوای خوبی داشت. 


۳2 ) دخترها در پارک چیزی نخوردند.. 


0 تمرین ۲ .کراع جواب صمیع است؟ 
۱. 0 گرم نبود ۲ سرد نبود ۲ هر دو 
۲ 0 آناهیتا ۲ آدرین و هاروکا تا هر سه 


درس شش 4 پاري ملّت ۶۹ 


۳ 0 برای گردش 0 برای بازی تا هر دو 
۴ 7 باغچه و خیابان ۲7 دریاچه و زمین بازی هر دو 
۵. 0 هوای خوبی داشت "۲ بزرگ تبود تا هر دو 


۶ ۲ نشستند و حرف زدندت خوردند و خوابیدند تاهر دو 


۵ تمرین ۳ .کرام بك را می توانیع در بارگ ببینیم؟ 
0 0۵ 8 هه 62 


7 ۱ 
۳ 3 ی 
9 تمرین ۱. جواپ سوّال‌های زیر را لامل بنویسید: 


۱ پارک ملّت در کجا قرار دارد؟ 

۲ چه کسانی به پارک ملّت می‌روند؟ ... 
۳ جمعه‌ی گذشته هوا چطور بود؟ 

۴ دخترها اوّل چکار کردند؟ 

۵ نظر هاروکا در باره‌ی پارک چه بود؟ 
۶ 


دخترها وقتی نشستند چکار کردند؟..... 


»ِ 2 ه 
تمرین ۲. در انشای این درس, چیزهای جالبی را که در باره‌ی یلی از 
بارک‌های بزرگ و معرو فکشور تان می ر اثیر بنویسیر. 


۷. 


بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


#آتمرین ۳ .کلماتی را که می‌شنویر بنویسید؛ 


[۵) خطّ هار لسی 


ماس م رم ام م 


8 کلمات و اصطلاحات زیر که از آنها در کلاس زیاد استفاده 


می‌شود از درس‌های بعد آورده شده‌اند: 


قراموش میت ینبم سیب ۳0۳804 
فراموش گردن.................... ۱0۲601 40 
فراموش تکنید... ...0۳86 1۵08 
طفسس ی قققصقهقز 


از لطلب شما مُتشکرم. .... 03 1۳۵01 

۰ ۲۶۲۲ ۲0۲ 1۲99۲[ 
لطف کردید.. 0 که[ 
(خیلی) طف دارید. 


۰ ۷۵۳۲ ۵۲۵ ۷۵۲ :۲۵۲ علصع(] 
طف شْما زیاد.................. ۷0۷۶ 10016 
و۷ تور امفط 

نوش جان..... (6۵۵ ۵۲6ظ) عظ 1 وعا۷ 
۰ 10۲ ۱۷۵۱۵۱650۳۵6 
فگاه گر دن............. 


۳ 


نگاه کنید... 


درس شش 4 پاري منت ۷ 


آخر م [آخه] آسمان -م [آسمون] 
گرسنه -, [گزسنه. گشنه] نگاه ۸۷ -م آنگاه نیگا] 
نوش چان .> [نوش جون] وقتی که --. [وختی که] 


درَخت. راه رب سم [درخت. راه ربع] 


8 شنایه‌های حال الزامی در گفتار - شناسه‌های حال اخباری: 
رفتن [یرم» بری بر بریم. برین؛ برن] 

آمدن [بیام. بیای, بیاد. بیایّم. بیاین؛ بیان] 

خواستن [بخوام. بخوای بخواد. بخوایم. بخوایْن, بخوان] 

منفی: [تَرّم» نیام. نخوام] 


:۷۵۲ رده هصذ مهو آون 1۵ آن 0۶ معصنعصفطه 9۳۰ 
آسان, آسمان: جان؛ نان عم [آسون: آسمون, جون» نون] 


امتحان, لیوان :مهم صندهه: قطا قه متام د یووم 


۶ ععصوووع: عط) و حمنامی‌زطاه هه صعزه‌نانت کهمنعمطرجه آخه (6 
چرا دبر میای؟ [آخه چرا دیر میای؟] تعهوهمن 
من وسیله ندارم. [آخه من وسیله ندارم.] 


۷۲ بان فارسی ‏ جلدٍ دوم 4 پایتَخت ایران 


آلکوهای کُفتاری 


ه آدرین! جمعه به گردش رفتی؟ به‌به! چه کار خوبی کردی! 

» بله. من و آناهیتا و هاروکا به پارک ملّت رفتیم. جایت خالی بود. 

م خیلی لطف داری. نظرت در باره‌ی پارک مّت چیست؟ 

م خوش گذشت. فراموش نمی‌کنم. به نظر من جای خوبی است. 

و کاملاً درست است. چقدر آنجا بودید؟ چکار کردید؟ 

دو ساعت آنجا گردش کردیم؛ شیرینی هم خوردیم. 

م نوش جان. می‌توانی بگویی معروف‌ترین پارک شهر تان کجاست؟ 
چه چیزهایی دارد؟ هوایش چطور است؟ 

و پارک‌های مخصوص هم دارید؟ مثلا برای بچّه‌ها؟... 


و به‌به! چه جای خوبی! چه پارک‌های جالبی دارید! 


تمرین‌های اء ۰۲ ۳ و ۴ صفحه‌ی ۱۲ 


درس هفت 


۷۴ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 بایتختِ ایران 


۱۱۵ 


1۵00 


1 


کل سس 6046 ۸۵ 


لیهست ۷6 5۱0 


درس هفت 4۵ شب لدا (چیّه) ۷۵ 


۳ ۳ ۳ 
مس ] فه 3 


میهمان‌ها آمده‌آند و روی صندلی با روی فرش 


شمار_میزود.در_قرقنگ نی کی و ندانی 


بش و 


۷۶ بان فارسی - چلد دوم 4 پایتختِ ایران 


ساختار | کتاب کار 


صمّت هفعولی عم 
صفت مفعولی از ستاک گذشته + ه ساخته می‌شود: 

رفت + ه عم وفته دس 
آمد + ه -م آمده تیت 
کُذشته‌ی تقلی ۵۲۵5۵۸۵ 8 


گذشته‌ی نقلی از صفت مفعولی + شناسه‌های بودن ساخته می‌شود. 
شناسه‌های بودن بعد از صفت مفعولی با ۲ می‌آیند: 


ام سه رفته‌آم عم ۵۲۵ [ 

ای --م رفته‌ای 6 ۵۵۷۶ ۱۷۲۵۲ 

است رفته آاست 6 ۵25 ۲۱6 
رفته + 5 

ایم -- رفته‌ايم 6 2۷ ۱۷۷۵ 

اید -- رفته‌اید 6 ۵۷۶ ۱۲۵۲ 

آند م رفته‌آند 6 ۵۲۵ 1۳6۲ 


۵ تمرین ا. هصررها را بهگذشته‌ی نقلی تبری لکنیر: 


۱ این زن و شوهر هميشه با هم ........................ . (کار کردن) 


درس هفقت ۵ شب یلدا (چلّه) ۷۷ 


۲ من چیزهای زیادی در باره‌ی او ...................... . (فهمیدن) 


۴ شها او زا شیر یی (معرفی گردن) 
۴ آنهاکارشان را زود ..................................... (شروع کردن) 
۵ او انشایی در باره‌ی فرهنگ .......................... . (نوشتن) 

۶ تا حالاچند نفر از مهمان‌ها ........................... . (وارد شدن) 


۵ کرام ی كت لزشته‌ی نقلی است؟ 
0 0 8 ۵ عع6) 


جذ عاهاد عه حمتاعه جح عطنعوع ۲۵ 60ونا و 067]666 ۳۳۵960۲ 11۳6 

6 27۵ طمنطه ۵۲ کامع]ه 16 عه عصنسمناوی اناد عز طمنط اعوم عط 

از سال ۱۳۷۰ درس داده‌ام. ۰ 51066 1۵۷0806 ۵۷۵ ] 
:۷ 01۱6 مر عصنا عانصتله40ص 506 ۵) ۲۵۲6۲5 معاه 16 


این شعر را خوانده‌ام. ۰ عون ۲۵۵۵ ۵۷۵ ]۲ 


تمرین ۲. مصررها را بهگزشته‌ی نقلی تبری لکنیر: 


۱. آنها ما را هم به مهمانی ده 2 (قعوت کرزدان) 
۲ او موزه‌ی تاریخ را به من............................. . (نشان دادن) 


۳ ماهمه‌ی پنجره‌ها را از دیروز......................... . (بستن) 


۷4۸ بان فارسی ‏ جلدٍ دوم 4 پایتختِ ایران 


۴ شما چیزهای زیادی در اینجا......................... . (آموختن) 
۰ (خریدن) 
۰ (خوش گذشتن) 


۵ تو هندوانه‌ی قرمز و خوشمزه 
۶ تا حالا به شما 


کرام ی کگزشته‌ی نقلی است؟ 
۵ ۵ 6 6 ها 98 


مزر م99 
و تا 


هقفی سس + فعل مُْبّت: ترفته‌آم. تیامّده‌آم. دعوت نکرده‌ام. .. 


تمرین ۳. هصررها را به منف يگذشته‌ی نقلی تبری لکنیر: 

۱. ما از این شعر چیزی یتست (فقمیدن) 

۲ او چیزی از خانه‌ی شما.................................... . (برداشتن) 

۲ پسرها هنوز سوار مترو.................................... . (شدن) 

۴ در این پارک به ما مه تست ............... : (خوش گذشتن) 


درس هقت 4 شب یلدا (جلّه) ۷۹ 


8 کرام ی منف یگزشته‌ی نقلی است؟ 

8 6 8 ۵ ع6) 
پسوند اسمی ی / ۲ اهمنهه۱۱ ۵ 
بعضی از اسم‌ها را با پسوندٍ ی" // درست می‌کنيم. پسوند ی" تکیه 
می‌گیرد و اغلب اسم معنی می‌سازد: 


نادان + ی --م نادانی ۱ 
تاریک + ی + تاریکی وعع02 
میهمان + ی -- میهمانی ۱۹۳ 
شیرین + ی هم شیرینی 4 و 


آشنا + ی مه آشنایی ری اوّل همخوان میانجی آبیتت:) 


و کلمات آأر وپایی 5 60۲۵۵2۵ 
بسیاری از کلمات اروپایی. مخصوصاً از زبان‌های فرانسه و انگلیسی 
در یک یا دو قرن گذشته وارد زبان فارسی شده‌اند. مثال‌های زیر 
اغلب از زبان‌های فرانسه و انگلیسی است: اتوبوس, اتومبیل, اسکی. 
بسکتبال, پارک, پست. تاکسی, ترافیک. تلفن, دکتر, رستوران سالاد. سالن, 
سرامیک, سوپ. فامیل, فیلم. کارت, کت. کلاس, کیلومتر, ماشین, مترو. 


موزه, میلیون, مینی‌بوس, نمره, والیبال, هتل 


درگ  .‏ کتاب کار 


بان فارسی ‏ جلد دوم ۵ پایتخت ایران 


ه تمرین ا. "ص "یا "خ" بلزاریر و غلطها را تصهی حکنیر: 


۰۱ ) شب یلدا بلندترین شب هر هفته است. 


۲ ) جشن شب یلدا یک جشن ستتی ایرانی است..... 


۳ ) ایرانیان ناداتی را دشمن خود می‌دانند. 


۴ ( ) آقای امامی گل, سکّه و شیرینی خریده است... 
۵ ( ) تمام مهمان‌ها دوستان آقای امامی هستند.............. 


كِ 1 ) پدربزرگ در مهمانی امشب نیست.... 


و۳ 

#تمرین ۲ کرام جواب صمیح است؟ 
۱ ۲" تاریکی ۲ نادانی 

۲ ۲ دوستانش را 0 نزدیکانش را 
۲ آجیل و شیرینی 0 اتار و هندوانه 
۴ 0 روی زمین یا صندلی "۲ توی اتومبیل 
۵ 0 پدربزرگ 7 خانم امامی 

۶ 7" مادربزرگ 0 عموها 


۵ تمرین ۳ .کرام یف را می‌توانیم بفوریم؟ 


۲7 هر دو 

5 زن و شوهرها را 
۲ همه‌ی آنها را 
۲ زیر زمین 

۲۲ مادربزرگ 


۲ پدربزرگ 


0 8 8 ها 8 


درس هفت 4 شب یلدا (چیّه) ۸۱ 


نگارش  ,‏ کتاب کار 

‌ ِ ۶ م 
۵ تمرین ا. جواب سوّال‌های زیر را لامل بنویسیر: 
۱. شب یلدا کدام شب است؟ 


۲ در فرهنگ ایرانی, دشمن چیست؟ . 
۳ مهمانان امشب چه کسانی هستند؟ 
۴. مهمان‌ها کجا نشسته‌اند؟ 

۵ آنها چه چیزهایی می‌خورند؟ 

۶ پدربزرگ چکار می‌کند؟ 


۳ 4 رم ب ۳ ۳ 
۵ تمرین ۲. آیا در لشورتان سنت و جشنی ماننر شب یلرا راریر؟ این 
جشی يا جشن دیگری راگه مررم دوست دارنر در انشای این درس 


معرف یکنیر. 


(آتمرین ۳ کلماتی را که می‌شنویر بنویسید: 


خطّ فار فسی 


بر تور لت کت ...بل بای افلی..- 


۸۲ بان فارسی - چلد دوم 4 پایتخت ایران 


۱ گفتار | سب کتاب کار 
کلمات و اصطلاحات زیر که از آنها در کلاس زیاد استفاده 


می‌شود از درس‌های بعد آورده شده‌اند: 
آدامه............................. همتامه‌‌نادی فرق. مج اس و۱ 81112۳68046 
ادامه دادن.....................ع0۷ا0  )‏ فکر 


ٍِ_ سي ی اه 102 رمعلز 
....... 008۳86 فکر گردن..........................6اصنطا ما 


گمدیل سس 
تبدیل گردن به......... ماع ععصعل ما یکی یکی..................... 006 ۲۲ 086 
(وازکان 

تمام موم دعوت [دعوت] 
زمستان (زیستون] مهمان میهمان > [مهمون] 
بهمانی, میهمانی ---- [بهمونی) ‏ نادان انادون] 
نادانی آنادونی] هندوانه [هندونه] 


8 تفییراتِ صِفّتِ تفعولی در گونه‌ی گفتاری مانندٍ تفییراتِ مصدر و 


بتخشیدن [نخشیدن, بخش, بخشیده] 
آمَدّن -> ااومدن, اومد. اومده] 


خواندن آخوندن. خوند. خونده] 


درس هفت ۵ شب یلدا (جلّه) ۸۳ 


سس سس .سح ححلح ‏ لح 


توانستن [تونستن. تونست. تونسته] 
دانستن [دونستن. دونست. دونسته] 
پوشیدن [پوشیدن, پوشید. پوشیده] 


60 شکل گفتاري گذشته‌ی نقلی مانندٍ شکل گفتاري گذشته‌ی ساده 


گذشته‌ی ساده کذشته‌ی نقلی 
رفتم [۳۵ رفته‌ام ۳/۳ 
رفتی رفته‌ای ۳ 
رفت زفته است [۱۳۵/۲۵ 
رفتیم  ]۳/[‏ رفته‌ایم [/۳] 
رفتید [/] رفته‌اید [/۳] 
رفتند  ]۳۸[‏ رفته‌آند ۳ 


8 شکل گفتاري منفی در گذشته‌ی نقلی مانند گذشته‌ی ساده است. 
فقط فعل سوم شخص مفرد (او) فرق دارد: 
ثر فتم 7۵۳۵/۵ ] ترفته‌آم [هه۳۵] 


نرفت ۳/۳1 نرفته آست [7۲۵/۲۵] 


۸۴ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایتخت ایران 


| ه آقای دانیل! تا حالا در اینجا به مهمانی خانوادگی رفته‌اید؟ 

نه, نرفته‌ام. دیشب شب یلدا بود و اّلین مهمانی بود که رفتم. 

و در مهمانی دیشب چه چیزی برایتان* جالب بود؟ 

ز فرهنگ آبراتی عوستقی ارات خرف زدن عقمان ما 

ه نظرتان در باره‌ی موسیقی و غذای ایرانی چیست؟ 

» هم به موسیقی ایرانی گوش می‌کنم هم غذای ایرانی می‌خورم. 

ه بفرمایید شما جشن ستتی مثل جشن شب یلدا دارید؟ 

اگر دارید چه فرق‌هایی با جشن شب یلدا دارد؟ .. 

, ه خواهش می‌کنم همه‌ی شما جشن‌های ستی کشورتان را معرّفی 
کنید. یکی یکی. خیلی خوب. ادامه بدهید. متشکُرم. موق باشید. 


۵ تمرین‌های اء ۰۲ ۳ و۴ صفحه‌ی ۱۲ 


*# برای شما -برایتان > [براتون] 


درس هشت 


بازار سنتی در ایران 


1 6 تمه سج هگ سر 62 


زار سس ۱۵۵ 092825 


۸۶ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایتخت ایران 


06| 
...0160 100۲6 1۱۱۵۲۵ 
مرت زوس 13006 


00۷0. 


...۷۷۵۵ 0 و08 00 40 


00۳0۵۵ ۵00 


62۵6691. 


اقترا ۵ 


250 


درس هشت 4 بازار تهران ۸۷ 


۸۸ بان فارسی - جلد دوم 4 بایتختِ ایران 


سباختار س کتاب کار 


صفت مُطلّق ۰ اوه 5 
گل سرخ 6 ۲۵ مرد خسته صحص 4عننا 
گل‌های سرخ 5 ۲60 مردان خسته مه معسن 


بسیاری از صفت‌های فارسی را با پسوندٍ ی" ۸ درست می‌کنیم. 
پسوند ی" ۸ تکیه می‌گیرد: 


تاریخ + ی هم تاریخی آف۲۱ماعنط رمز5)0۲ز 
دیدن + ی مهم دیدنی ۵ 0 وصنا8ع10)۵۲ 
اسلام + ی --م اسلامی »تداع 
ه صفت برتر ۷۰[ ناه بومهه) ه 
صفت برتر - صفت مٌطَق + تر: بزرگ‌تر موز 


صفتِ برتر خوب می‌شود بهتر ( خوب‌تر" ادبی و گفتاری است) 
صفتِ برتر "آزیاد" می‌شود بیشتر (زیادتر گفتاری است) 

حرف اضافه‌ی صفتِ برتر از" است که قبل یا بعد از صفت می‌آید: 
من از شما کوچک‌ترم. - من کوچک‌تر از شما هستم. 

پرادرم از من بزرگ‌تر است. - برادرم بزرگ‌تر از من است. 

این کفش از آن کفش بهتر است. - این کفش بهتر از آن کفقش است. 


درس هشت 4 بازار تهران ۸ 


9 تمرین ا. به جمله‌ای با صفت برتر تبری لکنیر: 

این لباس. گران این.لباس. از آن.لباس -گران تم اسبت.. 
اکن فشک 
. این پیراهن, کوتاه 
این دامن. بلند 
این فرش. کوچک 
. این شلوار. خوب 
این کفش. ارزان 


بت مت و ها 


9 کرام یك صفت برتر رارر؟ 
0۵ 0 6 8۵ ۵ (ع6 


صفت برتر بعد از اسم هم می‌آید و اسم. اضافه می‌گیرد: 


برادر بزرگ‌تر مامتها عقاه 6 
ه صفت برترین »80 عاهابعون5 ه 
صفت برترین - صفت مطلق + ترین: بزرگ‌ترین 66و۱2 


صفت برترین قبل از اسم می‌آید: بهترین زن, بدترین شوهر. 
بزرگ‌ترین اتاق, کوچک‌ترین بچّه 


صفتِ برترینِ خوب" و زیاد؛ می‌شود آبهترین" و بیشترین" 


۹.۰ زبان فارسی - جلد دوم 4 پایقخت ایران 


9 تمرین ۲. هر عبارن رابه سفت برترین تبری لکنیر: 
دوست نادان ما ...فا ان ترربر) .چ وسات). سس 
۱. درخت قشنگ پارک 


۲ خواهر زیبای او 

۳ لباس‌های ارزان بازار 

۴. قیمت پایین طلا 

۵ کاروانسرای معروف این شهر 
۶ تجارت مهم بازار تهران 


9 کرام یک صفت برترین رارر؟ 
0 6 ۳ 8 ۵ 68 


از همه يا از همه‌ی" + صفت برتر به معنی صفت برترین است: 
این دامن از همه گران‌تر است. - گران‌ترین دامن است 
این دامن از همه‌ی دامن‌ها گران‌تر است. - گران‌ترین دامن است. 


۵ بله. ارد. چرا ۲۵۰ 
اقهکص فصه اقصم صذ طاوها ۵و۵ حمصصمه. اومه عط) عز له 
۱ آره 020۲( 


عجمتاوعدو عبتادعع ما عسعوه ۲6نازوهم عط) عز چرا .کصه‌نادعه وم 


درس هشت 4 بازار تهران ۹٩‏ 


و[ 20806 009۷76 ۵ م۳6 
قرمایشی دارید؟ چیزی می‌خواهید؟ - بله, نوار موسیقی می‌خواهم ... 
جیز دیگری لازم ندار بد؟ چراه یک کارت تلقن هم لازم دارم ۰ 


نه. حیر. نحیر 00 
4 خیر .اهوم اقصصمه صذ ۵۲۵ حمصم. تعمصر ع) عز نت 


نی ۲0۲۳۵1 ۵۵۲6 ۲۳۵ 2۲6 تخیر 


[ت زنک س‌از کلمه‌ی آرنگ" بعد از اسم رنگ‌ها هم استفاده می‌کنيم: 
سیاه > سیاه‌رنگ ۵ 01۵۸016 بتا‌2اظ 
قرمز > قرمزرنگ 

قهوه‌ای - قهوه‌ای‌رنگ 


« خمله ی خرکب 0۵۵۷۵4) ه 
کاتوم تعطاه هه عمعزداناه عطا رعصنطوی عته وعمصماصهد 0 م۰۷۵۵ 

:نون 6 فلامطه ععصعنصهه 4همععه ع صز 0عامهمع 2۳6 طمنطا 
آين پارک بزرگ است. این پارک درختان زیادی دارد. م 


این پارک بزرگ است و درختان زیادی دارد. 


۹۲ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


جدول 


وم 

افقی 

۱ فصل سرد ۲. در بزرگراه است امّا 
بزرگ نیست + می‌رود است ولی امی: 
ندارد. ۲. بعد از نه چ» رفتن > نرفتی؛ 
زدن ‏ .. ۴. پول ایران است اما ل" 
ندارد ۵. یک نان < ... ۶. رفتن > رو 
گفتن >  ...‏ چه کسی -... در نوشتن ۷ 
رفتن > رفتیم؛ رسیدن ه ... 


عمودی 

۱. رنگ آن فرش زرد است - آن فرش 
... است ۲. معمولاً ۲۰ يا ۳۱ روز دارد + ی + دو حرف اوّلِ "ورزش" ۳. بعد از دو 4 
این نیست ۴. رنگ آب ۵. مخالف گران" ۶. بعد از هشتاد و نه + .... دو تاء سه تا ۰۷ 
رفتن > رفت؛ دیدن > ... + همچنین 


۵ تمرین ۳. جمله‌ها را با "و" ترلی بکنیر: 

۱. دانشجویان به سالن بسکتبال می‌روند. دانشجویان با هم بازی می‌کنند. 
۴ دیشب تکلیفمان را انجام دادیم. دیشب خوابيديم. 

۳ بچه‌ها فارسی را کاملاً می‌فهمند. بچه‌ها قشنگ می‌نویسند. 

۲ خانم‌ها از مترو پیاده شدند. خانم‌ها دو ساعت خرید کردند. 


۵ ما صبح‌ها درس می‌دهيم. ما بعد از ظهرها ورزش می‌کنيم. 


درس هشت 4 بازار تهران ۹۳ 


۶ خارجیان زبان فارسی می آموزند. خارجیان با ادبیّات آشنا می‌شوند. 


8 کراع یک جمله‌ی مرگب است؟ 
رو و و ۵ ۵ ۱8 


درگ ۱ کتاب کار 
ه تمرین ۱. "صس "یا "غ* بلز اریر و غلط‌ها را تصهی جکنید: 
۱( ) بازار مهم‌ترین محل گردش است........... 
( ) بازار تهران یک جای دیدنی در شهر تهران است..... 
( ) طول بازار تهران یک کیلومتر است.......... 
) بازارهای فرش و طلا مهم‌ترین بازارها هستند............ 
( ) قيمت‌های بازار با جاهای دیگر فرق ندارد..... 


( ) کاروان‌سراها امروز هتل‌های بازارند............ 


مه مد هه هد 


#آتمرین ۲ کرام جواب صمیح است؟ 


۱ ۲ همدان ت۲] نهران 07 همه‌ی شهرها 
۲ 2 بازار همدان ت۲ بازار خیابان کارگر ت بازار تهران 
۳ 0 هزاران تفر تا صدها نفر ۲7 صدها هزار نفر 


۴ 0 در بازار طلا 0 در بازار آجیل ت] در بازار فرش 


۹۴ بان فارسی - چلد دوم 4 بایتخت ایران 


۵. 07 بالاتر است ت» پایین‌تر است 7" پایین تر نیست 
۶ 7 خوابگاهند آرامگاهند ت] مراکز تجارتند 


(تمرین ۳ کرام را می‌توانیم بیوشیم؟ 
0 8 6 ۵ 68 


نگارشی | کتاب کار 


9 تمرین ۱. جواب سوّال‌های زیر را گامل بنویسیر: 

۱. بازار ستتی مرکز چه کاری است؟ 0[ یر 
۲. بازار تهران چگونه جایی است؟ . . ۹ تِ_ِ 
۳ شامل چه بازارهایی می‌شود؟ 

۴. بازار فرش چه فرش‌هایی دارد؟ 

۵ قيمت‌های بازار چطور است؟ 


۶ کاروان‌سراها چه مراکزی هستند؟ . 


۳ کم 3 ۲ ۳ 
۵ تمرین ۲ یل بازار سنتّی یا یک مرگز ظریر ر رگشورتان را هعرق یکنیر 
ی ۹ ۳ 
و در باره‌ی چیزهای جالبی که رر آنجا ریره‌ایر و همچنین قیمت آنها 


توضیح رهیر. 


و خطّ فارسی 


٩‏ سر ار راو ده سم عم ال مان 


گفتار ه کتاب کار 
(#واژکان 
آرزان. -ه [آرزون] پیراهن. ‏ + اپیزن] 
روي هم > [روهم] سیاه ۶ + [سیاه] 
کاروان‌شرا -م [کاروون‌سّرا] ‏ گران اگرون] 


4 ِ اما 

0 را بعد از همخوان, /0/ تلفظ می‌شود: 

ورزش را --م [ورزشو] دامن را مه [دامَتُو] 
ت" ءِ 
را بعذ از واکه, تلفظ می‌شود: 


شنا را -م (شنا روا دانشجو را م [دانشجو رو] 


۹۶ زبان فارسی ‏ جلٍ دوم 4 پایتخت ایران 


آلکوهای کُفتاری 


و می‌دانید پول کشور ایران چیست؟ فرق ریال و تومان را می‌دانید؟ 

و می‌دانید هر دلار چند ریال می‌شود؟ چند تومان می‌شود؟ 

و حالا لطفاً در باره‌ی پول کشورتان توضیح بدهید ... 

ه متشکُرم. بفرمایید شما در شهرتان بازار سثتی دارید؟ 

ه این بازار کجاست؟ چطور آنجا می‌روید؟ چه چیزهایی دارد؟ 

ه در باره‌ی قیمت لباس و چیزهای دیگر در آنجا صحبت کنید. 

و لباس, میوه و غذا کجا بهتر / گران‌تر / ارزان‌تر است؟ 

هدر این کلاس کوچک‌ترین و بزرگ‌ترین کیف. ... مال کیست؟ 

ه وقتی چیزی می‌خرید نقد می‌خرید یا نسیه؟ معمولاً تخفیف هم 
می‌گیرید؟ ... حالا بگویید امروز چه پوشیده‌اید؟ آنها چه رنگند؟ 


تمرین‌های ا» ۸۲ ۳ و ۴ صفمه‌ی ۱۲ 


درس نه 


بیمارستان میلاد 


ناتابکا وی ۱۵50۵۵1 
داسسسسنن ی َ 0۵6۵026 ۱۵ 


هس ی ره اس یت 683 11110 


۹۸ زبان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتخت ایران 


1004. 


101۳0 


7 ۹ 


متشه مسجت مس 62 8610 10 


ابص :138100 


یه کی 6 31012 


صت ض مت رس ی تست نیش پیت پیت نزن یسب 11 0 1000 


۹ 
۵0ص 


عصتصحی ما 


۱ 


درس نه 4 بیمارستان میلاد ۹۹ 


و ژٌ 


چدید و زیبای گُفتگو و بُرج میلاد. یا بلندترین برچ 
ایران که ها ۲ یز مر ارتفاع دا د نزدیک 


* عونده2 ۷2۵ :: گذشته‌ی استمراری (081100۱۲5 اعدع) حه درس ۱۱ 


بان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایتخت ایران 


ساختار ت کتاب کار 


« کذْسیه‌ی دور 


8 ۵5 


گذشته‌ی دور از صفت مفعولی + گذشته‌ی بودن ساخته می‌شود: 


بودم 
بودی 
بود 
بودیم 
بود ید 


بودند 


مه 


سوه 


ص 


ص 


۳ 


سم 


رفته بودم 
رفته بودی 
رفته بود 
رفته بودیم 
رفته بودید 


رفته بودند 


۵ تمرین . ب هگزشته‌ی رور تبری لکنید: 


پزشک او رآ .......... 


شما چند روز ....... 


ُ او دوستش را به بیمار ستان . 


9 کرام ی کگزشته‌ی دور است؟ 
9 ۵ 6 6 ۵ 9 


6 20 [ 
6 ۵0 ۱۲۵۲ 
6 20 ع۲۲ 
6 ۵0 ۷۷۲۰ 
6 ۱20 ۲۵۲ 
6 2 «ع ]1 


میدس ۰ (فیمارشدن) 
. (خوابیدن) 
سس 2 (بردن) 

. (معاینه کردن) 


درس نه ‏ بیمارستان میلاد ۱۰1 


۵ ۵ظ) ۵6۵6 اعوم 2 عطعوع0 مه 0ععنا وز 9۳]66 قفوم 16 
:۵ )95 اجه 
موقعی که آمدم پدرم رفته بود..۳6 1 (۷۵۵ ع«مع فحط تعاطا ولا 
پدرم رفته بود میت عوم وتامز۲۵م 
آمدم ۶ ۲25 
۵ ۵ ۵1ظ) ‏ ارهز عوقو اجفییه. افقم 719 
((کاصمبی عطام )ها جمتاهاع؟ صر فعصمنمعه ی رامنمزنو تم 
تو بیمار شده بودی (موقعی که می‌خواستیم به مسافرت برویم) 


همه رفته بودند (وقتی که شما رسیدید) 


9 تمرین ۲. مصرر اوّل را ب هگزشته‌ی ساره و هصبرر رو۴ را ب هلزشته‌ی 
دور تبری لکنیر: 


۱. موقعی که من .................مهمان‌ها .................. (بیدار شدن -رفتن) 
۲ موقعی که او...................من کاملاً.................... ( آمدن - خوب شدن) 
۳ موقعی که تو ................ او نامه را.................... (تلفن زدن -نوشتن) 
۴ موقعی که او......................ما........................ (رفتن -تاهار خوردن) 
۵ موقعی که شما.................. بچّه................... (رسیدن - خوابیدن) 


2 موقعی که او در را | سره (فاز گرد -فنشستن) 


۱۰۲ بان فارسی _ جلد دوم 4 پایقخت ایران 


8 کرام جمده ه مگزشته‌ی ساره و هم گزشته‌ی دور رارر؟ 
0 6 0 8 ها (ع6) 


۵ مقفی :+ فعل مثبت: نرفته بودم. نیامده بودی. صدا نکرده بود. ... 


تمرین ۰۳ مصررها را به منف یگزشته‌ی دور تبری لکنید: 


۱. هوا هنوز کاملا ........................................... : (گرم شدن) 

۲ مهسا هنوز از مدرسه ........ . (آمدن) 

۳ مهیار پیراهن سفیدش را.................................. . (پوشیدن) 

۴ من تا آن موقع با کسی . .................ب: ۶ (صحبت کردن) 
۵ او هنوز مدرسه‌ی جدید را................................. . (دیدن) 


8 کرام یک منف يگزشته‌ی دور است؟ 
0 ۵ 8 8 ره (ع6) 


رل ی 
نربال کاررا کر .نکنام رد 


درس نه (4 بیمارستان میلاد ۱۰.۳ 


ضمیر فاعلی ۵۸ :> زدان 5 


ضمیرهای فاعلی دارای دو شکل جُدا و ییوّسته می‌باشند. از شکل‌های 
پیوسته (شناسه‌ها) بعد از ستاک‌های حال و گذشته استفاده می‌شود:. 


جدا پیوسته جدا پیوسته 

هن < م : من می‌روم ما < سیم : ما می‌رويم 
تو < ی : تومی‌روی شماً ید : شما می‌ر وید 
او - ۵ : او می‌رود آنها ج بت لد : آنها می‌روند 


۵ تمرین ۴. جمله‌ها را با شمیر‌های فاعل یکام لکثیر: 


۱ ................اين کار را انجام می‌دد.............. 1 
۲ ................بعد از غذا کمی استراحت مي‌کذ................ ۳۷6 
۳ ...............هميشه لباس قشنگ می پوش............. ۷13 
۴ ..............صبح تا ظهر تلفن میزذ.............. 11 
اه مش یا دا ...4 حتماً بایك دازو حور تست (زع) ۷۲۵۲ 
۶ ...........خط فارسی را قشنگ می‌تویس............. 5۳ 
8 کرام جمده صمیع است؟ 


۵ 8 8 ۵ عع 


1۰۴ 


بان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایتخت ایران 


۵ 00552551۷ ۶ ۵ 


ضمیرهای ملکی هم دارای دو شکل خدا و پیوسته‌اند: 


3 


سر آنها - 


سرّم ۵۳۵ 
سرّت انعم 
سَرّش اقهصهو/ 


سرمان ‏ /50۳۵۳۵۲/ 
سر تان .. ا«قاهمو/ 


سرشان 5۵۳۶3۵۷/۰ 


ات ۱۱۱۸ 
0 ۲۷0۲۷ 
0 ۱:۶ 
۵ 0۱۷۳ 
۵0 ۲0۱۷۵۲ 


۱۳۱۵۱۳ ۸۵ 


بین دو وا که: همخوان ميانجي ی گذاشته می‌شود: پایم. گلویم 


9 تمرین ۵. ضمیرها را به شُلل پیوسته بنویسیر: 


۰ 
3 
23 

با 2 
مه 
مد مد ان 


ِ 


راه تو ......ورأهری)..... 


۳۲ دریگ ۳ 
۵ کرام گروه رارای شمیر مللی به رو شلل جرا و پیوسته است؟ 


درس نه !4 بیمارستان میلاد ۵ 


و مه هه هه ره حع6 


۳ 
درگ ۱ -ه کتاب کار 


9 تمرین ۱. "صن "یا "خ" بلژاریر و غلط‌ها را تصهی حکنیر: 


ّ‌ً 


( ) مینو بیمار شده بود. در کلاس خوابی....--.-... مک 
( ) بعد از ظهر توانست به بیمارستان میلاد بر ود...... 

( ) این بیمارستان در شمال بزرگراه هت قرار دارد...... 

) برج میلاد از همه‌ی برج‌ها بلندتر است ون 


( ) در اتاق منشی فقط مینو و یک بیمار دیگر نشسته بودند..... 


بت مت اج د 


( ) مینو غذای گرم, استراحت و دارو لازم داشت. 


#اتمرین ۲ کرام جواب صدیح است؟ 


۱ 2 جدید است 0 گران است ۲ ارزان است 

۲ ۲ بیمار بود 7 بیدار بود. ۲7 خوشحال بود 

۳ 0 شدید بود 7 شدید نبود ۲7 خیلی مهم نبود 
۴ ۲ استراحت کند 7 کار کند ۲ به کلاس برود 
۵ "۲ غذای سرد ۲7 غذای خنک ۲ غذای گرم 

۶ ۲ ۲۵۰ متر ۲ ۲۵۰ متر ۲ ۴۵۰ متر 


۱۶ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتخت ایران 


0تمرین ۳ .کرام یک را هر انسانی معمولاً رارر؟ 
ره ۵ 8 8 ۵ 8 
| نگارش | - کتاب کار 
۵ تمرین ا. جواب سوّال‌های زير را گامل بنویسید: 
۱ بیمارستان میلاد در کجا واقع است؟ 
. محلٌ پارک گفتگوکجاست؟ 
. چرا مینو به بیمارستان رفت؟ 
. او کی به بیمارستان رفت؟ 
قبل از دیدن دکتر کجا نشست؟ 
. دکتر به مینو چه گفت؟ 


من هد 


۳ ۳ ۳۳ .72 9 
تمرین ۲. اگر بیمار شویر چنار می‌لنیر؟ لطفاً در باره‌ی بیماری» رفتن 
به بیمارستان» ریرن وکتم. گرفتن رارو از راروظانه». خوررن دارو و 

همچنین استراهت در اثه با خوایگاه بنویسیر. 


(آتمرین ۳ .گلماتی را که می‌شنویر بنویسید: 


درس نه 4 بیمارستان میلاد ۱۰۷ 


ج حط 1 


ماه پس- رال ای لل بای علی- گنت 


گفتار سب کتاب کار 


وازکان 
داروخانه -- [داروخونه] دندان --م [دندون] 
دهان تسه [ذهن] [دست. مُعاینه, مُوقع] 


ع طا عوصفطه کاصدجمعومی عاقه عصمجمت2 991۷6عوووج ۵ 
ام عصمه عط) وز عدانم‌دزه حمعوم افیا عط) اقا عاملا ره عصنن«ماا10 


نومه تمم) عطا ما 0ص مععمو صا 


-م [-م] : [سرم] 
<ت سم [ت] : [سرت] 
نش عم [ش] ؛ [سرش] 
مان سم [مون] : [سرمون] 
-تان --م [-تون] : [سرتون] 
-شان م [شون] : [سرشون] 


پایّم قردایّم گلویم. کُفتگویم [پام. ردام گلوم گفتگوم] ::۲۵ 


۸ بان فارسی - جلد دوم 4 بایتخت ایران 
8 الکوهای کُفتاری 


ه مینو: سلام خانم منشی. من مینو هستم. 

منشی: سلام خانم. خدا بد ندهد.* بفرمایید بنشینید. وقتی که 
نوبتتان شد صدایتان می‌کنم. ... حالا نوبت شماست. بفرمایید تو. 

و مینو: سلام آقای دکتر. حالم خیلی بد است. 

م دکتر: بفرمایید کجایتان درد می‌کند؟ چه خورده‌اید؟ 

و مینو: از همه بیشتر گلویم درد می‌کند. از دیشب چیزی نخورده‌ام. 

م دکتر: لطفاً دهانتان را باز کنید تا گلویتان را ببینم. خوب, تب 
دارید اما چیز مهمی نیست. برایتان نسخه می‌نویسم. دارو را 
بخورید. سه روز کلاس نروید. استراحت کنید. خوب می‌شوید. 


و مینو: خیلی متشکرم آقای دکتر. خدا حافظ. 


۵ تمرین‌های اء ۲ء ۳۲ و ۴ ب صفمه‌ی ۱۲ 


#خدا بد دهد > [خدا بد نده] "تور ما آزنه هط امه له ۵من و۸ 
همه اه جونه د عه جموتوم عمزه 2 مه ۵0و 


درس ده 


امام‌زاده صالح 


ی پیشوند ... 


امام زاده آبوجعقر بی‌مَزه. 


امام‌زاده : پسر امام. 


آمام‌زاده صالح 


۱۹ 


1۳1۵1, 


2 ۵۲ موه 
هم ی یه سس رزوی ۰21668 3716۲30۵62 


۱ 


۱۱۰ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایتختِ ایران 


سیورس ۴ 52101656 
ینم نت ی ۰160016 130 
مسج :5012۴ 

بنج مخت سوه ی مس و ای نیش رس 01۳6 
گردنسسس یه ۵ 


و ی 9861 111۳02 10 


یازت کرد دن ...۷۱5۸۲ 0 بهعوصز هنم وه ومع 10 
7 مک نی سامت سک مت مسرب 3 1513823 
طرّف (جمع : آطراف دطمرطه).....................5100 
عَدّه : یک گروه از مردم 
ماندن ‏ مان .سس 8اه ها 
سا ی ی 
گ دا سس ۷۵ ۵ 
د .......... ۳۳۵6۲5۰ ۵8856 هو ما 


تشه یگ مت میمعت ی تک یرت 1386 


درس ده 4 امام‌زاده صالح ۱۱۱ 


8 متن 


(0 


۱ مَردم برای رسیدن به آرزوی خُود پول تذر می‌کنند. 


‌ 


نی کر هم واه رای مهم خواس خ 


۱1۱۲ 


ساختار 
حال جاری 


۳ کتاب کار 


بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


8 ۵۲۶5۶۲ ۰ 


حال جاری از حال ساده‌ی داشتن + حال اخباری ساخته می‌شود. 


جای داشتن" معمولاً بعد از فاعل است: 


من + دارم + می‌روم 


او + دارد 


نو + داری + 


۳۹ 


ما + داریم + 


شما + دارید + 


آنها + دارند + 


می‌روی 
می‌رود 

می‌ر ویم 
می‌روید 


می‌روند 


ی 


سوه 


‌ 


سس 


ك_ 


من دارم می‌روم 

تو داری می‌روی 

او دارد می‌رود 

ما داریم می‌رویم 
شما دارید می‌روید 


آنها دارند می‌روند 


تمرین ا. مصررها را به عال جاری بنویسیر: 


۱. پسرها بلند (حرف زدن) 


۲ همه تو مدرسه (بازی کردن) 
۳ این بیمار کم‌کم (خوب شدن) 
و پدرم شما را (صدا کردن) 


۵. ما با هم (نماز خواندن) 


۶ بچه غذا را روی زمین (ریختن) 


1 ۳ 
1۲ 6 


201 


20198 


درس ده 4 آمام‌زاده صالح ۱۱۳ 


۵ کرام یک حال جاری است؟ 
۵ 6 ۵ 8۵ ۵ ع6) 


عطنتعععل مه حام؟ )مود عط؛ صذ عون فا 7۵رکفعتع۳۳0 اجهوهتم 196 
عط ‏ عاهای ۵ ۵ مهم وه ۵۶ وعععمتم عطا هز «متاعه 20 


ععصق 2 عصنمعه1ص 0۶ 2۲۵6۵95 


آت) متفی داشتن" ۳ برمی‌داریم و قبل از فعل. َ می‌گذاریم: 
+ دارم می‌ر وم > نمی‌روم. نمی‌آید. زیارت نمی‌کند. ... 


ه تمرین ۲. به منفي حال جاری تبری لگنید: 
۱ دخترها دارند غذا می‌پزند. 

۲ من دارم به امتحان فکر می‌کنم. 

۳ دکتر دارد بیمار را معاینه می‌کند. ۳ 
۴ منشی دارد تو را صدا می‌کند. 

۵. آنها دارند قرآن و نماز می‌خواتند. 

۶ دارید تو چایی شکر می‌ریزید؟ 


۵ کرام یک منفی حال جاری است؟ 
۵ 8 0 8 ۵ 682 


۱۴ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


ج اضاخه ۷ 8 

ام 2 60۷6۵۵ ۱26۵0 /۵/ 0ععوعتاعصا حد 0۲ فاعنفری ناه 18 
:۰ ۱۱۳۵۱۵۱ عاصه‌صعاه عمتهنه‌مه 6 4صه رفکتم مان ون 

لباس پیمار : لپاسی که مال بیمار است 

درد شدید : دردی که شدید است 

مرکزِ تجارت: مرکزی که مخصوص تجارت است 

مریم پارسا : دختری که نامش مریم و نام خانوادگیش پارساست 

اضافه بعد از واکه: پای من, گلوی تو مزه‌ی ترش, گوشي او 

ساختار اضافه ممکن است شامل کلمات زیادی شود: 

درهای رستوران بزرگ دانشگاه 

اسم کوچکِ پسر استاد زبان فارسي دانشگاه ما 


9 تمرین ۳ گلمان را به گروه اضافه تبری لکنیر: 
۱. نظر. دکتر 

۲ بیمار. گلو 

۳ فرش‌ها. تهران. شهر 

۴ دانشگاه. بیمارستان. دکتر 
۵ آسمان. شهر. شمال. تهران 


درس ده ۵ امام‌زاده صالح ۱۵ 


۶ خوشمزه. دختر. من. غذاها 


8 کرام گروه اضافه صمیح است؟ 
مِ ۴ ِ 
2 خود + ضمیر پیوسته ۵۷۵ 0:0( + خود ۵ 
تعتعمطوجه عم ممنامومم وبزکوه‌عووم 4عهصزوز از دنا وز خود 
تم سم خودّم و 
دت -م خودت فاتیین 
دش -م خودّش امن 
خود + 7 
مان م خودمان 0۳۹۵ 
تان م خُودتان تتاتن زر 
-شان -م خٌودشان ات۱ 


:صمناعع۲66۱ و جمزععععدمم ع6هع‌زل‌هز معاه ۳۱۵ 1 


کتاب خودم 0۷۲ رت خودش را کشت. 1۶ععصنط ۲1۱60 ۲۲۶ 


تمرین ۴. رر جاهای خالی» "فور" و ضمیر بیوسته یز اریر: 


تسس کق وا معرفی کردیم. 


۱1۶ زبان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایتخت ایران 


۵ ۵ 9 8 ها 8 


وم 


۱. کار نکردن و در خانه ماندن بیمار 
برای خوب شدن ۲. اسم ۲. دانشجوها در 
رستوران غذا را می‌گیرند و در آن 
می‌گذارند ۴. از ساعت پنج .. هفت 
می‌شود دو ساعت < اهل .. کشور 
هستید؟ ۵. بعد از ۹۹۹٩‏ امّا ار" ندارد ۶ 
پدران و مادران؛ پسران و ... ۰۷ ... همدان 
اوّلین پایتخت ایران است + نام 


عمودی 

۱. مخالف تند" ۲. بعد از ده ۲. رفتن > رو؛ [تونستن ->...] 4 مخالف اوّل" ۴.... دو 
سه ۵ این نه؛... <(» دانشگاه زمین‌های بازی دارد - دانشگاه ...ی زمین‌های بازی است 
۶ اکنون 4 "س" در انگلیسی ۷. دو حرف اوّل تمام" +4 رفتن > روم؛ ماندن > .- 


درس ده 6 امام‌زاده صالح ۱۱۷ 


درگ | کتاب کار 


ه تمرین ۱. "یا خ* یلز اریر و غلط‌ها را تصهی حجکنیر: 


ِ.() 
و 
ارگ 
و 
۵«( 
۳ 


) زیارتگاه امام‌زاده صالح در شمال شهر است. 


) مردم برای بازی و استراحت به زیارتگاه می‌روند.............. 
) بعضی از مردم فقط برای زیارت به آنجا می‌رون............... 
) گروهی از مردم پول نذر امام‌زاده می‌کنند .......-.......... 

) بعضی دیگر به جای پول غذا می‌دهند................ 

) خیلی از مردم چهارشنبه‌ها به زیارتگاه می‌روند............ 


#وآتمرین ۲ .کرام جواب صهیح است؟ 
۱ ۲ در کوه‌های شمال ۲ در شمال تهران در جنوب تهران 


۲ ۲" فاصله ندارد 0 دور است ۲7 خیلی دور است 
۳ 2 زیارت و نذر ۲7 دعا و نماز 07 همه‌ی آنها 
۴ 0 پول و غذا را 0 آجیل و خرمارا تهمه‌ی آنها را 


۵ 2 تعطیل و چهارشنبه "۲ چهارشنبه و سه‌شنبه ت سه‌شنبه و دوشنبه 


۶ 0 بازار تهران ۲ بازار تجریش 0 بازار بزرگ 


#تمرین ۳ .کرام یک مزه‌ی غزاست؟ 


۱۱۸ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتختِ ایران 


۵ 8 8 هه 8 


تن 


نکارش | حه کتاب کار 
9 تمرین ا. جواب سّال‌های زیر را گامل بنویسید: 
۱ زیارتگاه امام‌زاده صالح کچاست؟ سس ِِِ 
. مردم برای چه به آنجا می‌روند؟ ی 
. در چه روزهایی بیشتر می‌روند ؟ ...سس ی 


۲ 
۳ 
۴. مردم چه چیزهایی نذر می‌کنند؟ ‏ ..... 
۵ بازار تجریش در کجا واقع است؟ 

۴ 


. این بازار چگونه است؟ 7 و 


۳ م ۰ 3 ۳3 + 
تمربن ۲. در باره‌ی یلی از زب رلاه‌ها یکشور تا ن که هی شناسیر و به 
۳ - 3 7 ض در ۲ بر 
آنجا رفته ابر بنویسیر. توضیح رهیر له مررع لی به نها می‌رونر» در آنجا 


ار مي‌گننر و چه چیزهایی نذر می‌کننر. 


ِ ۳4 م ۳ 
0 تمرین کلماتی را له هی‌شنویر بنویسید: 
تست 4 تشه ۶: 


درس ده 4 امام‌زاده صالح ۱۹ 


و خطّ فارسی 


۳ واب وت رون ون 2 اج 24 ۲ 
تتر۳ ۰ 0 چ سب 


گفتار | کتاب کار 


#وازکان 
زیازتگاه .مب [زیازتگاه] شکر ‏ + (شیکر] 
ماندن -م زموندن -مون] 


آنداختن --. (نداختن, نداز, می‌ندازّم. پنداز بدازین] 


۲ 00۵۵ 0112786 خود بط 0۳666060 عمتمجهتم اقجمعوم ۹ 


:هن جمعوم اعتق وطا 


خودم --. [خودم] خودمان --. آخودمون] 
خوذت ‏ م (خُودت] خُودتان --. (خودتون] 
خودش --. (خودش] خودشان + [خودشون] 


)در گفتار معمولاً از خود" + ضمیر استفاده می‌کنيم. نه از شکل جدا: 
او کتاب را با خود برد. (رسمی) --. ون کتابو با خودش برد.] 


۱۲۰ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتختِ ایران 


8 آلکوهای کُفتاری 


و آقای محتّد! در کشور شما چه زیارتگاه‌هایی هست؟ 

و می‌توانید معروف‌ترین زیارتگاه کشورتان را معرّفی کنید؟ 

ه در آنجا مردم چه چیزهایی نذر می‌کنند؟ 

م کی به آنجا می‌روند؟ چکار می‌کنند؟ کجا غذا می‌خورند؟ 

و اگر زیاد بمانند کجا می‌نشینند؟ روی زمین فرش می‌اندازند؟ 

و شما به زیارتگاه می‌روید یا نه؟ اگر دوست ندارید جواب بدهید. 
اشکال ندارد. جواب ندهید. 

وممکن است بگویید در خانه‌ی شما که غذا می‌پزد و که می‌خورد؟ 

و چه مزه‌ای بهتر است؟ ترش, شیرین, تلخ, شور: بی‌نمک؟ .. 

ه حالا بفرمایید آقای ... دارد چکار می‌کند ؟* 


۵ تمربن‌های اء ۶۲ ۳ و۴ -ب صفعه‌ی ۱۲ 


* این سوّال برای تمرین حال جاری طرح شده است. قبل از سوّال, استاد باید از آقای ... بخواهد که 
کارهایی را انجام دهد تا دانشجویان آن کارها را به زمان حال جاری بیان کنند. 


درس یازده 


ایستگاه /:/ : جای پیاده شدن و سوار شدن 
باریدن سار ی 8 ۵ 
۲۵۲۵۵۵۵۵ با5ع۲۳ 


0۵05. 


۱۲۲ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


پیادهروی....---..................................۷218 
4 تابستان : گرم‌ترین فصل سال 


چندم 6 ناه صنههمع و قم) طمنط 


نی یتسه نش من [213) 866000 

م۵6 60 
,۷۵ 1۵ 
ن.................... ۲6۵۵ ۲0 62056 40 
سمش لت وتو ی نب 695573 13 


انیاانن 


۹ 
تسین یس ,1 11110138101 


۱۵ 


فکر گردن. 


هرچیز سس قصنطاوون 


هیچ‌چیز اعا6کذر(/.....-.................... #ططا0ظ 


درکوه‌های تهران با ... (و) با قشته شش یهن 0 میت ۱614161 


درس یازده ۵ فلّه‌ی تُوجال ۱۲۳ 


8 عتن 
پیاده‌زوی و کوتوردی در شمال شهر تهران از 


غلّه_می‌روند و یا سوار تله کابین می‌شوند. در فصل 


رفتند. در رستوران هتل, مَردّم ناهار می‌خوردند و از 
هوای تمیز و جُنَک_بالای کوه بِذّت می‌پُردّند. آنها 


و ۹ 


۱۳۴ 


کَذُشته‌ی استمراری 


ساختار تس کتاب کار 


بان فارسی - جلد دوم 4 پایتختِ ایران 


ونهناماا۵۵) اعم۵ ۵ 


گذشته‌ی استمراری از آمی + گذشته‌ی ساده + شناسه‌های گذشته 


ساخته می‌شود: 
-م 
ی 


یت 


ید 


می + رفت + 


ند 


می‌رَفتم 20108 ۷25 1[ 


می‌رفتی :20 0 


_ 
ه تمرین . ب هگزشته‌ی استمراری تبری لکنیر: 


۱. من هميشه به بچه‌ها ... 


معمولاً شب‌ها باران ....... 


۲ 

۳ در کوه برف سنگینی .... 
۴ آنها نزدیک قلّه ....... 
۵ شما با بچه‌ها ..... 
۶ اوعکس‌ها را با هم ..... 


دیس 2 (فگر گردان) 


............. ۰ (هاریدن) 


سس شجسب تسج ۶ (راه رفتن) 


. (مقایسه کردن) 


۲ ۵ 


1 ۸۶ 


درس یازده 6 ئلّهی توچال ۱۳۵ 


8 کرام ی کگزشته‌ی استمراری است؟ 


۵ 86 8 هه ع 


اناد عصنه عد حمناهه صرح عطانیعع ۸۵ 560 جز عتمناصتاومی )عد 1۳6 
:254 6 صا کعه‌توع2:0 1 
موقعی که آمد من نماز می‌خواندم. 
:24 ۲36 صا حمناعه ۲۵۵62164 ۵۲ آهمباغزطادهط 2 وعطنی‌وعل ما2 ]] 


هر روز به پارک می‌رفتم. 


۵ تمرین ۲. ب هگزشته‌ی استمراری تبری لکنید: 


۱ من هر روز به گل‌ها آب ................................. . (دادن) 

۴ دخترها راحت با هم ... . (حرف زدن) 
۴ بقیّه‌ی بیمارها در بیمارستان ........................ . (ماندن) 

۴ حتّی پیرها خودشان را به اتوبوس ................... . (رساندن) 
۵ دانشجوها سوّال‌های زیادی .............................. . (پرسیدن) 
۶ او روزی یک ساعت در ایستگاه ................... . (ایستادن) 


۵ کرام ی تگزشته‌ی استمراری است؟ 


0 8۵ 8 ره ع 


۱۳۶ بان فارسی - جلی دوم 4 پایتخت ایران 


2 هقتفی س ز + فعل مثبت: نمی‌رقتم؛ فکر نمی‌کردم. کار نمی‌کرد. ... 


ین 
9 تمرین ۳. به منف ی گزشته‌ی استمراری تبری لکنیر: 


۱ من هیچ‌چیز برای خودم................................. , (خواستن) 

۲ دکتر هر روز بیماران را سب ۶ (معایته کردن) 
۳ شماهرگز غذا را........................................ , (فراموش کردن) 
۴ او در مدرسه چیزی .................................... , (یاد گرفتن) 

۵ پسرهاکت و دامن (یوشیدن) 

۶ ماشب‌ها در پارک یی (راه رفتن) 


0 کرام بك منف يگزشته‌ی استمراری است؟ 
9 9 9 ۵ 8 


عَدد ترتییبی ۲اه( امونل:0 و 
عَددٍ آصلی + 2 م -عدد ترتیبی 

پنج +شم -. پنجم اف 
بیست و هفت + -م م بیست و هفتم 

چهل و نه +م سم چهل ونم 

نود و پنج + -م سم نودوینجم 


درس یازده ۵ ئلّه‌ی توچال ۱۳۷ 


عدد ترتیبی بعد از اسم می‌آید و اسم کسره‌ی اضافه می‌گیرد: درس 
اوّل. تمرین دوم. ایستگاه سوم نقر دوازدهم. روز بیست و یکم 


[ت] یکّم. ول ‌ کم فارسی است و أول عربی. (یکم) کمی رسمی‌تر 
است.) آدوم و سوم" فارسی هستند اما معمولاً تشدید می گيرند. 


در عدد مر کب از یکم استفاده می‌کنیم, نه از اول : بیست و یکم 


۵ تمرین ۴. عررها را به شُلل ترتیبی با هرف بنویسیر: 


هیوست (۵) 

میس تسس ۲۰( 
۴( مسبسسسیسیتیست: ۱۴(۰) 
ما سای (۲۰) 
یی (۵۵) 


8 کرام گروه عرر ترتیبی رارر؟ 


و۵ ۵ 8 8 ۵ 8 


تمرین ۵. جمله‌ها را با عرر تر تیبی بنویسیر: 
عکس قشنگ‌تر است. (۳) .علس.سوم. قشّ تم است 
۱. سوّال خیلی سخت است. (۴) 2 


1۳ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


۲ همه در ایستگاه می‌مانیم. (۷) 

۳ هر چیز خواستی از روز بخور. (۵) 

۴ج حرف الفبای فارسی است . (۶) ....... 
۵. صفحه‌ی اشتباه زیاد دارد. (۲) 

۶ هندوانه‌ی خیلی سبک است. (۱) 


0 کرام جمله عرر ترتیبی رارر؟ 
( (0 0 8 ۵ 8 


نربال کت 2 را 


9 تمرین ۱. "س "یا خغ" بلزاریر و غلط‌ها را تصعی عکنیر: 
۱ ) مردم می‌توانند با تله کابین به توچال بروند... 


۲ ( ) تله کابین توچال هفت ایستگاه دارد........... 
۳۹۹ ) مردم یا پیاده به قله می‌روند یا با نله کاپین.................. 


و مردم برای اسکی به ایستگاه آخر هی زر 9 سس 


درس یازده 0 فلّهی توچال ۱۹ 


۵ ( ) یکشنبه‌ی گذشته دانیل به ایستگاه هشتم رفت....س.س... 


۶ ( ) بعضی مردم از هوای تمیز و خنک لذّت می‌بر دفد....-.-...... 


#آتمرین ۲ .کراع جواب صمیح است؟ 


۱ ۲ کوه‌نوردی ۲ بسکتبال ۲ والیبال 

۲ ۲ حدود ۵۰۰۰ متر 7 حدود ۴۰۰۰ متر ۲ حدود ۶۰۰۰ متر 
۳ تا جوان‌ها ۲ پیرهاً ۲7 پیر و جوان 

۴ 7 خیابان‌های جنوب شهر ت توچال در شمال شهر 2 جاهای خیلی گرم 
۵. ۲ میخال ۲ دانیل 7 هر دو نقر 

۶ 2 میدان تجریش را خیابان کارگر را ت شهر تهران را 


ِ ۳ ۲ 
#تمرین ۳ .کرام یک نام ورزش است؟ 


68 ۵ 8 6 ۵ ۵ 


نگارش | - کتاب کار 
ه تمرین ا. جواب سوّال‌های زیر را گامل بنویسیر: 
۱. ارتفاع قله‌ی توچال چقدر است؟ 
۲ مردم چطور به قله می‌روند؟ 
۳.ایستگاه چندم برای اسکی است؟ 
۴ دانیل و میخال جمعه کجا رفتند؟ 


۱۳۰ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


۵. در رستوران مردم چکار می‌کر دند ؟...... 
۶ در بالای کوه هوا چطور بود؟ و اوه و و تساه اس وگ 


9 تمرین ۲. بنویسیر بهترین جایی که در شهر شما برای کوه‌نورری و 
و۳ ۰ ۳4 ۰ 
اسلی وجور رارر لجاست. مررع چلونه به آنجا می‌رونر؟ چه چیزهای 
۲ ی ۳ 
دیرنی «ارد؟ شما کی به آنجا رفته‌ایر و چا رگرره ایر؟ 


تمرین ۳ کلماتی را که می‌شنویر بنویسیر: 


ه خط فارسی 
0 


اب ی ری و ری 


1 


گفتاو | کتاب کار 
وازگان 
ایستادن  -‏ [وایستادن, وایست. وای می‌شتم. وایستاء وایستین] 


پاران -. [بارون] تایستان -- [تابستون] 


درس یازده 0 فلّهی تُوجال ۱۳۱ 


جوان --م [جوون] رساندن > [رسوندن, رسون] 
هرچیز - [هرچی] هیچ‌چیز -- [هیچی] 


[اشتباه ایستگاه بَقیّه سخت, فکر] 


:کج 60عصنامجمت ماه و۷۵۷۵ ع عصامو۵۲0 20956891۷6 1۱ 0 
عَمَه‌ام -- (عَمّهم. عَمّهت. عَمّهش, عَمّهمون. عَمَه تون عَمّهشون] 
عمویّم + [عموم. عموت. عموش, عَمومون, عموتون: عموشون] 
پایم - [پام. پات. پاش, پامون, پاتون. پاشون] 


دایی‌آم سوه [داییم. داییت؛ دایی‌ش: دایی‌مون؛ دایی‌تون؛ ۳۹ 


0۳00 مه دمتدمجع آهاجمده‌عجمه عصمو ۵۶ اجحجهعممی فصن 9۰ 
:0 صر ۷62۱۵۵۵0 )فوع1 2 ۲ 

[تونست. درخت, دست. دونست» شناخت] 

[آرامگاه. دانشگاه] 3 


:۷۵۲۵ 06۶0۲6 بلاق 8ععمتمجمتم حعاگه عت2 عامعوه6028 112696 


[تونستم, درختی, دستش, دونستیم, شناختی, آرامگاهش, دانشگاهم] 


:طممی صذ ززجم نی امسام مها همه عهت۳۵ ممتامعتاو 20۱0۳ 
[چراها, چی‌هاء کجاهاء کدوم‌هاء کی‌هاء کی‌ها] 


۱۳۲ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایتخت ایران 


8 آلئوهای کُنتاری 


و در شهر شما هوا چطور است؟ گرم سرد. خنک. تمیز, کثیف ..؟ 
ه نام بلندترین قلّه در کشورتان چیست؟ چقدر ارتفاع دارد؟ 

و برای پیاده‌روی يا کوه‌نوردی کجا می‌روید؟ 

همعمولاً کی به آنجا می‌روید؟ با چه می‌روید؟ با که می‌روید؟ 

ء آنجا تله کابین دارد یا ندارد؟ اگر دارد چطور است؟ 

برای تله کابین باید پول بدهید؟ چقدر باید بدهید؟ 

و رستوران یا هتل هم دارد؟ می‌توانید کمی توضیح بدهید؟ 
هوای آنجا در تابستان و زمستان چطور است؟ 

ء برف و باران می‌آید؟ چقدر می‌آید؟ بیشتر کی می‌آید؟ 


ه برای اسکی هم به آنجا می‌روید یا به جای دیگری می‌روید؟ 


۵ تمرین‌های اء ۰۲ ۳ و۴ - صفعه‌ی ۱۲ 


درس دوازده 


آستادان زبان و دییات فارسی ذّر تهران 


مجمع بییّالمللی استادان زبان و ادییات فارسی 


واژگای | - کتاب کار 


آوّردن - آوّر « بردن 
آینده عج گذشته 


اقا سس ۲886868 وزهاه 


اقامت گردن.................ع۲۵6:0 0 روهاه ها 


آلکسی خیسماتولین, روسیّه الان 44کس تست سینت 99 100 096[ 


۱۳۴ بان فارسی - جلد دوم 4 بایتخت ایران 


۳1 بار یی ع8قعوتا تصمنعمیه رعهنا 


برگشتن -برگرد |۲4موهط/.......... اه ها 


تقر یبا اب 


ی یس سس ۱۵۵1)81010 
مس 60 1272 
۶ 10 
راندن - ران..-.-..................ع0 ۵ 


راننده (جمع : راتندگان, راتنده‌ها) ..............47:۷۵۲ 


2۲60۵6100 
شرگت گردن...........................097600246 10 
وش نس سس ۱۱07399813 


ا ق 108 


۱ علاقه .................................۲661عاطا راصع‌صطل‌هااد 


گفتگو گر د سسشک609 کف ۵ 


فراتگلین لوئیس؛ آفریگا. لاله سس سسسنستن..................0ف01 


درس دوازده ۵ أستادان بان و َدیَاتِ فارسی دّر تهران ۱۳۵ 


۶ متن 
۲ یا از استادان زبان أدبیّات فا انشگا 
1۳ با انشکا 1 دیگر ایران 7 یا از 
عذُ ۱ 29 ۱ یگ ۰ از از 11 ابا 


۱۳۶ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


1 


ساختار کتاب کار 


مصدر کوتاه ۷۰ ٩‏ 
مصدر کوتاه شکل ستاک گذشته را دارد و در فعل آینده به معنی 
مصدر است: 


خواندن, رفتن, گفتن -- خواند. رفت. گفت 


بنده ۰ 82 


مان آینده از حال ساده‌ی خواستن" + مصدر کوتاه ساخته می‌شود: 


خواهم مت خواهم رقت مع از [ 

خواهی سم خواهی رفت مو ۷۱۱ ۷0۲ 

خواهد ۲ خواهد رفت مع ۷۱۱ 116 
+ رقت 

خواهیم ۳ خواهیم رفت مع دز ۷۷۵ 

خواهید خواهید رفت وچ از ۱۷۵۵ 

خواهند م خواهند رفت مع ۷ ۲6 


۵ تمرین ا. مصررها را به زمان آیثره بنویسیر: 

۱. ما شما را در آینده به کشورمان ............................... . (دعوت کردن) 
۲ شما با هواپیمای ایرانی به تهران ............................. . (آمدن) 

۳ راننده شما را از فرودگاه به هتل ............................. . (آوردن) 


درس دوازده 0 أستادان رّبان و َدَبیَاتِ فارسی در تهران ۱۳۷ 


۴ پیشخدمت هتل اتاقتان را........................................... . (تشان دادن) 
۵ در این اتاق بسیار راحت ............................................ . (بودن) 
۶ موقع رفتن, گذرنامه و بلیط را از پذیرش ................ . (گرفتن) 


0 کرام یک به زمان آینره است؟ 


ل 6 8 ره 6 


۵ کر ]1 .6ع2نهصه! تمصرم؟ عطا صذ ععنا کز عقصها ععتان] 18 
تعآواه احصمه عط) صذ عتام‌نطا خصعوعتم عط) رد 

ما شما را دعوت خواهیم کرد. م ماشمارا دعوت می‌کنيم. 

آنها کمی تمرین خواهند کرد. --م آنها کمی تمرین می‌کنند. 


۵ تمرین ۰۲ جمله‌ها را به آینره بنویسیر: 
1 من او را به ناهار دعوت می‌کنم. 
۲ مامهمان دانشگاه تهران هستیم. 


۳ بچه‌ها این شعر را می‌خوانند. 


۴ استاد انشای ما را تصحیح می‌کند. 


۵ آنها برای زیارتگاه غذا می‌بزند. 


۶ راننده با ایشان صحبت می‌کند. 


۱۳۸ ژبان فارسی - جلدٍ دوم ۵ پایتختِ ایران 


8 غع لکراع جمله به زمان آینره است؟ 


0 0 8 8 ۵ ه 


هففی: تخواهم رفت. گفتگو تخواهیم کرد. دعوت تخواهید شد 


تمرین ۰۳ مصرر‌ها را به هنفی آینره بنویسیر: 


۱ او از بازار اینجا تلویزیون .................................. . (خریدن) 
۲ من پول را به بچه .............................................. , (دادن) 


۳ ایشان در این دانشکده .. ......... ۰ (درس دادن) 


۴ او معنی این جمله را ......................................... , (فهمیدن) 
۵ ماتا دو ساعت دیگر یه یتمه یه عونت نیا [٩‏ واسیلان) 
۶ شما این هفته به کارتان ................................. ؟ (ادامه دادن) 


۵ کرام یف منفی آینره است؟ 
0 0 8 8 ۵ 8 


ترکیب خمله‌ها ۹2۵6»5 ۲ه مهناه‌منحاوم) 
#4صناصی عظ رخه حاعع قمه اعهعزماناه مصفه عط عمتقب‌هز فعممعنوه5 


0 ۱۶ ۵۲ ۷0۳05 ۲6۵۵۵۱60 عطا : و همتاعصزدی عمط طاه 


درس دوازده 4 أستادان بان و دییات فارسی دّر تهران ۱۳۹ 


۵۵۵۰ 0عوزطاصی عط) صز 0عتانهه امنافنا عته ععظع)62و 
میخال سوپ زیاد می‌خورّد. میخال سالاد زیاد می‌خوزّد. -- م 


میخال سوپ و سالاد زیاد می‌خوزد. 


ه تمرین ۴. جمله‌های زیر را ترلی بکنیر: 

۱ تهران پایتخت ایران است. تهران بزرگ‌ترین شهر کشور است. 
۲ امروز دوشنبه نیست. امروز اوّلین روز درس نیست. 

۳ اناق ما دستشویی دارد. اتاق ما حمام دارد. 

۴ شما دیروز یک اتومبیل خریدید. شما دیروز یک خانه خریدید. 
۵. دانشجوها بسکتبال بازی کر دند. دانشجوها والیبال بازی کردند. 


۶ من درس امروز را فهمیده‌ام. من درس دیروز را فهمیده‌ام. 


0 کرام یک معلن است ترکیب رو جمله باشر؟ 
0 0 8 هه ع6) 


2 1 » قشانه‌ی حفعول ۲ »۰ زدا0 2 
: را توص وط) 06ععععم اعناد )ععزهاه عاتمتاع1 نش 
میخال دوستش را در خیابان دید. 


دوست میخال او را به رستوران دعوت کرد. 


1۴۰ بان فارسی - جلد دوم 4 بایتخت ایران 


جدول (با عدد بنویسید) 


افقی 


۱. صد «<سه + سه + سیصد و سه « سه 


‌ 


۲ هشتصد و بیست و هشت - چهارصد 
۳. دو میلیون و سیصد و پنجاه و شش 
هزار و هفتصد و هشتاد و یک ۴. بیست و 
سه «دو <» هفتاد - شش ۵. هفت میلیون 
و چهارصد و هفتاد و یک هزار و پانصد و 
بیست و نه ۶. هشت. دو, چهار ۰۷ 
چهارصد و ده - یک + سیصد +پنج 


> > ع و ما که 


عمودی 

۱. صد و پنجاه و یک «دو <ه هزار و چهارصد و هشت .دو ۲. سیصد و چهل + چهار ۳. 
سه میلیون و چهارصد و پنجاه و شش هزار و هفتصد و هشتاد و نه ۴. پنجاه و دو +دو > 
چهار « سه ۵. نه میلیون و هشتصد و هفتاد و شش هزار و پانصد و چهل و سه ۶. هشتصد 
و پنجاه - هشت ۷. نه « صد + یک ٩‏ نهصد و یک + چهار 


9 تمرین ۵. جمله‌هایی رکه در آنها "را" لازع است بنویسید: 
۱. ما برنامه‌های شب تماشا می‌کنيم. 


۲ او هنوز کارش تمام نکرده است. 
۳ تو هميشه معلّم خوبی بوده‌ای. 
۴ هنوز هیچ‌کس تکلیفش نداده است. . 


درس دوازده 4 أستادان بان و آبیَاتِ فارسی در تهران ۱۴۹ 


۵. بچه‌ها اجازه ندارند بروند. 
۶.ما تهران با سئول مقایسه می‌کنیم. 


0 کراح جمله محیح است؟ 
6 6 ۶ ۵۵ عع6) 


| دوگ | - کتاب کار 

۵ تمرین ۱. "ص "یا "خ" پلزاریر و غلط‌ها را تصهی جکنیر: 

۰۱ ( ) همه‌ی استادان زبان فارسی در ایران تحصیل کرده‌اند.... 
۲ ( ) استادان با عشق و علاقه درس می‌دهند.. 
۳ ( ) مجمع استادان هر سال تشکیل می‌شود.... 

۴ ( ) ماه آینده هم مجمع استادان تشکیل خواهد شد.... 

۵ ( ) فقط میهمانان خارجی در هتل لاله اقامت خواهند کرد.... 
۶ ( )هتل لاله یک هتل چهارستاره است... 


#تمرین ۲ کرام جواب صهیح است؟ 

۰۱ ۲7 همه‌ی آنها 07 بعضی از آتها 07 بسیاری از آنها 

۲ 7 هر سال یک بار . تا هر دو سال یک بار تا هر سه سال یک بار 
۳. 2 در باره‌ی زبان 0 در باره‌ی ادبیات "0 در باره‌ی هر دو 

۴ 0 ماه دیگر ۲ دو ماه دیگر 7 دو سال دیگر 


۱۳۲ زبان فارسی - جلد دوم 4 بایتختِ ایران 


۵ مهمان استاد ایراتی "۲ مهمان خودشان "۲ مهمان کشور ایران 
۶ در هتل ستاره تا در هتل لاله تا در هتل مجمع 


۵آتمرین ۳ .کرام کلمه به هتل مربوط است؟ 


( لا 8 8 ها حع6) 


۱ نگارشی کتاب کار 

۵ تمرین ۱. جواب سوّال‌های زیر را کامل بنویسید: 
۱. کدام استاد روسی است؟ 

. کدام استاد در هند درس می‌دهد؟ 

1 کدام استاد اهل انگلستان است؟ 

. نام استاد آمریکایی چیست؟ 

. آنها کی به ایران خواهند آمد؟ 


۰ به کدام هتل خواهند رفت؟ 


مد مت مد 


9 ی ۳ 
تمرین ۲. نظر غور را در باره یکتاب درسی و للاس عاضر بنویسیر و 
اگر روست دارید» در باره‌ی این کتاب و آموزش زبان فارسی با موف 
به نشانی زیر تماس بلیریر: 


تعو.ی‌طز۱6۵ :اتهصصدز یاهع تمد ۷۷۵۵ 


درس دوازده 4 آأستادان بان و بات فارسی دّر نهران ۱۴۳ 


3 ب ۳ 3 
(اتمرین ۳ .کلماتی را که می‌شنویر بنویسید: 


ه خط فارسی: 
۲ ۰ ماو تا مکی 
پاری... ۱۱۸ لوو 5 تاف. ابا فاش رب 


| گفتار | - کتاب کار 


الان -م الان] تصحیح سم [تصحیح ] 
پلیت/بلیط -م بیلیت/بیلیط] حمَام -- [حموم] 


دستشویی ۳ [دستشویی] راندن سم آ[روندن -رون] 


شستن (شستن, شور. می‌شورّم. بشور, پشورین] 
:5066 هذ 0۲ وم ما عععصدط صعتاه 2۶۱ ام ۹ 
تمام مه [تموم]: حمام. -م [حموم] 


کدام سیم [کٌدوم] 


۴۴ زبان فارسی - جلد دوم 4 پایتَختِ ایران 


الکوهای کُفتاری 


و الو هتل لاله؟ ب بله, آقاء اینجا هتل لاله است. بفرمایید. 

من دکتر احمدی هستم. آقای دکتر جاکا تشر یف دارند؟ 

م نخیر آقا. ایشان الان تشر یف ندارند. شب تشریف میآورند. 
ه می‌دانید کجا رفته‌اند؟ ب ایشان به مجمع تشریف برده‌اند. 

م برای ناهار به هتل برمی‌گردند يا به جای دیگری می‌روند؟ 

» امروز همه‌ی استادان مهمان دانشگاه تهرانند. به هتل نمیآیند. 
ه شب چطور؟ شب برای شام میآیند؟ 

و نخیر آقا. امشب مهمان دانشگاه آزادند. دیر می‌آیند. 

ملطفاً سلام برسانید و این شماره‌ی تلفن را به ایشان بدهید. 


و چشم* حتماً اين کار را می‌کنم. 


۵ تیرین‌های ۱ء ۰۲ ۳ و ۴ - صفعه‌ی ۱۲ 


باطوتد ال :ععصهنهع0ه دعاهه‌ن۹هذ معلة ,چشم ۵۶ همتاهزه‌هاههت2 بودتعاناً عطا ,چشم « 
عههان طز 


درس سیزرده 


55۳7۳7۳۳۳۳۳ 
۵ واژگاني | کتاب کار 

اه 
هام 1060664 
آرزش... نت اد تاه سم هسب ی 016 [ ۷91 


پزرگان....... ث" 2۳0 96 


یه مر رسیىىيىجج .160 8عه 


حضرّت ....................۲۵۹۵666۵16 ره(طوست0ع0ظ 


۱۴۶ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتخت ایران 


1 


۱ کف أقم بت شسسسس تس تسس :66 88 فا 


0۵ ۵ 


فُرا اقوی دسس مت وی سس 06 110 


فراموش گرد ت10 ٩۵‏ 


قبلاً /10(9 2600 سس 1۱ 


قبول کردن : پَذیژفتن 
قرن : صّد سال 
کی گرد ۵ ۵ 
فگا شا سس 1006 


1060. 


نگاه کرذن 0 


هر و ۱۱۵۵6۵ 


هیچ‌وقت : هرگز 


موزه‌ی حَضرّت عَبدالعّظیم یکی یکی : با هم نه؛ در هر نوبت یکی 


درس سیزده 4 شهر ی ۱۴۷ 


زیارتگاه حضرت_عبألقظيم._لمامزایه حمزه و 
._دانشمندان ایرانی که در شهر ر ری قرار دارد آرزش و 


_ و کتاب‌های زیادی در پزشکی و چند 


۱۴۳۸ بان فارسی ‏ جلد دوم 4 پایتختِ ایران 


ساختاو , - کتاب کار 
کذشته‌ی جاری ۲ 5 
گذشته‌ی جاری از گذشته‌ی ساده‌ی داشتن + گذشته‌ی استمراری 


ساخته می‌شود. جای داشتن" معمولاً بعد از فاعل است: 


من +داشتم + می‌رفتم -- من داشتم می‌رفتم 6 1 
تو + داشتی + می‌رفتی سید تو داشتی می‌رفتی ۶ 1۳ 
او + داشت + می‌رفت --ء او داشت می‌رفت ۶ 266 


ما +داشتیم + می‌رفتيم -- ماداشتیم می‌رفتیم 018 
شما + داشتید + می‌رفتید م شماداشتید می‌رفتید 


آنها + داشتند + می‌رفتند -م آنها داشتند می‌رفتند 


۵ تمرین ا. جمله‌ها را ب هگزشته‌ی چاری بنویسیر: 
۱ ما به راننده ( کمک کردن) 

۲ من به عکس‌ها (نگاه کردن) 
۳ باران تندی (باریدن) 

۴ پسرها یکی یکی (برگشتن) 

۵ مادر مریم کم‌کم (خسته شدن) 
۶ من و مهیار جدول (حل کردن) 


درس سیزده 4 شهر ری ۱۳۹ 


0 کرام ی کگزشته‌ی جاری است؟ 
6 0 8 ۵ 6۶8 


جمزعیهظ معاموه صذ معا هتفه عز حعنطن عبنعی‌تع0۳0 اهوم ۲۳۶" 
تامهم معط صز ععع‌تومتم صا للتاد عصنط 2 همناعه صه 100162165 

او داشت به من درس می‌داد. 

ما داشتیم توی سالن ورزش می‌کردیم. 

همه داشتند با هم تمرین می‌کردند. 


هثفی ‏ داشتن" را برمی‌داریم و قبل از فعل, ذ می‌گذاریم: 
ز + داشتم می‌رفتم -م نمیرَفتم. کمک نمی‌کردند .. 


ه تمرین ۲. جمله‌ها را به منف یگزشته‌ی جاری بنویسیر: 


۲ پزشک داشت مرا معاینه می‌کرد. 
۴ من داشتم لباس می‌پوشیدم. 

۴ توداشتی با من حرف می‌زدی. 

۵. همه داشتند جدول حل می‌کردند. . 
۶ 


۱ او داشت نظر شما را قبول می‌کرد. 


۱8۰ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 بایتخت ایران 


8 کرام یک منف یگزشته‌ی جاری است؟ 
و له هل و ۵ 8 


نرب‌ال س ۰ ۳ 
و بل وان است :سر ال دبران . 


ت بل منااعهمم8۵ 
۱. باباطاهر شاعر معروقی است. ۲. باباطاهر اهل همدان است. 
۳ باباطاهر, شاعر معروف, اهل همدان است. 

شاعر معروف" در جمله‌ی سوّم. جانشین و بل باباطاهر است. 
این جمله ترکیبی است از جمله‌های اوّل و دوّم. 


9 تمرین ۳. چمله‌ها را با استفاره از برل ترکی بکنیر: 
۱ ابن سینا دانشمند بزرگی است. او اهل ایران است. 

۲ آقای امامی پدر من است. او کتابفروشی بزرگی دارد. 

۳ آقای امینی پیشخدمت هتل است. او بار شما را می‌آورد. 
۴ آقای جوادی راننده است. او شما را به فرودگاه می‌برد. 
۵ مهسا دختر دکتر نامدار است. مهسا ده سال دارد. 

۶ مهیار برادر مهساست. مهیار هقت سال دارد. 


درس سیزده 4 شهر ری 1۱۱ 


م 
6 ترا چمله رارای برل است؟ 


68 ۵ 8 6 8 0 


۵ کلمات سَوّالی و۲ موناععن۵ ه 
عط مه ۱۱۵۵۱6 06 ها 6۲ عصنصنعع عطا اج عم قلعم ممناوعنم0 

:6 عمعاجهو عط تقعط فصه ععهصه مهو 
کدام ورزش را بیشتر دوست داری؟ ۰ ۷۵ 0 5۵0۲ امن ۱۷۷ 
دیروز بعد از ظهر چکار کردی؟ 40 ا۱0 مه )۱۷/۵ 


ه تمرین ۴. برا یکلماتی که زير آنها خ طکشیره شره سوّال بنویسیر: 
۱. جوان‌ها صبح به قلّه رفتند. 


جوان‌ها صبح به قلّه رفتند. 


. جوان‌ها صبح به قلّه رفتند. ۱۳ ِث" 
مادر بچّه را به اتاق برد. 


. مادر, بچه را به اتاق برد. 


مد مد نف هد 


. مادر. بچه را به اتاق برد. 


8 کرام سوال ی جواب مربوط و درست رارر؟ 
6 0 8 ۵ 


۱۲ بان فارسی ‏ جلدٍ دوم 4 پایتخت ایران 


خرف اضافه ۵۳6۵۶0 ۵ 
06۷) 6فهتطم ۵ ۷۷۵۲۵ ۱۵6 06عمععم فممزانوهم۳6م صمتوتع۳ 
مریم بعد از کلاس به خانه رفت. 
حرف اضافه در فارسی شامل دو گروه زیر است: 
خرف اضافه‌ی ساده: از باه به, در تاء روي: زیر: برای 
خرف اضافه‌ی مُرکب: بعد از, قبل از, در وسط. به طرف 


۵ تمرین ۵. در جاهای خالی حرف اضافه پلزارید. از هر عرف اضافه 
فقط یف بار استفار هکنیر: 


۱. به‌به! چه برف سنگینی .............. زمین نشسته است. 

۲ مردها فرشی ........... درخت اتداختند. 

۳ البته هروقت بخواهند ............. خودشان خرید می‌کنند. 

۴ راستی! چند تا بچه هم ............ ما ............ کوه آمدند. 

۵ هیچوقت ...........صبح.......... شب ........... حرم نمانده‌ايم. 
۶ قبلاً............. سالن میز بزرگی بود. 


#۵ کرام جمله رارای حرف اضافه است؟ 


۵ 8 8 8 ها عع 


درس سیزده () شهر ری ۱۵۳ 


درگ ۱ ه کتاب کار 


تمرین ۱. "ص " يا "خ" بگزاریر و غلط‌ها را تصهی حکنیر: 


۳۰ 
/ 
) 


بت 
ما مد اه هد 


) شهر ری اکنون مانند تهران بزرگ و مهم است..... 

) ری به مرکز شهر تهران نزدیک است...... 

) در شهر ری سه حرم معروف وجود دارد... 

) فاصله‌ی شهر ری تا مرکز تهران سی کیلومتر است.... 
) رازی در خارج از ایران خیلی معروف نبوده است.... 


) رازی کتاب‌های زیادی در رشته‌ی پزشکی نوشته است. 


#آتمرین ۲ کرام جواب ممیح است؟ 


۱ 7" در مرکز تهران در شمال تهران 7 در جنوب تهران 
۳ 2 اهل ری ۲ پزشک 07 دانشمند 

۳ کیلومتر ۲۰ کیلومتر 0 ۲۰ کیلومتر 

۴ 0 امام‌زاده عبد العظیم 7 آمام‌زاده صالح ۲ هر دو 

۵ 2 پزشک ۲7 شاعر 7 منشی 

۶ ۲ ده قرن قبل 0 یازده قرن قبل ۲ دوازده قرن قبل 


ی ۰ 9 ۳ 
۵آتمرین ۳. مررم باگرام ی رفت و آمر می‌کننر؟ 


۱۴ ژبان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتختِ ایران 


۵ ۵ 8 8 ها عع6) 


| نقارش | کتاب کا 
رن 
9 تمرین ا. جواب سّال‌های زیر را لامل بئویسیر: 
۱. شهر ری کی شهر بزرگی بود؟ 

تا مرکز تهران چقدر فاصله دارد؟ 


شهر ری زیارتگاه‌کیست؟ 


2 کدام دانشمند اهل شهر ری است؟ 
, او در کدام رشته استاد بود؟ 


. چند قرن قبل زندگی می‌کرد؟ 


ام مت ها مد 


7 و ۶ رو وی هی سا ۵ 

۵ تمرین ۲. لراع یل از شیرهای تاریفی و فرهتلی لشور تان را بیشتر 
۳ ۲ ۳ 7 

روست راربر؟ این شهر لجاست؟ چرا میع و هعروف است؟ لی به آنجا 


رفته اید و چا رگرره ایر؟ بنویسیر. 


۳۹ ۳ 3 ۳ ۳3 
0 تمرین ۳ تلماتی را له می‌شنویر بنویسیم: 
5 و 


درس سیزده 4 شهر ری ۱۵ 
د خط فارسی: 
ی ی ۳۱۳ 2 


گفتار حه کتاب کار 


9وازکان 
راست -م [راست] 
شنین  .‏ (شنیدن, شتو می‌شتوّم. بشئو بشتوین] 


هروقت -م [هروخت] هیچوقت - (هیج‌وخت] 


در معنی زیر, معمولاً از حرف ریط تا استفاده نمی‌کنیم: 
آنجا رفتم تا کمک کنم. --+ [آونجا رفتم کمک کنم.] 


" از حرف اضافه‌های آبه" و در" در این جمله‌ها استفاده نمی‌کنیم: 


به آنجا رفتم. مه [اونجا رفتم.] 
در آنجا نشستم. -م اونجا نشستم.] 


در کجا زندگی می‌کنید؟ -م [کجازندگی می‌کنین؟] 


۵۶ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتختِ ایران 


لکوهای کُفتاری 


ه آقای امیر! شما در اینجا به کدام شهرها رفته‌اید؟ 

و با چه وسیله‌ای به آنجا رفتید؟ با اتوبوس, مینی‌بوس, اتومبیل, ...؟ 

و چطور بلیط خریدید؟ چقدر ماندید؟ چکار کردید؟ 

| و بفرمایید چند شهر تاریخی در کشورتان می‌شناسید؟ 

و کدام یک مثل شهر ری است؟ تا پایتخت چقدر فاصله دارد؟ 

ء آرامگاه دانشمند یا شاعری هم در آنجا هست؟ توضیح بدهید. 

ه زیارتگاه مهم و معروفی در آنجا وجود دارد؟ 

و خیلی متشکرم. خسته نباشید. راستی! اگر شما سوار یک ماشین 
بشوید که راننده نشانی را بلد نباشد به فارسی چه می‌گویید؟ 


م می‌گویم مُستقیم بروید. به راست, به چپ ... چقدر می‌شود؟ 


۵ تمرین‌های اء ۰۲ ۳و۴ - صفعه‌ی ۱۲ 


درس چهارده 


باني مي ایران 


استفاده هدن سس نا هط وا 
اطّلاع (جمع : اطلاعات)...................1060710۵10 
اطلاع داد سس 0ص ۵ 


510961061: 


امضا گردت .سس ولو 1۵ 


۱۵۸ زبان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


(۱ 

5211۳78 0 
10 ٩2۵۷ 0 

ااااودت 9 

1۱ 

10 0۵۲۵ 2 2000 ۶ 
1۵ 

40 00. 

10 ۵۵۱۳ ۷ 

1 

0 

10۵ ۰ 

۵۵۵ ۵) )ت20 
56اه 


۱۵410101 


درس چهارده 0 بانک بلی ۱۵۹ 
۳5 
8 مت . 

5 م۳ 5 أ 
| پس‌انداز با زگرده و مبلغی به این جساب ریخته است. او 
شماره‌ی جساب را به پدرش اطّلاع دادٍه است و پدرش. 
هر ماه برایش به این جساب پول می‌فرست.- 
بانک به مُحَمّد دفترچه‌ی حساب و کارث‌پول دادم 
است. او می‌تواند با هر کدام. از حسابش پول ایرانی 


. دویست. تومانی._صد تومانی,_پنجاه تومانی. و بیست..-- 
ورفت ور ۳ 


1۶۰ بان فارسی - جلدٍ دوم پایتختِ ایران 


ساختار , سه کتاب کار 

فعل محهول جا۷ ۷۶زعک6 ۵ 
فعل مجهول با صفتِ مفعولي فعل معلوم + شدن درست می‌شود: 
«مندجه 4ععت رسای [092؟ ج وا شدن + عاوق‌تاتوم )جوم 18 


مهو صذ «اعتهر بعممنع‌صها متس ع] ط1ز 


شدم تم بخشیده شدم ۰۵ 1 
شدی -م بخشیده شدی 10۳۵1۷۵0۶ 
شد -م بخشیده شد ۷۵ ۷0۷ 


شدیم م بخشیده شدیم 
شدید -- بخشیده شدید 
شدند م بخشیده شدند 
۵ بحاعناعدرط صا کذ از صقط) صهتویعظ صز عععا جج 4ععیا وز ع۷زوموم 198" 


:عنوعمم وز و عتناعه عظ1 ]1 ۵ععنا امه وا عم ۷۵رققوم 


جمله‌ی معلوم: ‏ () فاعل ۰ .(۲) مفعول 9 فعل معلوم 


استاد دانشجو را بخشید. ۱ 
۲ 


جمله‌ی مجهول: (1) مفعول (۳) فعل مجهول 
دانشجو بخشیده شد. ۱ 


0۳2551۷6 2 8 ۱6۵0260 ءمظ کز امهزدانی احصنعنته 1۲6 


درس چهارده 4 باني ملی ۱۶۱ 


0 دی بلی‌نعهط عز ز به میا ام فد از معسجععها تفه 


0 


9 تمرین ۱. مجهول جمله‌های زير را بنویسیر: 

۱ کارمند بانک پول را به محمّد داد. 

۲ او خانه را به یک خارجی فروخت. 

۳ من نامه را به داتشکده فرستادم. 

۴ تو صدا را از فاصلة زیادی شنیدی. 

۵ ما هتل زیبایی ساختیم. ۱ ۳ 


۶ آنها مرا هم در این رشته پذیرفتند. 


0 کراح یف مجهول است؟ 


0 ۵ 8 8 ره حع) 


ه مجهول آفعال مُرَکب -برای ساختن مجهول افعال مرتب. اغلب 
از 2 جای کردن استناده نیم ۱ 
معلوم مجهول 
استفاده کردن استفاده شدن 
تکرار کردن تکرار شدن 


۱۶۲ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


درست کردن درست شدن 
شروع کردن شروع شدن 
جمله‌ی معلوم: استاد درس را کمی زود شروع می‌کند. 


جمله‌ی مجهول: درس کمی زود شروع می‌شود. 


۵ تمرین ۰.۲ مجیول جمله‌های زیر را بنویسیر: 


۱ او تلویزیون را زود درست می‌کند. 


۲ من شما را به جشن دعوت می‌کنم. 
۴ ماکلمات را هر روز تکرار می‌کنيم. 

۴ استاد مرا به همه معزفی می‌کند. 

۵ ماکلاس را از فردا شروع می‌کنيم. ۳ 


۶ راننده همه را سوار اتوبوس می‌کند. .. ین 


۵ کرام یف مجیول است؟ 


6 ۵ 8 8 8 ۵ 


۵ هنقي مجهول س در فعل مجهول, فقط "شدن" منفی می‌شود: 
این در بسته می‌شود. این در بسته نمی‌شود. 


آن پنجره درست شد. آن پنجره درست نشد. 


درس چهارده ‏ باني ی ۱۶۳ 


« جدول 

رف م۵ ۷ 
افقی 

۱. در آنجا حساب باز می‌کنيم + با آن ۱ از ام 
می‌بینيم ولی حرف آخر ندارد ۲. مخالف ‏ ۲ ۱ ۳1 
"گذشته" ۲. ما شما ... می‌بينيم + رفتن ‏ ۳ 7 


رفتی؛ آمدن > ... ۴. کارمندان ما هم ۴ ۱ 
زن هستند و ... ۵. بیشتر مردم غذا را با . / 
می‌خورند ۶. رفتن > رفتند؛ بردن > .. ۵ ۱ ۳ 
۷ حرف "پ" در انگلیسی + رفتن > ۶ |مم ۱ 


روند؛ آمدن + .. ۷ 71 


عمودی 

۱ آب است و از آسمان می‌ریزد ۲. کلمه‌ی پرسیدن <» رنگ آب ۳. تکرار یک حرف 
چه نقاشی یکی از ...ها به شمار می‌رود ۴. اهل ... شهر هستید؟ +4 حرف‌های اوّل و دوم 
"دانش" ۵. دارای یک معنی ۶ ... و پنجره (» دو حرف آخر "دیدن" ۷. کار گوش 


۵ تىرین ۳. جمله‌ها را به منفی مجهول تبری لکنید: 
۱. من امروز چیزی می‌خرم. 


۲ پسرم پنجره را می‌بندد. 


۲ ما صدایی شنیدیم. 
۴ همه‌ی چک‌ها را فرستاده‌ام. 


۵ دوستان عزیزم را دعوت کردند. 


۱۶۴ ژبان فارسی ‏ جلد دوم 4 بایتخت ایران 


۶ حمام را خوب درست کرده بودی. 


۵ کرام یف مثفی مجیول است؟ 


8 8 8 هه وه 


ه حرف اضانه‌ی آفعال ۵۲۵0۶0 اهدا۲ع۷ ۵ 
بسیاری از فعل‌های فارسی حرف اضافه‌ی مخصوص دارند: آشتا 
شدن باء لذّت بردن از, نگاه کردن به, اجازه دادن به, قرار داشتن در. 
حرف زدن باء خداحافظی کردن با؛ خوش گذشتن به. 

حرف اضافه همیشه قبل از فعل می‌آید: 
ما با فرهنگ کشورهای مختلف آشنا می‌شویم و از آن لذّت می‌بريم. 


7 واژه‌سازی ۵ 0۲1 ۵ 
بسیاری از واژه‌های فارسی را با پیشوند و پسوّند درست می‌کنيم: 

بي س ج+ مزه 7 + بی‌مزه [20 

با ه + -چه -. باغچه 2 

دان طا .+ شش سم دانش 1 

دانش « + کده --م دانشکده 1 

خواپ طب + گاه م خوابگاه 1 


درس چهارده ‏ بانک ملی 1۶۵ 


کار ۵ + گر م کارگر 1 
دانش « + مند م دانشمند 2 ر24 
فروش ۷۵ + -نده م فروشنده 1 
آزاد زهه + -ی م آزادی 1 
اسلام 7 + ی سب اسلامی 20 


9 تمرین ۱. "س" يا "خ" یلزاریر و غلطها را تصهی حجکنیر: 
۱( ) محمّد در شعبه‌ی انقلاب حساب باز کرده است. 

۲ ) کارمند بانک به او دو دفترچه‌ی حساب داده است.... 
۳ ) پدرش هر ماه برای او کارت پول می‌فر ستد............... 
۴ ( ) محتّد می‌تواند از حسابش پول بردارد. 

۵ ( ) او فقط با دفترچه می‌تواند از بانک پول بگیرد........ 


۶ ( ) محتّد نمی‌تواند از بانک‌های ایران دلار پگیرد......... 


#تمرین ۲ کرام جواب صمیح است؟ 
۱. ۲۲ شعبه‌ی کارگر ۲7 شعبه‌ی انقلاب ۲7 شعبه‌ی سئول 


۲ "۲ مبلغ کمی ۲7 مبلغ زیادی ۲ نمی‌دانم 


۱۶۶ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 بایتختِ ایران 


۳ با دفترچه ۲ با کارت‌یول ۲ با هر دو 

۴ تا پدرش 7 مادرش ۲7 هر دو 

۵, "۲ دلار ریال ۲ هر دو 

۶ 0 لازم است تا لازم نیست ت گاهی لازم است 


#تمرین ۳ .گرا کلمه به باگ مربوط است؟ 


0 6 8 ره وه 


نگارش ‏ - کتاب کار 

ِ 5 نت 
تمرین ۱. جواب سوّال‌های زیر را لامل بنویسیر: 
۱. محمّد کجا حساب باز کرده است؟ ... 


. او از کارمند بانک چه گرفته است؟ 0[ ِ- 


. با چه می‌تواند پول ایرانی بگیرد؟ . 


. کی می‌تواند از بانک دلار بگیرد؟ 


۲ 
۳ 
۴ پدرش کی برای او پول می‌فر ست ؟ .تست 
۵ 

۶ اسکناس ایرانی چند تومانی است؟ . 


۵ تمرین ۲. بنویسی رکه چلونه می‌تواثیر در یی از بائّك‌ها هساب باز 
کنیر, چلونه می تواثیر ول بلزاریر و چلونه بول بلیری. 


درس چهارده 4 باني ملی ۱۶۷ 


۳ ۳ من ۳ 
8 تمرین ۳ .کلماتی را که می‌شنویر بنویسید: 
ی .۵ ای دق ی 


و خط فارسی: 


مر رت لصا مناج عاضر مج بو 


#واژکان 


8در زبان غیرزسمی, مخصوصاً در گفتار, به جای آباشیدن" از 
شناسه‌های "بودن ‏ و شکل‌های هستن استفاده می‌شود: 

دانشجوی زبان می‌باشم. [دانشجوی زبان هستم / زبانم.] 
اینجا مخصوص خانم‌ها می‌باشد. -» [اینجا مخصوص خانم‌هاست.] 

ما دوستان شما می‌باشیم. [مادوستان شما هستیم / شماییم.] 


همه مشغول کار می‌باشند. م همه مشغول کار هستند /کارند.] 


۱۶۸ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتخت ایران 


8 آلکوهای کُفتاری 


1 
هسلام آقا. صبح به خیر. می‌خواهم یک حساب پس‌نداز باز کنم. 


م خواهش می‌کنم. خوش آمدید. چقدر به حساب می‌گذارید؟ 

ه الان صد هزار تومان می‌گذارم. بعد پدرم پول می‌فرستد. 

م اشکال ندارد. کارت‌پول هم می‌خواهید؟ 

ء بله. اگر می‌شود. ممنون می‌شوم هم دقترچه بدهید هم کارت‌پول. 

حتماً؛ اینجا را امضا کنید. این دفترچه؛ این هم کارت‌پولتان. 

م متشکرم آقا. معذرت می‌خواهم. من می‌توانم از شما دلار بگیرم؟ 

ام البته که می‌توانید. هیچ اشکالی ندارد. شما می‌توانید از اینجا هم 
ریال بگیرید و هم دلار. 

ه خیلی ممنون. خدا حافظ. » خواهش می‌کنم. خوش آمدید. 


۵ تمرین‌های اء ۰۲ ۳ و۴ صففه‌ی ۱۲ 


درس پانزده 


مجموعه‌ی فرهنگی -تاريخي نیاوران 


کاخ-موزه‌ی نیاوران 


یسیو :۰009861 [[۱۷۷۵ 
۵ :۳6111880 
۳6۲2 ۵ 


5 


مش دیس تست دربب رای 0 ۵1 07 


۱۷۰ بان فارسی - جلدٍ دوم پایتخت ایران 


باستانی 29004 
بافتن س یاف یه ۵ 
به دلیل اما صسسیىیىىیجج 66 صمقجعد و 
الا 8 


تشکیل سس ق10۵0 
تشکیل دنس 0۵ه عظ وا 
تَمدّن مه ریت ی و و سم :302 6۱۱۱۱۱28 
چیستان (چیست آن؟ .-.......................۲10016 
دلیل ( جمع : دلایل, 5لیل‌ها) ...................:۲6۵50 
لام علیکم : سلام 

فرهنگی.... م11 
مجموع ........ي. ۵۵01۵ رصاعم 
مساق سس ۵۵18 
مصاص سسس ه ۵ ماو 


هترمند ٍسم. صقّت :کسی که هنری دارد؛ دارای هتر 


اه 


قطار مق )میتی مس یه یموق قفا 3 


درس پانزده 4 مجموعه‌ی فرهنگی -تاريخي نیاوّران 1۷ 


۵ متیر . 


مجموعه‌ی فُرهنگی-تاريخي نیاوّران در شمال تهران 


ویک فروشگاه تشکیل می‌شود. کاخ‌ها و موزه‌ها در 
اي ۳9 | 
- بعش وهی د دیگر نیت فتردان ارم 


۱۷۲ بان فارسی - چلد دوم 4 بایقخت ایران 


۵ شرط ممکن ممنز0مم) عادازووه0 و 
حال التزامی + حال اخباری 

اگر بروم آن را می‌خرم. (امکان دارد.) 

کدی ساده + حال اخباری 
اگر رفتم آن را می‌خرم. (امکان دارد.) 
حال اخباری + حال اخباری 
اگر شما می‌روید من هم می‌روم. (امکان دارد.) 
حال اخباری یا کذسیه‌ی ساده + آمر 


اگر می‌خواهی بخر. - اگر خواستی بخر. (امکان دارد.) 


9 تمرین . با گلمات ه رگروه جمله‌ای به مر من بنویسید: 
من. به بانک رفتن. پول گرفتن ...اگم به اک بروم.پول می‌گیر..... 
۱. شما. سوار مترو شدن. لذّت بردن 
۲. ما. غذا پختن. به زیارتگاه بردن 
۲ او. امیدوار بودن. موقق شدن 
۴ تو. درس خواندن, قبول شدن 
۵ ما, کمک کردن. خوشحال شدن _.. ید 


درس پانزده 4 مجموعه‌ی فرهنگی -تاریخی نیاوران ۱۷۲ 


۶.ایشان. آمدن. شیرینی آوردن 7 ۷ 


۵ کرام جمله شرط مملن است؟ 
۵ 0 ۵ 8 ۵ (ع6 


ه شرط غیرممکن ماانلمه) عاحازعهمه۱| ۵ 
دْشته‌ی استمراری + کدشته‌ی استعراری 

اگر باران می‌بارید با ماشین می‌رفتيم. (باران نبارید. با ماشین نرفتیم.) 
گذشته‌ی ساده‌ی بودن و داشتن" به جای گذشته‌ی استمراری می‌آید: 


اگر خسته بودم می‌خوابیدم. اگر پول داشتم می‌خریدم. (اين طور نشد.) 


۵ تمرین ۲. باگلمات ه رگروه جمله‌ای به شُرط غیرضمن بنویسیر: 
من. بیمار شدن. خوابیدن گر بیمار می‌شرج) می‌فواپیدع. 

۱. ما. آنجا بودن. کمک کردن 

۲ آنها. شنیدن, جواب دادن 

۳ تو. آمدن. فیلم را تماشاکردن 

۴ شما. بول خواستن. من. دادن 

۵. او. امضا کردن. پول گرفتن و ٍِ 

۶ شما. اجازه دادن. آنها. ماندن 


۱۷۴ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


0 کرام جمله شرط غیرمعلن است؟ 
0 6 8 ۵ 8 


۰ حم ک ۰ 
درست اعان بات ساره برارو. 


| جمع اسم با ان" عط هذ ولمتمه ععصنهط عتحصنصه 0۶ 8عون وز آن 
پادشاهان, هنرمندان, مسافران, پزشکان عمع‌مه۱ اقصمز 
همخوان میانجی ی بعد از ! و و: آشنایان. آقایان. دانشجویان 


2 جمع یا ها کاعهزداه عفمصنصدصز 0۶) 4عدن ولام‌زمدط دز ها 
تالارهاء اسکناس‌هاء هتل‌هاء کلیدهاء امیدها 
:۱۳ 
نطمععمو صذ بونادتمموء رععمنوصها مهن -رمع 
بیماران - بیمارها؛ شوهران - شوهرها؛ دشمتان - دشمن‌ها 
:لاح 6 :0 ها اجه ماه معبتاه1ع۲ عصنامصع عمج ]و۷0[ 
عموهاء خاله‌هاء دایی‌ها: عمّه‌هاء پسرعموهاء دخترعمه‌هاء پدربزرگ‌ها 
همچنین بعضی کلمات دیگر: بچه‌هء جمعیّت‌ها, خانم‌هاء دکترها: 
خانه‌دارهاء پیشخدمت‌ها 


درس پانزده 4 مجموعه‌ی فرهنگی -تاریخی نیاوران ۱۷۵ 


جمع صفت تسبیاری ات ضفت‌های فارسی همکن ات چه جقی 
اسم استفاده شوند و پسوند جمع بگیرند: 
بیر: پیران؛ پیرها جوان: جوانان؛ جوان‌ها 


« جمع سْکسته‌ی غزّبی - کلمات عربی زیادی در فارسی جمع 
شکسته دارند و ممکن است دارای جمع فارسی هم باشند: 


مَفرد جَمع عزبی جمع فارسی 

آثر آثار آثرها 
آهل آهالی تِ 
مرگز مراکز مرگزها 
مدرسه مدارس مدرسه‌ها 
مت متل ملّت‌ها 


« جمع با ات س پسوندٍ عربي ات برای جمع گروه زیادی از 
کلمات عربی و چند اسم فارسی استفاده می‌شود. بعضی از کلمات 
عربی ممکن است دارای جمع فارسی هم باشند: 

اطلاع اطلاعات ِ 


شتوان سوّالات سوّال‌ها 


۷۶ بان فارسی - جلدٍ دوم 4 پایتختِ ایران 


و۳ 
۵ تمرین ۲. جمع‌های للمات زير را بنویسیر: 


۲ میوه ی ی هنرمند 
۴ خاله 1 نادان 


۳ 7 
9 کرام مفرر و جمع صفیح است؟ 
0 9 9 9 9 9 


» خرف بط که" (منعولی) 

تصععععاصه عبتاه‌عزناه صه ما ۵6۲ رده که 
ما هنرمندی را می‌شناسیم. آن هنرمند در موژه کار می‌کند. ‏ . م 
هنرمندی که ما می‌شناسیم در موزه کار می‌کند. 


۰ 1۱8 )2 م۷۵۲۲ ما ما موه افتاه ع] 


9 تمرین ۴. جمله‌های زیر را با "له" ترلی بکنیر: 
۱ شماکاری را انجام می‌دهید. آن کار آسان نیست. 
۲ او ساختمانی را نشان داد. آن ساختمان پنج طبقه داشت. 


درس پانزده ۵ مَجموعه‌ی فرهنگی -تاريخي نیاوران ۱۷۷ 


سس تس ی سا مس رن کت تس تست سر تک اک تست 


۲ شما پولی را می‌شمارید. آن پول مال من است. 
۴ تو چیستان و معمایی را نوشتی. آنها خیلی جالب بود. 
۵ شما مسافری را نشان دادید. او از قطار پیاده شد. 


۶ ما ماشینی را خريديم. آن ماشین قرمز رنگ است. 


ص ۳ ۲ 
0 کرام جمده * که "ی مفعولی دارر؟ 


8 ۵ 8۵ ۵ 0 ۵ 


درگ | ب کتاب کار 


۵ تمرین ۱. "ص "یا *غ" یلز اریر و غلط‌ها را تصهی حکنیر: 
۰۱ ) در شمال تهران هوا تمیزتر از جنوب تهران است..... 
۲ ( ) مجموعه‌ی فرهنگی تاریخی نیاوران در جنوب تهران است... 


۰ ( ) مجموعه‌ی نیاوران چهار کاخ و پنج موزه دارد... 


۳ 

۴ )کاخ‌ها و موزه‌ها سه قرن قبل ساخته شده‌اند. 

۵ ( ) این مجموعه سینما, کتابخانه, رستوران و فروشگاه دارد.... 
۶ 


. ( ) آثار تمدن‌های ایرانی و غیرایرانی در این مجموعه دیده می‌شود.... 


#تمرین ۲ کرام جواب صحیح است؟ 


۱۷۸ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتختِ ایران 


۱ "۲ در مرکز ۲7 در جنوب ۲ در شمال 
. تا در مرکز ۲7 در جنوب ۲ در شمال 
۰ ۱۰ کاخ و ۴ موزه ۲ ۷ کاخ و ۴ موزه ۵ کاخ و ۱ موزه 


۲ 
۳ 
۴ 0 حدود ۱۰۰ سال تا حدود ۲۰۰ سال ۲7 حدود ۵۰۰ سال 
۵ 0 تمدن ایرانی ۲ تمذان غیرایرانی ۲ هر دو 

۶ 


. 2 هنرمندان ایرانی ۲7 هنرمندان غیرایرانی ۲ هر دو 


#آتمرین ۳ .کرام یک به م راکز فرهتلی مربوط است؟ 

۵ 8 8 9 ۵ 8 
۱ نگارش  .‏ کتاب کار 
6 تمرین ۱. جواب سوّال‌های زیر را گامل بنویسیر: 
۱ هوای شمال تهران چطور است؟ 


۲ برج‌های بلند در کجا بیشترند؟ 


۲ مجموعه‌ی نیاوران چند کاخ دارد؟ . 
۴ مجموعه دارای چند موزه است؟ 
۵ کاخ‌ها و موزه‌ها کی ساخته شده‌اند ...... 


۶ آثار کدام تمدّن‌ها در موز ه‌هاست ؟ رس 


درس پانزده 4 مجموعه‌ی فُرهنگی تاریخی نیاوران ۱۷۹ 
ت ۳ ۳ ۳ 
ه تمرین ۲. د رکشور شما مراکز فرهتلی زیاری وجود دارر هرا یک را 


بيشتر روست راریر؟ چرل؟ در باره‌ی آن) توضیح رهید. 


5 0 ۳ 
۵آتمرین ۳ .کلماتی را که می‌شنویر بنویسیر: 
تسس ۲ سوسیا ۶ 


خطّ فارسی: 


مد یر یار زا یر شرع مغ عون 


گفتار | کتاب کار 
ووواژکان پادشاه :۶ --. [پادشاه] 
0 پسوندهای جمع سه |6/: 


مردان. زنان. هترمندان عم [مردان, زنان هنرمندان] 
برج‌هاء تابلوهاء کاخ‌ها سم [برج‌هاء تابلوهاء کاخ‌ها] 


اثرات. باغات» سوالات ‏ -. (آثرات باغات سوالات] 


۱۸۰ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


0 آلکوهای کُفتاری 


هوسلام علیکم. خانم نوشیک! روز به خیر. امروز در باره‌ی کشورتان 
صحبت می‌کنیم و کمی هم آنجا را با ایران مقایسه می‌کنيم. 

بفرمایید مهم ترین شهر کشورتان کدام شهر است؟ اگر اهل آنجا 
نیستید اسم شهر خودتان را بگویید و آنجا را معّفی کنید. 

و متأسَفم. نشنیدم. ممکن است دوباره بفرمایید؟ ... 

ه شمال و جنوب آنجا با هم فرق دارد؟ چه فرق‌هایی دارد؟ 

ه چه چیزهای مهم. جالب یا معروفی در آنجا وجود دارد؟ 

ه آنجا مجموعه‌ی فرهنگی دارد؟ لطفاً توضیح بدهید. چطور است؟ 

و می‌توانید بگویید تهران با پایتخت کشور شما چه فرق‌هایی دارد؟ 


و آفرین! چه خوب حرف می‌زنید! امیدوارم موقق باشید. 


تمربن‌های ا, ۰۲ ۳ و ۴ ء صفعه‌ی ۱۲ 


درس شانزده 


آموزش زبان و دییات فارسی در ایران 


استادان و دانشجویان زبان و ادبیّات فارسی 


() واژگاین ۱ کتاب کار 


ارزشمند : دارای آرزش 


أخق هل سنج ینت ۱ 
استقبال گردن.......................,۷۵۱6۵6 0 
به این دلیل ..... ۳۵۵۹۵ کنط) 10۲ 


تاتیانا مالنکایا اوکراین تحصیلی.سسس..................اهصهنای‌نژه 


۱۸۲ ژبان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


تشریف رهوج تن ۱ 
تشریف آوردن : آمدن 

5 | 

سر یف بردن : رفتن 


ِ تشریف داشتن : بودن 


هلند 
تماس مرو :608466 
تماس گرفتن (با یی هام وا 
جان ........... 69062۱۵0 ۵۶ ما ۵ زامء بعانا 
11 0 
درجه ی و 9 
5 کتر ی و 
| علاقه‌مند : دارای علاقه 
کوتاه‌مُدّت تم ۱0۳ 
مُدّت یت همه میت دم نی :040 6133 0 
مُسافرّت..... : ۱ 
واژه (جمع: واژه‌ها, واژگان) ۵ 


نس اس 


هنریک شیورسکی, برزیل نوش جان .....!10۷ 10۴ ۱۷۵۱۵۵۵0۵۵ ۱6 1۶ دز 


او 
شانزده 4 آموزش زبان و أدبیَاتِ فارسی در ایران 
درس شائز زض 


شکثری, و کلاس‌های کوتاهمَدت در رشته‌ی زبان و 


تحصیل در این رشته یا شرکت مد میس 
می‌تواتند با سفارّتِ جُمهوري اسلامي ایران در کشور 


و زبان فارسی - جلد وم 4 پایتخت ایران 


| ساختار ۱ -ب کتاب کار 
ج املای مارسی* باطمه۲و۵ط)۵۲ م6۲66 ۵ 
بسیاری از ایرانیان بعضی کلمات فارسی را به شکل پیوسته می‌نویسند 
مانند کلمات زیر: 

ان : آنروز آنزن, آنمرد 

است : آنست. اینست. خوبست. لازمست. شلوغست 

به . : بمن, بتو, باو بماء بشماء بآنهء بایشان, بآن. باین: بیدر 

تر : آسانتر, قشنگتر. شلوغتر, ارزانتر تاریکتر 

ترین : جوانترین, خوشحالترین, سنگینترین: معروفترین 

را : آنرا؛ اینرء زنراء کتابرا؛ جهانرا؛ آبرا؛ نانرا 

هی . : میروم. میشوی, میکند. ميخوانيم. میدانید. میدهند 

فمی : نمیروم. نمیشوی, نمیکند. نميخوانيم. نمیدانید. نمیدهند 

ها . : زنهاء شبهاء جوابهاء جوانهء چوبهاء مرغهاء زبانها. چیستانها 


در کتاب حاضر. کلمات بالا را جدا نوشته‌ايم تا خواندن و آموختن 


انها اسان‌تر باشد. دانشجویان عزیز بهتر است به جدا نوشتن 
# املای کلمات در این مجموعه بر اساس دستور خطّ فارسی ۰ مصوّب فرهنگستان زبان و ادب 
فارسی تدوین گردیده است. ۱ 


درس شانزده 4 آموزش بان و أدَبیَاتَ فارسی در ایران ۱۸۵ 


واژه‌های فارسی ادامه دهند و فقط کلمات کوتاهی را که شامل هاء تر, 
ترین می‌شود به شکل پیوسته بنویسند: زنها: دههاء کیفها کتابهه بهتر. 


واژه‌های غیرفارسی س در زبان فارسی, تقریباً مانند همه‌ی 
زبان‌های جهان. واژه‌هایی از زبان‌های دیگر وجود دارد. مثال‌های زیر 
کلماتی از زبان‌های ثُرکی: مُغُولی و چینی در زبان فارسی است: 

ترکی: اتاق. بشقاب. قاشق 

معُولی: آقا, خانم, میز 


چینی : چای. سینی 


و کلمات عربی ذر فارسی - در زبان فارسی. از کلمات عربي 
بسیاری استفاده می‌شود مانند احترام. ادبیّات استراحت. استفاده. 
اسم. اغلب, بعد. بعضی, تاریخ, تخفیف, تصحیح, تقریباٌ جمعه, جمله. 
حاضر, حال. درس, دقیقه. ساعت. سلام. سوّال. شروع. شغل. صبح: 
صحبت. صفحه طبقه. ظهر. عمو غذا قبل, کافی. کلمه. لازم. مثال. 
معروف, معلّم. مکالمه؛ نظر. نوبت. وقت. یعنی 


حروفب همزه ث. ح: ص: ض, ط. ظ. ع» ق معمولا در کلمات عربی 


۱۸۶ بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


که به فارسی وارد شده‌اند به کار می‌روند. این حروف می‌توانند به 
شناختن کلمات عربی در فارسی کمک کنند. 

چهار حرف پ, چ. ژء گ حروف فارسی‌اند و هر کلمه‌ای که دارای 
یکی از آنها باشد معمولاً فارسی و غیرعربی به شمار می‌رود. 


کلمات آروپایی ذر فارسی - در یکی دو قرن گذشته. واژه‌های 
اروپایی. مخصوصاً قرانسوی و انگلیسی هم وارد زبان فارسی شده‌اند 
مانندٍ اتوبوس, اتومبیل. پست. تاکسی, ترافیک, تلفن, دکتر. رستوران, 
سالاد. سوپ. فامیل, کارت. کت. کلاس, مترو: مینی‌بوس نمره 


» واژه‌های فارسی ذر ژبان‌های دیگر - از فارسی هم واژه‌های 
زیادی وارد زبان‌های دیگر شده‌است: 

فارسی در انگلیسی: بازار, بوسه پیزامه, خاکی, شاه کاروان: کار وائسرا 
فارسی در تُرکی: انار. بازار, پنیر, تخته, تمیز, خانه, کشور. کوچک: هفته 


فارسی در عربی: استاد. بخشش, پنجره. تازه. دین, زود. شاه گل؛ هوا 


۵ تمرین ا. هر واژه ا زگرام زبان است؟ 
۱. ضرب‌المنل سس چیستان 


درس شانزده 4 آموزش بان و أدبیَاتِ فارسی در ایران ۱۸۷ 


۴ سینما تله کابین 


۵. بشقاب مش . ارامگاه 


۵ کرام واژه فارسی است؟ 


0 8 8 ۵ عع 


ور 
افقی 

۱. کسی که مسافرت می‌کند ۲. گرم 
نیست؛ ... است ۳. در کلاس است و روی 


آن می‌نويسيم ۴. کسی که اتوبوس و 
تاکسی و اتومبیل را می‌راند ۵. مخالف 
آزیاد" + رفتن > رواگفتن > ... ۶ یکی 
از ورزش‌ها ۷. در داخل 


عمودی 

۱ همه‌ی مردم یک کشور + دماوند 
بلندترین قله‌ی ...های البرز است ۲. هم 
خدا را می‌خواهد هم ... را ۳. معلّم دانشگاه اما آد" ندارد چم دو حرف اوّل لازم" ۴. 
فرهنگی است امّا فر ندارد ۵. رفتن > روا رسیدن ‏ ... چ» همه با هم سوّال نکنید؛ 
یکی یکی, به ... سول کنید. ۶. شدن > شود؛ رفتن > ... +» ... می‌بافد ۷. من خسته 
شدم. او هم خسته .. ج» یک هتل -... 


> > ی جع ۷ که 


۱۸۸ بان فارسی - جلد دوم [ بایتخت ایران 


» واژه‌های آذبی و زسمی 0۲ ۵۲8۱ مه اهتع‌نا ۵ 


کلمات ادبی و رسمی مخصوص نوشتنند. در صحبت کردن معمولاً از 
این کلمات استفاده نمی‌شود: 


آذبی و سمی_ عادی و غیرزسمی _ 
آموختن . : خیلی چیزها آموخته‌ام. خیلی چیزها یاد گرفته‌ام. 
اتومبیل. : با اتومبیل می‌رویم. با ماشین می‌رویم. 
اکنون : اکنون کار می‌کنم. حالا/ الان کار می‌کنم. 
به نام : جایی به نام لاله‌جین جایی به اسم لاله‌جین 
پذیرفتن . : حرف تورامی‌پذیرم. حرف تو را قبول می‌کنم. 


کفتکو : باید با هم گفتگو کنیم. باید با هم حرف بزنیم. 
ری ۱ سه کتاب کار 
5 0 ۲ و۳ 
۵ تمرین ۱. "ص* با خغ" بلز اریر و غلط‌ها را تصهیح لنیر: 
۰۱ ) مردم ایران و چند کشور دیگر به فارسی صحبت می‌کنند. 
۲ ( ) فارسی زبان سوّم دنیای اسلام است.. 
۳( ) ادبیّات فارسی ارزش بسیار دارد. 
۴ ) دانشجویان خارجی زیادی به زبان و ادبیّات فارسی علاقه‌مندند. 
۵ ( ) در ایران دوره‌ای برای ادامه تحصیل وجود ندارد.. 
۶ ( ) علاقه‌مندان می‌توانند برای تحصیل به ایران مسافرت کنند.. 


درس شانزده ‏ آموزش بان و دییات فارسی در ایران ۱۸۹ 


#تمرین کرام جواب صمیح است؟ 

۱ ۲ در ايران و آفغانستان 2 در تاجیکستان 7 در هر سه کشور 
۲ 7 زبان اوّل ۲ زبان دوم ت) زبان سوّم 

۳ تا کم است ۲7 خیلی کم است ۲7 زیاد است 

۴ ۲ زبان فارسی 0 ادبیّات فارسی ت) هر دو 

۵ ت با سفارت ایران 0 با سفارت کره 7 با سفارت بوسنی 
۶ ۲ دانشجویان را ۲ استادان را 0 هر دو گروه را 


5 9 بو رم ۱ 
()تمرین ۳ .کر کلمه به آموزش زبان فارسی مربوط است؟ 


۵ 0 6 8 ۵ (ع6 


| نکارش | سب کتاب کار 

۵ تمرین ا. جواب سّال‌های زیر راگامل بنویسید: 
۱. زبان کدام ملّت‌ها فارسی است؟ 

۲ فارسی زبان چندم جهان اسلام است؟ 

۳ زبان اوّل جهان اسلام چیست؟ 

۴ ارزش ادبیّات فارسی چقدر است؟ 

۵ راه ادامه تحصیل در ایران چیست؟ 


۶ برنامه‌های آموزش فارسی چیست؟ 
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۳ 
ه تمرین ۲. نامه‌ای به ی روست ایرانی بنویسیر و در باره‌ی خانه. 
رانشلاه و شهر یکه در آن زنرگی می‌گنیر» همچنین زبان فارسی, توضیح 


رهیر. 


#آتمرین ۳ .کلماتی را که می‌شنویر بنویسید: 
هه ی با 


خط فارسی: 
لور طر 7 لر_ اف هار جراماها .هر ویط 


گفتار | - کتاب کار 
8 وازکان 
جان 


کوتاهمُدّت + کوتامدّت] نموت + امُوَفقیت] 


-م ([جون] نوش جان -- آ[نوش جون] 


9 ساختار مله در ُفتار -شکل گفتاري زبان فارسی با شکل 
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نوشتاری یعنی نوشتن آن در ساختار جمله فرق دارد: 

۱. در شکل گفتاری, بعضی فعل‌ها مانندٍ آمدن. رفتن. گذاشتن و 
رسیدن در وسط جمله می‌آیند و حروف اضافه‌ی به و در هم 
ممکن است حذف شوند: 
من به کلاس آمدم. من اومدم کلاس.] 
تو به خانه رفتی,. [تورفتی خونه.] 
کتاب را روی میز گذاشت. - کتابو گذاشت رو میز.] 
وقتی که به خانه رسیدم --م [وختی رسیدم خونه] 


اینجا بیایید. [بیاین اینجاء اینجا بیاین.] 

اینجا بگذارید. [بذارین اینجا. اینجا بذارین.] 
روی زمین بنشین. آپشین رو زمین. رو زمین بشین.] 
توی کلاس بروید. -م [برین تو کلاس. تو کلاس برین.] 
کتاب را بدهید. [بدین کتابو. کتابو بدین.] 

در اتاق بمانید. [یمونین تو اتاق. تو اتاق بمونین.] 


۳ حروف ربط تا و که در شکل گفتاری حذف می‌شوند: 
به بازار رفت تا لباس بخرد. -م [رفت بازار لیاس بخره.] 
به دانشگاه آمد که مرا ببیند. + [اومد دانشگاه منو ببینه.] 


می‌دانم که او نمی‌آید. آمی‌دونم اون نمیاد.] 
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آلکوهای کُفتاری 


و دوستان عزیز! روز آخر کلاس است. خوشحالم که همه تشریف 
دارید. فارسی را در اینجا خوب کار کردید و اگر بخواهید رشته‌ی 
زبان و ادبیّات را در ایران ادامه بدهید فکر می‌کنم موقق بشوید ... 

ه حالا خواهش می‌کنم نظرتان را در باره‌ی اين کلاس بگویید. 
بفرمایید چه چیزهایی خوب بود و چه چیزهایی جالب نبود؟ ... 

ه کمی هم در باره‌ی آموزش زبان خودتان صحبت کنیم. 

هم در کشورتان تقریباً چقدر دانشجوی خارجی دارید؟ آنها زبان 
شما را کجا یاد می‌گیرند؟ چطور یاد می‌گیرند؟ ... 

هم متشکرم. از درس دادن در اين کلاس لذّت بردم. برای شما 


آرزوی موققیّت دارم. امیدوارم شما را در کلاس بالاتر بیینم. 


۵ تمرین‌های اء ۰۲ ۳ و ۴ - صفعه‌ی ۱۲ 


فبرست واژه‌های هر درس 


درس ۱ 

آبی, آرامگاه اثر, اوّلین, به نام. بین, پایتخت. تاریخی: جهان, چه چیز, دانش, دانشمند. 
دیدنی, ساختن: سرامیک. شاعر, شناختن, شناسایی, غار. فاصله, کتیبه, کیلو, کیلومتر: 
متر. مرکز, معروف نشان, نشان دادن, واقع؛ هر دو: همچنین, هنر 

درس ۲ 

ارتفاع: اکنون, برج؛ بزرگراه. بسیار, بیش, جالب, جمعیّت, چگونه, چه کسی, راه. زیبا: 
ساختمان, شمردن, فهمیدن, قلّه, کوه, مثل, مختلف, مربّع. مساحت. مقایسه. مقایسه 
کردن, موزه مهاجرت. مهاجرت کردن, مهم. میلیون, نقطه, وجود, وجود داشتن؛ هتل 
درس ۳ 

آزاد. استخر, اسلام؛ اسلامی, امسال, امشپ. بازی, بازی کردن, بسکتبال, به اسم. به 
جای, پارسال, پریروز: پریشب, پس‌فرداء تحصیل, تحصیل کردن, دارای ... بودن؛ 
دانشکده, رشته, زمین: سالن, شنا: مخصوص, مدرسه. معلّم. والیبال, ورزش, ورزش 
کردن, و غیره؛ ولی؛ یاد گرفتن 

درس ۴ 

آشناء آشنا شدن, آشنایی, آموختن, آموزش, ادبیّات. بردن, بلد بودن, بین‌المللی؛ 
پذیرفتن, چکاره حرف زدن خارج» خارجی, درس دادن, دوره. دوستانه, زدن. زن» 
سن, غیر, غیرایرانی, فرهنگ. کاملا گروه. لت بردن, مرد. معزفی؛ معرّفی کردن: 
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هرگز هم ... (و) هم .... هميشه 

درس ۵ 

آزادی, به شمار رفتن, پارک, تماشاء تماشا کردن, خود. داخل, (در) داخل, (در) وسط. 
رنگ, سبز, سفید. شاید. شمار, فرودگاه. فیلم؛ قرار داشتن قسمت, گردش, گردش 
کردن, ماشین, مانند. مربوط (به)» معماری, ممکن, موسیقی, نشان‌دهنده, نقاشی» وسط, 
هرکس, هیچ, هیچ‌کس 

درس ۶ 

آخر آسمان, باغ, باغچه. بنفش, به نظر, پر تشنه, خنک, درخت, دریا, دریاچه ربع, 
زرد سرخ, سرد. سیر, شیرینی, صاف, فصل, گرسته, گرم گل, ماه. مخالف, مخصوصاً 
معنی؛ ملّت؛ نه ... (و) نه .... وقتی که, هم‌معنی» هوا 

درس ۷ 

آجیل, انار. انسان, پرتقال, تا حالا تاریک, تاریکی, تمام. جشن, جنگ, دشمن, دعوت: 
دعوت کردن, زمستان. سنّت. سنتی, شعر, شوهر, فرش, قرمز, مادربزرگ, مهمان / 
میهمان, مهمانی / میهمانی میوه. نادان, نادانی, نزدیکان, وارد. وارد شدن, هندوانه, 
هنوز, یلدا 

درس ۸4 

آره. ارزان, بازار بالاء بهتر. بهترین, بیشتر: بیشترین, پایین, پوشیدن: پیراهن, تجارت. 
تمام کردن, دامن؛ روی هم. سیاه, شامل ... شدن, شلوار, طلاء طول, فرق, فرمایش: 
فرمودن, قهوه‌ای, کاروان‌سرء کت, کفش, گران, لازم داشتن, تخیر نسیه, نقد 

٩ درس‎ 

استراحت. استراحت کردن, بیمار. بیمارستان, بیمار شدن, بیماری, پاء پرسیدن. 
پزشک, تب, جدید. دارو داروخانه, درد. درد کردن, دست. دل, دندان, دهان, سر 


شدید, صدا کردن, صورت, گفتگو گلو, معاینه, معاینه کردن, منشی, موقع؛ موقعی که, 


فهرست واژه‌های هر ذرس ۱۹۵ 
مرچ 
میلاد. نسخه 

درس ۱۰ 

آرزو آرزو کردن: امام, امام‌زاده. انداختن, بی؛ بی‌مزه: بی‌نمک. پختن, ترش, تلخ. حقی, 
خرماء دعاء دعا کردن, زیارت, زیارت کردن, زیارتگاه, شکر, شور شیرین, طرف عدّه, 
عصر قرآن, ماندن مزه, نذر, نذر کردن, نما نماز خواندن, نمک 

درس ۱۱ 

اسکی, اشتباه, ایستادن, ایستگاه: باران, باریدن, برف بقیّه. به طرف, پیاده‌روی, پیر: 
تابستان, تله کابین؛ تمیز, جوان, چندم؛ دوم راحت. راه رفتن, رساندن, سیک سخت؛ 
سنگین, سوّم. عالی, فکر, فکر کردن, کثیف, کوه‌نوردی. هرچیز, هیچ چیز, یا ... (و) یا ... 
درس ۱۳ 

آوردن, آینده. اقامت, اقامت کردن, الان» بار. برگشتن, بلیط, پذیرش, پیشخدمت, 
تصحیح, تصحیح کردن, تقریبا؛ تلویزیون, چشم حتما: حمّام, دستشویی, دعوت شدن. 
راندن؛ راننده, ستاره شرکت, شرکت کردن. شستن, عشق, علاقه, گذرنامه. گفتگو 
کردن, لاله مجمع: هواپیما 

درس ۱۳ 

احترام ارزش, البتّه. بزرگان, به‌به, پزشکی, تمرین کردن؛ چپ, حرم. حضرت. حلء 
حل کردن. خسته, خوب شدن, در واقع, راست, راستی, شنیدن. فراموش, فراموش 
کردن, قبلك قبول کردن, قرن, کمک, کمک کردن, کم‌کم. مستقیم. نگاه, نگاه کردن؛ 
هروقت, هیچ‌وقت؛ یکی یکی 

درس ۱۴ 

استفاده شدن, اسکناس, اشکال, اطْلاع. اطلاع دادن, امضاء امضا کردن, بانک. 
پس‌انداز, پول خرد. چک. حساب, خداحافظی, خداحافظی کردن. خوش: خوشحال, 


خوش گذشتن (به)؛ درست شدن, دفترچه, دلار, ریختن؛ شروع شدن, شعبه, عزیز 
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فرستادن, کارت‌پول, گذشتن, مبلغ, معذرت. معذرت خواستن, ملی, ممنون 

درس ۱۵ 

آخر ین, اجازه, اجازه دادن, آمید. امیدوار, باستانی؛ بافتن, به دلیل پادشاه. پذیرایی, 
تابلو, تالار, تشکیل, تشکیل شدن, تمذن چیستان, خط, دلیل, سلام علیکم. سینما: 
فرهنگی, قطار, کاخ متأسَّف, مجموعه, مسافر. معاصر معمّاء موقّق, نستعلیق, هنرمند. 
هنری 

درس ۱۶ 

ادامه. ادامه دادن, ارزشمند, استقبال, استقبال کردن, ان‌شاءاللّه, اهمیّت. برنامه, به این 
دلیل, تحصیلی, تشریف, تشریف آوردن, تشریف بردن, تشریف داشتن, تماس, تماس 
گرفتن, جان. جمهوری, خالی, درجه, دکتری, سفارت, علاقه‌مند. کوتاه‌مدّت. لطف: 
مدّت. مسافرت مسافرت کردن, موققیّت, نوش جان. واژه. واژه‌نامه 


آخه: ۷۱ 

آره حه بله, آره, چرا 

۱٩ آهنگ:‎ 

آیا: ۱۸ 

آینده: ۱۳۸۰-۱۳۶ 

آدّب و احترام: ۳۵ ۴۳ 

آست: ۲۳ 

٩۰ ۰۶۶ ۱٩ ۰۱۸ استفهام:‎ 

آستن -ه بودن (مصدرها) 

اسم: ۴ ۴۲ ۰۶۴ ۷۹ ۸۹ ۰۱۱۴ ۰۱۲۷ 
۴ ۱۷۵ 

۱۲۷ ۰۱۱۴ ۰۸٩ اضافه:‎ 

املای فارسی: ۱۸۴ 

انگلیسی: ۸۷۹ ۱۶۰ ۱۸۶ 

باشیدن: ۲۸ ۸۵۲ ۱۶۷ 

بدل: ۱۵۰ 

له آره چرا: ٩۱ ٩۰‏ 


بودن (شکل پیوسته): ۴ 

بودن (شناسه‌ها): ۰۴ ۷۶ 

بودّن (مصدّرها): ۰۴ ۱۶۷ 

پیشوند و پسوند: ۷۹ ۸۸ ۸۶۴ ۱۶۵ 
۱۷۵ 

ترکی: ۱۸۵ ۱۸۶ 

تکیه‌ی چمله: ۰۱۸ ۸٩‏ ۳۱ ۳۲ ۶۶ 
۱۱ 

تکیه‌ی گروه: ۲۱ 

تکیه‌ی واژه: ۴۲ ۷۹ ۸۳ ۸۸ ۱۱۴ 

جدول: ۲۰ ۴۴ ۶۵ ٩۲‏ ۰۱۱۶ ۱۴۰ 
م۳ 

جمع: ۰۱۳۱ ۰۱۷۴ ۰۱۷۵ ۱۷۹ 

جمله‌ی شرطی: ۰۱۷۲ ۱۷۳ 

جمله‌ی صُوتی: ۶۵ ۶۶ 

چمله‌ی مُرَکْب: ۰٩۱‏ ۰۱۳۸ ۱۳۹ 

چرا -ه بله, آره, چرا 


۱۹۸ 


حال اخباری: ۰۲۸ ۰۲۹ ۷۱ ۰۱۱۲ ۰۱۳۷ 
۱۷۲ 

حال التزامی: ۰۵۴-۵۲ ۰۸۷۱ ۱۷۲ 

حال جاری: ۱۱۲ ۱۱۳ 

حال ساده: ۴: ۰۵ ۱۱۲ ۱۳۶ 

حخذف: ۴۰۰۱۱ ۴۷ ۵۲ ۶۷ ۱ ۱۳۱ 
۹ ۱۹۱۰۱۵۵ 

خرف اضافه: ۶۷ ۸۸ ۱۵۲ ۱۵۵ 
۴ ۱ 

خرف رّبط ساده: ۰۳۰ ۰۱۳۸ ۰۱۵۵ ۱۷۶ 
1۹۱ 

حرف زبط همپایه: ۴۲ ۶۷ 

خَط فارسی (تستعلیق): ۰۱۰ ۰۲۲ ۳۴ ۴۶ 
۸ ۲۷ ۹۵ ۰۱۱۹۰۱۰۷ ۱۳۰ 
۳۲ ۰۱۵۵ ۱۶۷ ۰۱۷۹ ۱۹۰ 

خُود: ۵۴ ۰۱۱۵ ۱۱۹ 

خیر حه نه. خیر, نخیر 

دارای ... بودن: ۳۰ 

"راء نشانه‌ی مفعول: ۱٩‏ ۹۵: ۱۳۹ 

٩۱ زنگ:‎ 
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روز, ماه سال: ۶۶ ۶۷ 

ساختار چمله: ۶ ۰۱۸ ۰۳۰ ۱ ۱۱۲ 
۱۵ ۸ ۱۵۲-۱۵۰ 
۴ ۰ ۱۱ 

ستاي حال: ۱۶ ۴۰۲۸ ۵۲ ۱۰۳ 

ستاک گذّشته: ۱۶, ۸۱۷ ۷۶ ۸۸۲ ۱۰۳ 
۱۳۶ 

شناسه‌های حال -» ضمیر فاعلی 

شنایسه‌های كُذّشتّه سه ضمیر فاعلی 


موفوزد 


صداهای و: ۱۹ 
صداهای "ی : ۸ 


صقت برتر: ٩۰-۸۸‏ 


صفت برترین: ۳. ۸۹ ٩۰‏ 


صفت مّطلق: ۴ ۰۸۸ ۸٩‏ ۱۷۵ 


صفتِ مَفعولی: ۷۶ ۸۲ ۱۰۰ ۱۶۰ 

ضرهب‌المئل: ۵ ۰.۳۱ ۰۵۴ ۸۷۸ ۱۰۲ 
۸ ۰ ۱۷۴ 

ضمیر قاعلی: ۰۴ ۰۱۷ ۰۲۸ ۰۳۵ ۵۲ ۰۱۰۳ 
۱۳۴ 

ضمیر ملکی: ۵۴ ۰۱۰۴ ۰۱۰۷ ۱۱۵ 
۹ ۱۳۱ 

عبازتِ صُوتی: ۶۴ 

عَدَّد آصلی: ۶۵ ۰۱۲۶ ۱۲۷ 


تمایه 


۱۹۹ 


عَدّد ترتیبی: ۱۲۶ ۱۲۷ 
عَرّبی: ۰۱۲۷ ۰۱۷۵ ۱۸۵ ۱۸۶ 
فاعل: ۶ ۱۱۲ ۰۱۱۵ ۰۱۴۸ ۱۶۰ 


۱۸۶ ۷۹٩ فُرانسّوی:‎ 


فعل -ه هر یک از زّمان‌ها 
۶ ۳۲ ۵۲ ۵۲ ۰۱۳۸ ۰۱۶۰ ۱۶۴ 
1۹۱ 
فعل آمر: ۴۰ ۰۴۱ ۰۴۷ ۱۷۲ 
فعل مُتَعَدّی: ۱٩‏ 
فعل مُرَکّب: ۴۰ ۰۴۱ ۰۵۲ ۰۱۶۱ ۱۶۲ 
قید, ع ۱۳۲ 
کلمات سُوّالی: ۰۱۹ ۰۳۲ ۴۳ ۱۵۱۰۱۳۱ 
کلماتِ مُخالف: ۶۷ 


کلمات هم‌معنی: ۶۷ 

گذشته‌ی استمراری: ۱۲۶-۱۲۴ ۰۱۴۸ 
۱۷۳ 

گذشته‌ی جاری: ۰۱۴۸ ۱۴۹ 

گذشته‌ی دور: ۱۰۲-۱۰۰ 

گذشته‌ی ساده: ۱۷ ۸۱۸ ۸۳ ۱۰۰ 
۱ ۴۸ ۰۱۷۲ ۱۷۳ 

گذشته‌ی تقلی: ۰۱۵ ۷۸-۷۶ ۸۳ 

گونه‌ی آبی: ۸۸ ۱۸۸ 

گونه‌ی ّسمی: ۱۸ ۰۲۸ ۲۰ ۸۵۴ ۵۵ 


۱۶۰ ۱۳۷ ۰۱۲۷ ۰۱۰۷ ۱ ۰ 
1۱۸-۸۴ 

گونه‌ی گفتاری: ۰۱۱ ۱۸ ۲۳ ۱۳۵ ۴۷, 
۹ ۶۷ ۰۷۱ ۸۲ ۸۳ ۸۸ ۹۵ 
۷ ۳ ۷ ۰۳۲ ۱۴۳ 
۹ ۱۵۵: ۰۱۶۷ ۰۱۷۴ ۱۷۹: 
۰ ۱۹۱ 

تم ۶ ۱۹ 

مجهول: ۱۶۲-۱۶۰ 

مُستد: ۸۱۸ ۳۲ 

مصدر: ۴ ۱۶ ۸۲ ۱۳۶ 

مصدر کوتاه: ۱۳۶ 

مُغُولی: ۱۸۵ 

۱۷۶ ۰۱۶۰ ۰۱۳۹ ۰۱٩ ۰۶ مفعولی:‎ 

منفی: ۴ ۰۵ ۰۱۸ ۰۲۹ ۰۱۳۲ ۰۵۴ ۰۵۵ ۷۱ 
۸ ۸۳ ۱۰۲ ۸۱۱۳ ۸۱۲۶ ۰۱۳۸ 
۹ ۱۶۲ 

مُوصول: ۰۷ ۱۷۶ 

تخیر حه نه, خیر: نخیر 

نکره: ۴۷ ۰۴۳ ۶۴ 

نه, خی نخیر: ٩۱‏ 

تهی: ۴۱ 

واژگان گُفتاری سه گونه‌ی گُفتاری 
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واژه‌سازی: ۱۶۴ هم: ۴۷ 
واژه‌های غیرفارسی: ۱۸۵ همخوان: ۸ ٩۹۵ ۷۹ ۴۷ ۸٩‏ ۰۱۰۴ 
واکه: ۸ ۸٩‏ ۴۰ ۴۲ 4۵ ۰۱۰۴ ۱۰۷ ۷۷ ۱۷۴۶ 

۴ ۱۳ هیچ هیچ‌گس: ۵۵ 
هر هرکس: ۵۵ یک, یکی: ۵۶ 


هستن -ه بودن (مصدرها) یکّم آوّل: ۱۲۷ 


کتابنامه* 


منابع فارسی 

آربری, آرتور جان. ۱۹۴۳. تحقبقات و مطالعات انگلیسی‌ها در باب فارسی. ترجمةٌ فرنگیس 
شادمان. چاپ اوّل. لندن: شورای فرهنگی بریتانیا. 

آربری, آرتور جان و سیزده تن از خاورشناسان. ۱۳۴۶. میراث ابران. ترجمهٌ شش نفر از 
مترجمان ایرانی. چاپ اوّل. تهران: بنگاه ترجمه و نشر کتاب. 

آیوازیان, ماریا. ۱۳۷۱ وامواژه‌های ابرانی ميانة غربی در زسان ارمنی. چاپ اوّل. تهران: 
موس مطالعات و تحقیقات فرهنگی (پژوهشگاه). 

ابن خلدون. ۰۱۳۶۳ تاریخ ابین خلدون. ترجمة عبدالمحشّد آیتی. جلد اوّل. چاپ اوّل. 
تهران: موْسَسةٌ مطالعات و تحقیقات فرهنگی. 

ابوالقاسمی. محسن. ۱۳۷۴. زان فارسی و سرگذشت آن. چاپ اوّل. تهران: انتشارات 

اته, کارل هرمان. ۱۳۵۱. تاریخ ادبیّات فارسي. ترجمهٌ صادق رضازاد؛ شفق. چاپ اوّل. 
تهران: بنگاه ترجمه و نشر کتاب. 

احمد سلطانی, منیره. ۱۳۷۲. وارگان فارسی در زسان‌های اروس‌ابی. چاپ اوّل. تهران: 


انتشارات آوای نور. 


* این فهرست از منایع مورد استفاده در تمام جلدهای مجموعه تشکیل می‌شود امّا در هر جلد. به 
میزان متفاوتی از آن استفاده شده است. 
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امام شوشتری, سیّدمحمّدعلی. ۱۳۴۷. فرهنگ واژه‌های فارسی در زبان عربی. جاپ اوّل. 
تهران: انجمن آثار ملّی. 
امین مدنی, صادق. ۱۳۶۳ دستور زبان فارسی. جاپ اوّل. تهران. 
آنوری. حسن و حسن احمدی گیوی. ۱۳۸۰. دستور زبان فارسی. جلد اوّل. چاپ ۲۴. جلد 
دوّم. چاپ ۲۱ تهران: انتشارات فاطمی. 
اولغون, ابراهیم و جمشید درخشان. ۱۳۶۳. فرهنگ ترکی استاولی به فارسی. چاپ دوّم. 
ارومیه: انتشارات انزلی. 
بدوی, عبدالرحمن. ۱۳۷۵. فرهنگ کامل خاورشناسان. چاپ اوّل. قم: مرکز مطالعات و 
تحقیقات اسلامی. 
براون. ادوارد گرانویل. ۱۳۵۱. تاریخ ادیّات ایران از سنایی تا سعدی. ترجمهٌ غلامحسین 
صدری افشار. چاپ اوّل. تهران: انتشارات مروارید. 
. ۵ تاریخ ادیّات ابران از فردوسی تا سعدی. ترجمةٌ فتحللّه مجتبایی. 
نیمه نخست. چاپ دوّم. تهران: انتشارات مروارید. 
۰ ۶ تاریخ ادبی ابران. ترجمةٌ علی پاشا صالح. جلد اوّل. چاپ سوّم. 
تهران: موْسسة انتشارات امی رکبیر. 
بنونیست. امیل. ۱۳۵۴. دین ایرانی پر اي متن‌های میهجٌ بونانی. ترجمة بهمن سرکاراتی. 
چاپ دوّم. تهران: بنیاد فرهنگ ایران. 
پوپ. آرتور اوپهم. ۱۳۴۶. معماری ابسرانی. ترجمةٌ غلامحسین صدری افشار و احمد 
ایرانی. چاپ اوّل. تهران. گروه فرهنگی خوارزمی. 
. ۵ هن ابران در گذشته و آینده. ترجمةٌ عیسی صدیق. چاپ اوّل. 
تهران: مدرسة عالی خدمات جهانگردی و اطلاعات. 
پورنامداریان. تقی. ۱۳۷۸. درس فارسی برای فارسیآموزان خارجی (دورة مقلّماتی). جاپ 
سوّم. تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی. 


کتابنایه ۷۰۲ 


پیرنیا مشیرالوله حسن و عباس اقبال آشتیانی. دور تاریخ ایران از آغاز تا انقراض فاجاربه. 
چاپ اوّل. تهران: کتابخانهة خیّام . 

تکستون, ویلر م. ۱۳۵۶. درآمدی بر دستور زبان فارسی. چاپ اوّل. تهران: مرکز ایرانی 
مطالعة فرهنگ‌ها.  .‏ 

ثمره. یداللّه. آموزش زبان فارسی. کتاب اژّل. چاپ دوّم. ۱۳۶۸. کتاب دوّم. چاپ دوّم. 
۹ کتاب سوّم. چاپ اوّل. ۱۳۶۷. کتاب چهارم. چاپ اوّل. ۱۳۶۸. تهران: ادارة 
کل روابط و همکاری‌های بین‌الملل, وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی. 

۴ . آواشناسی زبان فارسی. چاپ اوّل. تهران: مرکز نشر دانشگاهی. 


جمشیدی‌پون یوسف. ۱۳۴۳. رباعیّات حکیم عمر خیّام. ترجمةٌ ادوارد فیتز جرالد. چاپ 
اوّل. تهران: کتابفروشی فروغی. 
جوهدری. شاهد. ۱۳۷۵. فرهنگ واژه‌های فارسی در زبان اردو. چاپ اوّل. تهران: شرکت 


انتشارات علمی و فرهنگی, 
حقوقی, محشد. ۰۱۳۷۱ شعر نو از آغاز نا امروز. دورةٌ دو جلدی. چاپ پنجم. تهران: موسسة 
انتشارات امی رکبیر. 


خاورشناسان فرانسوی. ۱۳۳۷. تمدن ابرانی. ترجمة عیسی بهنام. چاپ اوّل. تهران: بنگاه 
ترجمه و نشر کتاب. 

دیاغی مرند. رضا. ۱۳۸۰. روش‌های آموزش زبان فارسی به خارجیان. چاپ اول. تهران: 
شورای گسترش زبان و ادبیات فارسی. 

دشتی, علی. ۱۳۸۱. در قلمرو سعدی. چاپ ششم. تهران: انتشارات امی رکبیر. 

دورانت, ویل. ۱۳۶۶. تاريخ تمّن. جلد چهارم. بخش اوّل. تهران سازمان انتشارات و 
آموزش انقلاب اسلامی. 

۰ ۷ تاریخ تمدن. ترجمة احمد آرام. جلد اوّل. چاپ اوژّل. تهران: 

انتشارات فرانکلین. 
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دوستخواه» جلیل. ۱۳۴۳. اوستا: نام مینوی آربین زرتشت. چاپ اوّل. تهران: انتشارات 
مروارید. 

دهخدا, علی‌اکبر. ۱۳۳۹. امثال و حکم. چاپ اوّل. تهران: انتشارات امی رکبیر. 

دیهیم. گیتی. ۱۳۷۹. فرهنگ آوایی فارسی. چاپ اوّل. تهران: فرهنگ معاصر. 

راولینسون جرج. ۱۳۴۳. تاریخ هرودوت. ترجمة غ. وحید مازندرانی. چاپ اوّل. تهران: 
بنگاه ترجمه و نشر کتاب. 

رضازادةٌ شفق, صادق. ۰۱۳۳۵ ایران از نظر خاورشناسان. چاپ اوّل. تهران: انتشارات اقبال 

. ۲ تاریخ ادیّات ایران. چاپ اوّل. شیراز: دانشگاه پهلوی. 

ریپکاء یان. ۱۳۵۴. ناریخ ادبیّات اسران. ترجمة عیسی شهابی. چاپ اوّل. تهران: بنگاه 
ترجمه و نشر کتاب. 

زیدان, جرجی. ۱۳۵۶. تاریخ تمدن اسلام. ترجمهة علی جواهرکلام. دوره پنج جلدی. چاپ 
پنجم. تهران: انتشارات امی رکبیر. 

سپانلو محتدعلی. ۱۳۷۸. هزار و یک شعر ( گزارش شعر نو ابران طی ٩۰‏ سالی). چاپ اوّل. 
تهران: نشر قطره. 

ستوده منوچهر. ۱۳۴۴. فارسی برای انگلیسی زبانان. جلد دوّم. چاپ اوّل. تهران: دانشگاه 

تهران. 

سجادیه, محمّدعلی. ۱۳۶۴. واژه‌های ابرانی در زسان انگلیسی. چاپ اوّل. تهران: بنیاد 
نیشابور. 

شاردن. ژان. ۰۱۳۳۸ سیاحتنامة شاردن. ترجمة محمّد عبّاسی. جلد پنجم و ششم. چاپ 
اوّل. تهران: انتشارات امیرکبیر. 

شبلی, محقد صیق‌خان. ۱۳۷۰. تأثیر زبان فارسی بر زبان اردو. چاپ اوّل. اسلام آباد: مرکز 
تحقیقات فارسی ایران و پاکستان. 

شعار. جعفر. ۱۳۴۴. عربی برای فارسی با قواعد عربی مستعمل در فارسی. چاپ اوّل. تهران: 


کتابنایه ۲.۵ 
سسسس و رو تسس 
انتشارات پیروز. 
صادقیان, جلیل بانان. ۱۳۷۷. آموزش زبان غارسی برای غبرفارسی زبانان. جلد اوّل. چاپ دوم. 
جلد دوّم. چاپ اوّل. تهران: شورای گسترش زبان و ادبیّات فارسی. 
صفاء ذبیحلّه. ۱۳۴۷. تاریخ علوم و ادیتات ایرانی. چاپ اوّل. تهران: انتشارات ابن سینا. 
۱۳۵۰ فرهنکگ ابرانی و اثر خارجی آن. چاپ اوّل. تهران: مدرسة عالی 
ادبیّات و زبان‌های خارجی. 
. تاریخ ادیّات در ایران. جلد اوّل. چاپ دوّم. ۱۳۳۵. جلد دوّم. چاپ اول. 
۳۳۶ جلد سوّم. چاپ اوّل. ۱۳۴۱. تهران: کتابفروشی ابن سینا. 
صفار مقدّم, احمد. ۱۳۷۲. زبان و ادبیّات فارسی در بوسنی-هوزگوین. چاپ اوّل. تهران: 
موْسَسةٌ مطالعات و تحقیقات فرهنگی (پژوهشگاه). 
. ۳۸۲ فارسی عمومی: ساختارهای سابه. چاپ دوم. تهران: شورای 
گسترش زبان و ادبیّات فارسی. 
ضرغامیان, مهدی. دور؟ آموزش زیان فارسی از مبتدی تا پیشرفته. جلد اوّل و دوّم. چاپ اولا. 
۷۶ جلد سوّم. چاپ دوم. ۱۳۸۰. تهران: شورای گسترش زبان و ادبیّات فارسی. 
عبادیان, محمود. ۱۳۷۱. درآمدی بر ادیّات معاصر ایران. چاپ اوّل. تهران: گهرنشر. 
غیائی: محمدتقی. ۱۳۷۰. واژه‌شناسی زبان فرانسه. چاپ اوّل. تهران: دانشگاه تهران, 
فرای, ریچارد نلسون. ۱۳۵۸. عصر زژین فرهنگ ایران. ترجمةٌ مسعود رجب‌نبا. چاپ اوّل. 
تهران: انتشارات سروش. 
. ۳۷۳ مسیراث باستانی اسران. ترجمة مسعود رجب‌نیا. چاپ چهارم. 
تهران. شرکت انتشارات علمی و فرهنگی, 
فردوسی, ابوالقاسم. ۹. شاهناما فردوسی. تصحیح ژول مول. جلد اوّل تا چهارم. چاپ 


سوم تهران. سازمان انتشارات و آموزش انقلاب اسلامی. 
فرهنگستان زبان و ادب فارسی. ۱۳۸۱. دستور خط فارسی. چاپ اوّل. تهران: نشر آثار. 
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فریه» ر. دبلیو. ۱۳۷۴. هسسزهای اسران. ترجمة پرویز مرزبان. چاپ اوّل. تهران: نشر و 
پژوهش فرزان. 

کریم‌زاده. متوچهر. ۱۳۷۸. همه حق دارند -گزیدة شلیفه‌های ملاً دصرالدیین. چاپ دوّم. 
تهران: انتشارات طرح نو 

کلباسی. ایران. ۰.۱۳۷۱ ساخت اشتقاقی واژه در خارسی اسروز. چاپ اوّل. تهران: موْسَسة 
مطالعات و تحقیقات فرهنگی (پژوهشگاه). 

گدار, آندره. ۱۳۵۸. هنز ابران. ترجمة بهروز حبیبی. چاپ اوّل. تهران: دانشگاه ملّی ایران. 

گروه مولّفان و مترجمان. فرهنگ خاورشناسان. جلد اوّل. چاپ اوّل. ۱۳۷۶. جلد دوّم. چاپ 
اوّل. ۱۳۸۲. تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی. 

گوبینو, ژوزف آرتور, کنت دو. سه سال در ابران. ترجمة ذبیحللّه منصوری. چاپ اوّل. 
تهران: انتشارات فرخی. 

گیرشمن, رومن. ۱۳۵۵. ابران از آغاز تا(سلام. ترجمة محعّد معین. چاب اّل. تهران: بنگاه 
ترجمه و نشر کتاب. 

لوبون, گوستاو. ۸ نمدن اسلام و عرب. ترجمة سیّدهاشم حسینی. چاپ سوّم. تهران: 
کتایفروشی اسلامته. 

مصاحب, غلامحسین. دابرةالمعارف فارسی. جلد اوّل. چاپ سوّم. ۱۳۸۱. جلد دوّم, بخش 
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چکار ۰ [چیکاره].۵۳20۳ع0 ۷۲۵۶ 0۶ 
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شامل ... شُدَن/ بودن زسی 

۶ اواوورمه ما 
شاه /:/ [شاه ]..... 
شاید |30۵۵ ......... 


1 


ات۱ 
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و تست نی 618191 361 


08401 تم 
در.........1۳ 021000۵16 10 
در سس ۷ طنع۵ه ما 


10 ۷۵... 


01۵1060 ۰. 


201و 


10 ۵۰ 


۳۲۰ 


بان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


شکسته وس سس نت 0۳016681 


...961 حناج زع‌صنوم0ع۲ 
شُمُردّن -شمار [می‌شمازم].. .اتمه 10 


نت ...91100103108 
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فرودگاه /۸/ [فرودگاه]..............21۳011 


4صماوع1جت م1 


0 1779 ۳۵8 ۲:۵ 0۷۵۲ ودنان۲ 
طم 1925 
0006 


10 800604... 


معرمکاً عط 


قرار داشتن ّسمی ....... 2460تاازک 96 1۵ 


کارت‌پول........ 3تهه ۸۲7۷ بت طهء 


قوف 


ربا فارسی ‏ جلٍ دوم 4 پایتختِ ایران 


کاروان‌سرا [کاروون‌سرا]..ن967جه7عتی 
کاشان........................... 1062660 بات 2 
صقتطع1 ۵۲ طانمع جعا 250 غنا0طا2 


متس 609 


«مناحوتهعصز 


تنب تست 9أقدل 00 


...16616 لوط 16416 


901-01100 

کوه [کود].-.-......... صتق تمه 
کوه‌نوردی [کودنوردی] 

صنطناه-طنحصامجو 

وی هن موس ی وی 1316 

۱۹ 


......۳299۳014 
ن -گذر [می‌گذزم].........عده ما 


گران " فید اگرون] ...610 که مه 


099 60 


ی کرک دک سوبس رسب )140568 


مس ...۸626۳6۳1 


جحقع‌صعظ عفد . مهمزاو‌نمه‌عمز 
ععقام 6ط) ۵۶ 22۳6 


اصوزنه۷ 


لاله جین...... ...۷126 ۵ 


6 مه عبامصو ,حختعصعت نموم 


4 ۱ 
لذت پُردن (از)................... وهزده م1 


تین تب :81001311 ۵0[ 


ُرستان..::172 ۲ 1۱ 0۲0۷1۴66 2 


واژه‌نایه‌ی فارسی به انگلیسی ۲۲۳ 


سس سس تسه 


2 ۵6 


ات وت تون ۱۱ 


تفه بمصنطه۳9۵ 


ماندّن -مان [موندن -مون]......(۱2: ۱0 (جمع: مدرسه‌هاء قدارس) 
.موه هه مراکز: جمع مرکز 

ُرّع مریم ].-.. 
مربوط (یه)..... 


ی 


۳۵۱۵0۵0 )40( ۰... 


۱۵۲۱۵(۰ 0۶) خصنامحصة ی 


مُتأسَف سس :301۳ ج اه ی مب باس رسد 131813 


0100۱4... 13264۳8 ...... 


وف سس 


ی 


60۳۳۵166۳ 


مثل اسم... مسبت 118 60 817 
مثل /۵«/ [مثل] خرف اضافه........... 66ذ1 


هگم سس 


...... و[صانتع ووه 


۳۴ زبان فارسی - جلد دوم 4 پایتخت ایران 


سس ...۱ 88401281 


00991016 ........ 
02 


1 


07 ها" مُوصول /ابتوآبم«/سم...............6/اق۲۵1 
....2)08طنحتقت .- مُوصولی 70۷5۵ صفّت..........۷6ا۲۵۱۵ 
.صنصهت ما مُوضوع |۵۷۸7 [مُوضوع ]........066 
8 601096 5 
مَعذِرّت خواستن..............200[08126 10 
«متاعن از 
مُعَرفی کردن................... ععتا00تاطذ ما 


وک سوت کی یر 51308 


هی سس ۲068848 


ملّت (جمع: هلّت‌هاء ملل).... ناهد 


واژه‌نایه‌ی فارسی به انگلیسی ۲۲۵ 
میلیّون [ملیّون] سس 10113108 نقطه‌چین عصنا 4عنامل 
میوه 0 
میوه‌فروشیس00قلل ‏ فگاه/2/ [نگا: قاس سس سس 10۵ 


7 ۱ 
تزدیکان.85مع نج 4ص ععبتاملع؟ عومآه 


تشان [شون‌]اسس. ها زونه 
نشان دادن......... عاهنةطا ما :520 م1 


نقاشی سس ۳230 
گق بت شب سب طععه 
نقطه سععفاو جاهوم جامق 


4 (و) 4 سس 80۲ .. 3610۳6۲ 
ی هو 
او زقس سس .8868 2۳ 
مدتطه۲ مه دا 
نیشابور... 17۵0 حعاکهه‌ناتمه ها چاه 2 
و 
0 
وارد شتن علده ما 
واژگان: جمع واژه 
واژه (جمع: واژه‌ها: واژگات)... ۲۵۵۵ 
واژهسازی ‏ وتهت ت۱0 
ی 


۳۳۶ 


زبان فارسی . جلد دوم 4 پایتخت ایران 


واقع ۲ [واق ع) لسم.... 
واقع تن عصقت 00۵664[ 


گردن.......................667056 1۵ 


6۵01۲, 010016... 


وَسّط ۷۵۱۵۲۵۱ خرف اضافه 


۶ 0016نصه ٩6‏ 1 
و غیره. 30 200 
وقتی که [وختی که]....................... ۷6 


ویکتور آلکک.... 
مدا جداده ۲ 0۶ 2۳۵۶69901 


عحصعان 200 


۵ 


هاروکا....... 0604ناای ع1قع] مهد[ 


هرکس /:۲۵:6۵/ [هرکی] 

۵ ,6۷61000 
هرگز. 
هروقت [هروخت]... 


۱۷۷ 1061161/6 


فک تست .....۳10118۳0 
هلندی.. ۳ ...110610 
هم‌پایه ... 600710816 
همّت................. 16۲29 ها دون 2 


همچنین /۰..........7107۱5۵9 1۵0 ر0فله 


هم‌خانوادده. 0 
همراه /:/ [همرا ]ٍ............ 64 نصهحووعع2 
همراه // با.......................۷:۸ تعطاعوه1 


مس و 011261063 

همه دطعخ 
حنطاووبه 
وف 


هرچیز/ت:۲0/ [هرچی]. 
هر دو. 


هنریک شیورسکی 
وم وصها جدز۵ه۲ اه 0۲ودع1ه۳ج 


و 
...۷۵۸ لاه 


واژه‌نامه‌ی فارسی به انگلیسی ۷ 


خعقطه88ظ ۵۶ ۷۵۵۸ رجد] تدنجعع 


هیچ‌چیز /22:/ [هیچی] ...00111108 ععصز0۳0 عطا ۵۶ جع عط1 مفل2 
هیچ‌گکس [هیشکی]..... 00 70 ,۳۵0۵ یکم فاوسی دجسم مسجت اف 


هیچ‌وقت [هیج وخت ] ...11636 یکی یکی..........................086 0 0۳6 
ی یلدا حب شب یلدا 


17 


واژه‌نامه‌ی انگلیسی به فارسی 


زیستان [زیستون] سنا 
آرزو 
آزرژو گرا سس 6 تزه 


ه زب 


یی شون ...971012014 
چشم سس 6اکق6اط طز9۷ 
سل ات7009 
واژه (جمع: واژه‌هاء واژگان)....--۳۵۲۵ 
واژه‌سازی..... 0 
جهان.. هه ی 19۳0810 
۱ 


جوان [جوون]... 


استقبال گردن..-..... گم معصمعا۵ و 
۱ 


چه چیز چه چیزی [چی]........ 9 ۷۵۶ 
موقعی که. وقتی که [وَختی]... ۰0 ۷6۰ 
هروقت [هروخت] 610016 910 


عانط۳ 


چه کسی (جمع: چه کسانی). 
آخر [آخه] فید.... 


وا سور دم سس تیه هس 19136 


۷100. 


بان فارسی جلدٍ دوم 4 پایتخت ایران 16 


آرزش. ۷۵6.۰ تجازت......... 
014 ف سس سس .8408 
...۳2440881 


۷۵12 


پیشخدمت (جمع: پیشخدمت‌ها)... 9۷21667 
گردش... 
راه رَفتن؛ گردش کرذن 1 
پیادهز وی....... 


۳/۵11 


01080181... 


ی و من ۹9/۳ ۶ص 0صصاهصن 


10 
۱0 ۵ هرن 


...م1 ۵6۲ 


هندوانه [هندونه] تیا 
وق ۸۸9۶ [ وه ]سس 


۷۵1۵018 


واژه‌نامه‌ی انگلیسی به فارسی 


196 87681 ...... 


منص ی کف 11۵ 


علامت زدن...... 
بلیت / بلیط [بیلیت / بیلیط ]...........661زا 


بار مُوقع /۷/ [مُوقم ]....................ع0ذ1 


همراه ۷// با......................۷1۵ 1086167 
آرامگاه /۵/ [آرامگاه ]................. 00) 


9 


همچنین /072۵/. 0 


دندان [دندون] 


چه طرّف ال سس 


1۵16۵ 1. 


...ط 12116 


دوع0 2 
۱ 


درس دادن 


شا من شوه سس م :61013846 68) 


(جمع: اصطلاحات, اصطلاح‌ها) 
جان [جون].......+مصدع0ه ۵1 سم 
میت تمه تن :99 


زبان فارسی جل وم 4 یتخت ایران 14 


[وایستادن, وای‌می‌شتم] 


ایستگاه۸/ [ایستگاه] 


زیازتگاه [زیازتگاه]؛ آمام‌زاده 


طرّف (جمع: آطراف) ی 
نشان [نشون ]..... 


رف .................... ناو 


نامه 


پرترین (صفت).........([24) 261[2176داو 
هساک ریس ی 


13 واژه‌نامه‌ی انگلیسی به فارسی 


برگشتن -برگرد ۰۲۵۳۵ ..)جز حتناهر 
چیستان (چیست آن؟).................7:0016 


راست [راست ].... 


...۲66601100 
ک تبسسا هم سیب 961  -‏ مهافت رن م0122 ۲806 


بی‌نمک.......................................... 58161658‏ شناسایی..........................۲60080102 


داحافقی.... ...8000098 عطذله؟ ‏ مربوط (بد)........................(40) 7612164 


و "هناهام 


موصول /لبتوابمد/..... 
مُوصولی 7۵۷۵۷۸۷ صتت... زان ۷۵ناهاع2 


9 


۲610۳01... 


َیّه [بتیه]........................4067حنعع7 


جمهوری سلطا ۲80 
اقامقت کردن..............................769106 


:0106184 امه ...1081081866 


1650604 ..... 


استراخت. بَقة قنه نی ۳ 
فرستادن س فرست [می‌فرستم].106 ۵50۵ استراخت ی 
۲ ...566۲6 آرامگاه ۸۶ [آرامگاه] 


زبان فارسی -جلد دوم 4 پایتخت ایران 12 


داروخانه [داروخونه].... 


پزشک...... 

(19110886 ,... ۷ 

نقطه (جمع: نُقطه‌هاه نقاط)..............2۱۵66 
نوزم ۵۶ عمفام 

زیازتگاه [زیازتگاه] 

بازی گردن.سسسسیج..گظط زقام 


۱ 


0600... 
0066: 


2۳0) 00 


ضرب الم 20۲01 2۳0۷۵ .001۳4 
پوشین - پوش صا | 
پیژامه ...0008( لهسقالی‌سسسسست........کفا۳۵ 


اه طتق (جمع: جمعیّت‌ها) 


واژه‌نامه‌ی انکلیسی به فارسی 


مش 08 


کصذ (ه) عاهم۳2۲ 


شرکت گردن (در) 

ان .2110 ص28۲ 
مهمانی - میهمانی [مهمونی].........(7271 
گدَشتن -گذر [میکُذَرم]....6«ا حدم 


... اطهناع2 


۷1/۲ 06 ۳6266 
سلام علیگم [سَلام علیکم] 
کاملً /«مادر..... ...267/66410 


قتطیت ی اف ی :۱ 


تماز خواتدن 
شاوه ۵44 سس 2۵888 


1۱0 ۵126 


هیچ‌کس [هیشکی]....... 


فیس سرت ۳6188 


آمام‌زاده ...17۳180 2 0۶ هطزعم‌کگاه 


به نام |۵۵ رسمی.... 0۴ 3876 1۲6 0۶ 


به اسم /۵۵۳۵/ 
چکاره [چیکاره]. «منلدم‌دههه نمط« ؟ه 


آزاد.... 
مَ ابل, در ما 


قرمودن ‏ قراس هد عقتو 
...0101081 


بان فارسی جلد دوم 4 بایتخت ایران 


10 


به نام /۵۷۵/ زسمی».................. 121564 


به اسم 6:۵۱/ 
ملّت (جمع: ملّت‌ها مل)............ 2۵/0 


موم ...۱ [01081 124 


0660 10 


6۵0ص ۳62۵11۷۵ 
ته ... (و) نه .. ...0۲ ... 161606۲ 


هرگز, هیچ وّقت [هیچ وخت]......... 26۷67 


108166 1 


آرامگاه ۸۸۷ | آرامگاه]......... تصناعاهکناهد 
ی ۱۵۰۵ 


نوش جان [نوش جون] 


آثر (جمع: آثار. آفرها)..........۳002071606 


بیش بیشتر ۱ 
بیشتر..........................200 08168 ۳0۵۲6 


عمزطنآم-صنم) منم 
کوه‌توردی [کونوردی] 


9 واژه‌نامه‌ی انگلیسی به فارسی 


آلان [آلان‌آسسسسییی. مه عفناز 


مثل/۵:/۵:/ [مثل ].. 
ماتند اعضم هه .ات یره[ 
پادشاه, شاه /:/ [یادشاه. شاه ].......... عطن1 
ِ ی ۳ شرس :1 10 کل 
کم‌کم.......................... 116 ون علنا _بلد بودن...... .ها 10 


................... 88106 131016 شناختن -شناس (می‌شناسم) 


بو تحص ........ 


شب.........۷6۵۲۰ 6ظ) ۵۶ خطونه امعو۱02 نژ 


دستشویی [ستشو 
آموختن - آموز سمی..............گ0 تفع 


فرق کردن...........یجا ععصهتانه ععندت لبنان. یت ری ره دیب 033 قرغ 
انسان؛ مرد.. 


بان فارسی .جلد دوم 4۵ پایتختِ ایران 


داخل. 
داخل, در داخل//ع<02/... و6تج 191062 
خلِ خلٍ 2 


به جای 6« /... ...01 9620و 


.ی )1۳16165 
...566 40 عصناوع۲عاه1 


یاهع مه اوز 


11610810۳081... 


۰( 
به صووّتٍ اعلمرنبر.......01 م1 ۱۵6 ها 
وسط................. تج 0۶ 0016نجد 6ظ ما 

در وَسَط اهاه‌واه 
به شک ل /36106....- 
آهنگ سس 


مُعَرّفی ۱ 


دعوّت [ذ-وت ]....-...............10۷10810۳ 


٩3806 0...‏ عط) طاً 


مس 1۳4011860۳ 


...601 ت04 از 


نادان [فادو0ا].--.-.-.... 
انشاءالله ۸۷ [انشاء ال ]... 

تم 
رتست مت ۵95 ق1 


1۳0810. 


موش ...1۳۳00011810 
یط 40846[ 
تشان ده ...14108401 
در واقعسسسسسست..اس96 طز 


مدز .6 فططز 


7 واژه‌نامه‌ی انگلیسی به فارسی 


جسج.. 011۳084108 


گروه//(جمع: گروه‌ها).... 
مهمان - میهمان [مهمون]...-.... 


...۱ ۲686011 فقط) 10 


دست [دس مد 


خوش گدّشتن (به) 
بازی..... ۱ 
باغ (جمع: باغ‌هاء باغات)..............708۳هع 


عصا رطازی 0عفصنمنوعه اعع 
ارتفاع [ارتفا ع.... آشنا شُدّن (با) 

و علیکم [سَلام عا کُم]..... ...106110 تماس گرفتن با. لها طزن مده؛ جذ اعع 
کمک دی گقا گواعط تشریف پردن زسمی......................گ019ع 
بُرُرگراه ۸۷ [یررگرا م]... رت 9 ...010 


کار کی تست زیازت گردن.....گها ءومصنبوانم ده مع 
مادرْرّرگ.............. تعطام‌صهتع 


(جمع: مادریْرگ‌ها) 


60۳01685101۳ 
(جمع: اصطلاحات. اصطلاح‌ها) 


چشم < چشم آذبی...... 
1 


دسج سیر 39 


صورّت... ..1800 


واقع ۱0000 1964 
5 | 


رتست هس جیی مشب ریت 1131310195 


تمام گردت ...که حافهط 
تمام [تموم‌ا.-...............00طفنهق 


آولین یم 


هرگس تن 
هرکس [هرکی] سس ...6۷۲۷0۳6۰ 
هرچیز/(/ [هرچی ].... 
مُعاینه [مُعائبه].... 
مُعاینه کردن [مُعائنه]..... 


خارچی وله ت10 
0 
فراموش گر3ن..-..................1۳1 102861 
قرآموش.س 107801 


اک 


وچود 3۵ اشتوت. سس 
وجود... یتایب صقن 


گران [گرون] | 


واژه‌نایه‌ی انگلیسی به فارسی 


م1 عنام 
توا تس سیب تسس سینت 1010910 
آجیل. کاننه فمه مان هنن 
راندن -ران [روندن -رون]....1مز 166 
راننده (جمع: راندگان, راننده‌ها)...17767 


خواییهه -ق-.-سسسس.. 8ط1۳000 


0 
تحصیل [ءحصیل ].......... تانق 
تحصیلی 0 


پس‌قردا............ ۱۵0۲۲0۷ تعاله مك 
پریروز سس ...۰ ۷۵۵۱۵۲89 9۵20۲6 مه 


دکقری سس سس 0002۵0 


بان فارسی -جلد دوم ۵ پایتختِ ایران 


601021500 


 .....‏ م0 


..... 60۳001646 
«اععامهمء 
...60116 
60۴0004 


لصا که اوزعومه 


...6۵۳6007811 
۱ 
لوا عسناجمه 
رگا )006 

6۵8 681684: 


ر. گص ع0۵0 


600701016 .... 
601۲6۵ 


0 


شُمُردن - شمار [می‌شمازم]... لها اصنامه 
اروت 
0 


دور ۵ 0 


600. 

تسج :6011660010 
...060107 

زیم ترش ین نا 601 


۱ .......... ۵010124010 
(جمع: ترکیبات ترکیب‌ها) 
تثرکیب گردن..................۶طذ عحنطم 


تشریف آوردن زسمی...............لذ 60۳6 


..... 001010 
...010۲800 
...60105001 
(زده) اتمه 


و عتقمجطهع 


واژه‌نامه‌ی انگلیسی به فارسی 


۳ 


ی 


.... از 910 


فرمون قوف بای تن 


...68۳0 طقهه 


رساندن -رسات عطذ ۲6۵6 ۱۵ ععنامع 
[رسوندن - رسون] 


و 


66) 


661200309... 


66۲) ...... 


1 تموممت 


..... (02۵) د موه 


آرزان [آرژوت].-.... 
آرزان [آرزون] ی 


سس ...۲8161 601 


وی لقتففه 


ساختمان [ساختمون ]........... 
ولی ل۷۵/......... 


زبان فارسی -جلد دوم 4 پایتخت ایران 


. لصا ال عصصمععط 
دنسیىییىی..... یط 0تنام 96 
لوا اصععکانة عظ 

وری ت 
سر 10 10۳۳0۵0 9 
.. ( رگط صنتر6ط 
سسيييييی.... 104 1۷1۱64 9 


96 ۵06 184... 


...19 ۵0)انصته 9 


من................. 10 0099016 06 


تشریف داشتن زسمی......کطا 0۳65611 06 
س ۳۹ 
تلفظ شُدن... اه 6۵0نمصمتم وه 


به شمار رفتن..............10۶ 2۵۵۲0۵6۵ 36 
قرار داشتن زسمی......... لا 64اهنازه 96 
برترین؛ بهترین.... 


پُرتر بهتر 


بین 


استفاده شدّن. به کار رَفتن. از 60ج 6 


دیدنی....96۶ ۱0 عطنامعتعاطا وصنطرمه 
ممعذرّت خواستن س یط 2240 010هق: 
سب ق0010 
نی ق2008 


موش ریت6 ۵ ۱96 


معماری و 
واود....- ی 
هقور 27 
خرف تعریف 0۳900 271616 


271094... 


نات 


251 104... 


0 
کارت‌پول......................... 6۵74 ۵۲3 
علاقه ات 
ابن سینا...................1۲۵0180 :۸۵۷۱۵6۵۳5۵ 
صمن‌توزطم فصه تعطمم‌ومانم 
38 
پانک.... ۱0 


عامصلصهط 
1( 
.9840 


0210010... 


واژه‌نامه‌ی انگلیسی به فارسی* 


آفغانستان. مماحنصهمطوکم۸ ۸ 
عصر ..... .عمحصعاد._پذیرفتن - پذیر قبول کردن.106 2000۳1 


,عع ‏ همراه /:/ [همراد]........... 26600002۳1641 
0 ورطن:00ع2 


206001۷001. 


نونوهصهد(۸0 


وم ۸۵02 


6 


2062 9. 

آشنا مسق همه عمهفامتهناوع2 

آشتایی تسه قطه 66 صفاهنقناوعه 

آشنا. سس ...۱ 260864 

و غیر مس .1۵14 50 220 8010 
و عصها26702 


# این واژه‌نامه شامل ۵۱۲ واژه‌ی اصلي درس‌ها و حدود ۱۳۰ واژه‌ی مربوط به اشخاص, اماکن و 
توضیحات است. لغات جلد اوّل در اين جلد تکرار نشده مگر تعدادی از لغات دستوری و ساختاری 
در توضیحات که به عنوان واژه‌ی اصلی در جلد دوّم به کار رفته‌اند. 


2 موذنودها مدنونء۲ 


بات لمنایی یلا سنا بلینا 


۰ ,۱۷/۵۵۵00200 ۹۵/1۲ 0مصطم 


۲ 


۲ ۳۳۵9۵۵۷۵۵ 10۲ اعمصمت 
هعاشا 20 عععبومها معنوه۳ط 


